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Anareta

Cely zivot jsem citil, Ze je svét jiny, ze by se nékteré véci nemély stévat, nebo by se mély
stat jinak. Pofad jsem hledal ten spravedlivy svét. Od mladi. Kdyz jsem byl kluk, zil
jsem s predstavou, ze pokud se ta spravedlnost a to spravné neprosadi samo, musim
tomu pomoci. Povét§inou jsem pii své snaze dostal pfes nos. Nikdy mne ale nenapadlo,
ze vyusténi piijde tak, jak pfislo, a Ze bude mit takovou podobu. Kdyz jsem byl starsi,
snazil jsem se hledat ten svét nékde jinde. Jednou to bylo vhudbg, zejména s tajemnymi
motivy, jindy zase v barvach a plétné. Ano, mymi koni¢ky byly hudba i malovéni. Jenze
lidé fikali, Ze jsou mé obrazy depresivni a ze je z nich pfepadd smutek. Nevim, moznd
maji pravdu, jé véak malovat nepfestanu. Ale mél bych ptibéh zahdjit tam, kde zacal -
tedy v nasem case. Ano, musim Fici v nadem ¢ase, protoze piibéh, ktery budu vypravét,
se odehrdvé mimo ¢as, a aby byl pochopitelny, musim ho proto v ¢ase vypravét.

Povazuji se ve svém zivoté za pomérné uspé$ného muze. Vlastnim prosperujici
firmu a netrpim materidlnim nedostatkem. Dokonce mne — z ur¢itého zorného thlu
- mohou lidé povazovat za zbohatlého zazobaného povalece. Kazdy vikend odjizdim
z Prahy do zdpadoceskych lesti. Mdm tam chatu kousek od Rokycan. Miluji lesy! Co
ziji v Praze, tak mi lesy chybi. Proto jsem byl rdd, Ze jsem se mohl do jejich blizkosti
vratit. Neni nic krasnéjsiho nez sledovat v rannim lese, a lhostejno, zda v zimé, nebo
v 1été, jak spolu bojuji chlad a vlhko noci a teplo a svétlo probouzejiciho se nového
dne. Jak se pary pievaluji a zahaluji lesni stromy do tajemného plasté. Také jsem vzdy
tusil, Ze za tou krdsou musi byt jesté néjaka dalsi, skrytd, ze tohle je jenom vrchol
ledovce. A toto tuseni mne skute¢né nezklamalo.

Dost ¢asto ztistavam na chaté sim, pouze s my$lenkami a se sklenkou whisky, pied
zapélenym krbem pfemyslim. Pak se zvednu, zajdu se podivat do lesa, zdali se stromy
nezménily (ale promirte, tady by skute¢né mélo byt meékké i, jazykovédci se totiz
hrubé myli, kdyz pfifazuji stromy k nezivotnym vzortim sklofiovani, dobfe, uznédvam,
je to letity zvyk) a jestli maji potdd stejnou naladu. Nikdy nemaji dvakrat stejnou,
ujistuji vds. Nejhor$im okamzikem celého tydne je nedéle veter. Musim totiz
ptekontrolovat chatu, v8echno pozavirat a odjet zpét do Prahy. Tak tomu bylo
pravidelné az do leto$niho roku.

Letos v zimé jsem byval na chaté sdm ¢astéji nez kdykoli pfedtim a jezdil jsem
zpét do Prahy i v jiné dny. Castéji jsem na chaté piespaval i pres tyden. Pravda, mél
jsem hodné préce, diel jsem od réna do noci, tak jsem vyuzil kazdou piileZitost pro
své chvilky pfemysleni na chaté. Pochopitelng, zivot s ¢clovékem zato¢ tak, Ze mnohé
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sny, nebo pocity a tuseni z mladi ustoupi do pozadi a nejsou v mozku na prvni pohled
patrné. Jenze v podvédomi, v nékteré z tajnych zasuvek mozkovych zavitu, zastavaji
a moznd i zraji a ¢ekaji na okamzik, kdy budou znovu odhaleny nebo jich bude
zapottebi.

Pravé jsem zamkl chatu a udélal posledni obchuzku, abych se presvéd¢il, ze jsou
vSechna okna a dvete zaviené, Ze nikde nic nehofi ani nekoufi. Auto bylo nastartovano.
Mohu vam fici, nesna$im, kdyz mne studi promrzla kize opéradla, dlouhd cesta prede
mnou a zebou mne celd zdda. Stal jsem na opacné strané chaty a lou¢il se pohledem
s no¢nim okolim. Na temnych mracich nad Plzni jsem spatfil odlesk mésta, ale tady
jako by zadna civilizace neexistovala. Najednou jsem mél pocit, jako kdyz se néco
méni. Neodbytny, neutuchajici pocit hranicil s jistotou, Ze se cosi déje. Nebojim se
v lese ani na hibitové, ale tehdy jsem védél témér urcité, ze citim néco mimo viditelny
svét. Nepohnul se jediny list na uschlém dubu, nepohnula se ani vétvicka, jen nad
lesem tige preletéla sova. Pocit zmény se vytratil s poslednim mévnutim jejich kiidel.

Snad se mi néco zdélo, zavrtél jsem hlavou, abych se zbavil pfelud, a Sel oteviit
vrata. Nasedl jsem do auta, pustil si svou oblibenou hudbu, irské Clannady, a hodlal
vyrazit ku Praze. Jezdim stile stejnou cestou kolem svého oblibeného masivu lesa.
Mrzlo a prselo, dost neobvykla kombinace, a kapky na silnici okamzité umrzaly. Jel
jsem opatrné — také byste nechtéli znicit auto, na néz jste tfi roky vydélavali. Podél
silnice, mimochodem bez patniki, se plouzilo nékolik postav. To opilci pfechdzeli mezi
vesnicemi od hospody k hospodé. Rikal jsem si, ze v téhle sloté bych si tu orosenou
sklenici klidné odpustil, byt bych byl na tom pivu zavisly jakkoliv.

Autem smykl poryv vétru a predni kola sklouzla ke krajnici. Zableskem svétla
vrhaného reflektory jsem hned na okraji lesa zahlédl na zlomek vtefiny, na nepatrny
okamzik, obrysy néjakého velkého objektu. Jak ale kola zabrala, kuzel svétla se opét
vratil do puvodniho sméru a destovou clonou jsem vidél uzZ jen silnici. Musel jsem
se urcité splést! Vzdyt tady stavéli pouze rybnik, a na ten jefab pfece nepotiebovali.
Nebo co to vlastné bylo?! Navic, rybnik je na druhé strané silnice. Rikal jsem si, ze uz
blaznim, a mél jsem na sebe vztek. Nejenze nedavam pozor, ale jesté popoustim uzdu
fantazii a v desti vidim preludy.

Ta stavba, ta mi vrtala hlavou! Zabrzdil jsem auto a couval. A béhem chvile jsem
se nachazel pfesné tam, kde jsem spatfil tu podivnou budovu. Anebo véz? Ano, to je
to misto, kde pokazdé za¢ne namrzat silnice nejdtive, kde vloni havarovala tfi auta na
naledi, a¢koli v§ude kolem bylo nad nulou. Na malém pldcku tam parkuji auta houbai.
Zastavil jsem a oteviel dvefe. Do obli¢eje mne zaséhla studend sprska. Okamzité jsem
mél mokry nejen oblicej a vousy, ale i roldk. No, vousy, mdm takové strni$té, nehteje,
ale zato se v ném dobte drzela ta ledova voda. To byl tedy pékné pitomy napad jit
na zacitku zimy obhlizet kus lesa, kdyZ ho zndm tak podrobné a tykdm si tam snad
s kazdym stromem. Pfesto jsem vylezl. Neddvno zakoupeny kozeny kabét sahajici az
ke kotnikiim jsem nechal lezet na zadni sedacce. Nebylo ho uz tfeba, stejné jsem byl
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mokry. Zagel jsem par metrt do lesa. No samoztejmé! Kdosi tady pohodil ¢ast dvirek
od ledni¢ky. A jak dopadlo na mokrou hranu svétlo auta, paprsek se pravdépodobné
odrazil a vytvofil na zlomek sekundy iluzi ¢ehosi vysokého. Tenhle trik pouzivim ¢asto
u svych obrazu. No nic, alesport mél ten zrakovy klam néjaky redlny zéklad.

Uplné promoceny, ale spokojenéjsi jsem usedl za volant, rozsvitil svétla a rozjel se.
Pochopitelné, okno se zevnitf ihned orosilo. Vidél jsem téch par metru pred sebou
jako v mlze. Jel jsem pomalu, silnice se trosku klikatila a nebylo vidét do dalsi zatacky.
Zdélo se mi, jako by dést jesté zhoustl a také se vic setmélo. Husté mraky propoustély
temné $edé svétlo, jen o néco mélo svétlejsi nez cernd zed lesnich stromi. No, a na
tomto temném podkladu bylo zcela nemozné piehlédnout ruku, kterd stopovala.
Sakra, a to jsem se zavazal, ze nikoho nebudu brat! At si lidickové pomtzou sami, mné
také nikdo nepomohl! Nojo, zenskd, ZENSKA jedna pitoma! To ale musela jit péknych
pér kilometrua lesem. Zplihlé dlouhé a ztejmé svétlé vlasy ji spadaly po zadech jako
ztrouchnivély ptehoz na postele. A co to méd na sobé? Dneska ty holky opravdu nevédj,
co by na sebe navésily. Uz jsem si zvykl, Ze boty mivaji, kdyZ ne okované, tedy ur¢ité
téz$1 nez md vojenskd bagancata, ze svrchni plastik nebo bunda jsou zaru¢ené kratsi
nez svetr pod nimi, takze ten odporné, ale podle posledni médy ,elegantné vy¢uhuje,
a ptes to prehazuji stary pléd, ktery rozhodné s tim v§im barevné neladi.

Moje stopatka méla starobyle vyhlizejici boty a jeji plast promoceny skrz naskrz se
uz tu a tam leskl zmrzlym ledem. No, je$téZze nezastavim, to by ta kuze v auté dopadla.
Najednou jsem ucitil, Ze auto samo brzdi. Prekvapené jsem ziral na své ruce, které
automaticky spustily ukazatel sméru, a na nohy, které seslaply pedal brzdy a spojku,
a opét na ruku, jak vytazuje. Ta automaticka souhra, jez pokazdé probihad bez mého
zjevného soustiedéni, pravé ted probéhla i bez mé vile. Prosté si télo zase jednou
délalo, co chtélo. Musel jsem se tomu zasmat. Tak dobra, vyplnim si tedy modré okénko
dobrého skutku a ,babéu” svezu. Moment, jak si mohu byt jisty, Ze je to ,babca“?
Nevidél jsem ji do tvéte, a ptesto jsem o ni celou dobu uvazoval jako o mladé prasténé
divce. V tu chvili jeji ruka oteviela dvefe mého auta a ona str¢ila hlavu dovnitt. Mokré
vlasy se ptilepily na oblicej, takZe rysy nebyly vidét, spatfil jsem jenom temné hluboké
a neuvéfitelné zvlastni o¢i. Kabat mél predpotopni stiih, vsazenou kapuci a jakési
zdrhovadlo u krku. Pod nim jsem vidél $aty neurcité barvy a nezndmého materidlu,
skoro jsem si fikal, Ze je to jutovy pytel.

»Muzete mé kousek vzit?“ ozval se tichy melodicky hlas.

»Kam to bude, vdzend ddmo?“ zeptal jsem se na oplatku.

Ani? by odpovédéla, vklouzla na sedacku a prohlasila: ,Je to ptihodnd muzika,
s$koda, Ze to nikdy nevidéli*

Nevédél jsem sice co a kdo, ale jak jsem fekl, Clannady mdm rad, a tak jsem jaksi
zapomnél, ze mi nesdélila, kam jede.

»Mate rada irskou hudbu?“ pokusil jsem se pokracovat v preruseném rozhovoru.
Dalsi divna véc. Jesté kdyz jsem vozil stopate, bylo mou specialitou trestat je za to, ze
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se vitbec se mnou svezou. Povétsinou jsem bud vibec nemluvil, nebo jsem se snazil
udélat jim z jizdy horor, aby si cestu jaksepatii uzili, tieba chovdnim vzbuzujicim
strach, nebo tak néjak podobné. Tahle Zenskd mé v§ak donutila, abych byl mily! Tedy,
alespon se o to pokousel.

Podivala se na mne zpod ptivienych vi¢ek a vydechla: ,Mdm rada tuhle hudbu.”
Vsiml jsem si, ze polozila zvlastni duraz na slovo ,tuhle”.

»Chutnd trochu jako bréna,” pokracovala.

Milem jsem trhl volantem. Koho jsem si to proboha zase nalozil do auta! Cvoka,
uz to bylo skoro jisté! Mdm v auté nékterého z téch obecnich bldzna! Ach jo, budou
tedy problémy! No, ale zkusim to s ni jako s rozumnym ¢lovékem.

,Prosim? Rekla jste, Ze chutnd jako brana? Chutn4?22“

»JistéZe jsem to fekla, vim neptijde chut odchodu a pfichodt ptijemna?”

Byl jsem zmaten. Tak tedy ne blazen, Ze by prasténd umélkyné?

»Vystudujete néjakou uméleckou $kolu?“zeptal jsem se trochu vyveden zkonceptu
tak, Ze jsem si doposud ani neuvédomil, kolik je ji vlastné let.

A jak jsem ridil, snazil jsem se bez pohnuti o¢i soustiedit na siluetu postavy, ktera
mi utkvéla v tom tplné poslednim koutku viditelného prostoru. Cas od ¢asu se pies jeji
obli¢ej mihlo svétlo, to jak proti ndm jezdila auta. A v tu chvili vypadala mladé, asi jako
stfedogkolacka. Pfedem v8ak upozoriiuji, ze vék u Zen nedokdzu dobfe odhadnout.
Ma4am tendenci je povazovat za mladsi, nez jsou, ale tady to tak skute¢né vypadalo.
Kdyz ale pruh svétla sjel z jejiho obli¢eje a zmizel v temnoté, svitily ji z tvife pouze ty
hluboké o¢i. Jako by mély svij vlastni zdroj svétla. Zatily i bez odrazii reflektoru.

»1 tak se to dé fict,” odpovédéla a v koutcich ust se objevil trogku ironicky ndznak
usmévu.

yPromiiite, nemusime mluvit vibec, pokud nechcete!“ poznamenal jsem lehce
dotcen.

Tak j4 ji vezmu promrzlou a mokrou a ona si jesté bude hrat na milostpani. At si
deéla, co chce. S nemluvenim mam své dlouholeté zkusenosti.

»1im se to nejlépe vysvétluje,” odpovédéla ona.

yPodivejte se, nic proti vim, ale ptijde mi trosku jako blbost vysvétlovat cokoliv
mlcenim. Ale je to va$ ndzor, prosim. A kam tedy vlastné jedete?”

Byl jsem uz dost rozmrzely. Auto mokré a je$té budu rano poslouchat, koho jsem
to zase vezl a Ze bych s tim mél prestat. A cestu, kterou z chaty do Prahy jezdim, bych si
navic nerad zkazil stopatkou. Mél jsem se drzet zdsad a nikoho nebrat.

»K Dradi skile, ale nemusite zajizdét az tam, dojdu téch par kilometrt sama. Neni
to daleko.”

»No, to vam tedy pékné dékuji, jenze ja nevim, kde ta vage Dra¢i skdla je. Jé jedu
na Prahu a za chvili budeme na délnici, takze se, sle¢no, rozhodnéte, kam vlastné
chcete.”
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»Vzdyt vam to fkam! Pfece vim, ze jedete na Prahu, jinak bych vas nezastavila,
ne? Ja vam vcas feknu, nebojte!” uklidriovala mne a ihned se znovu ponofila do
ml¢enlivého sledovani aut projizdéjicich kolem.

Byla celd néjaka divna, ale potdd jsem si nebyl jist jak. Zastavil jsem ji prece j4.
Ne Ze ona mé zastavila. A najednou jsem si uvédomil, Ze pouhymi par slovy popsala
muj pocit neskute¢na, kdyz jsem pozoroval své ruce a nohy, jak délaji néco, co jsem
ja nemél v imyslu. Hmm, tfeba md pravdu, tfeba mé opravdu zastavila ona. A uculil
jsem se.

»10 je dobte, Ze se umite taky smat,” ozvala se, aniz by pohnula hlavou.

Dokonce se mi zdalo, jako by nepohnula ani rty.

»Meéla jste pocit, ze jsem takovy mrzout?“ opacil jsem.

»Mrzout zrovna ne, ale kdyZz nékdo neni schopen vnimat chut brény, méla jsem
obavy, Ze jsem se spletla. Vase reakce na mne jsou taky jiné, nez jsem predpokléddala.
Maém strach, Ze jste nékdo jiny.

»Jak jiny? Sle¢no, chcete mi snad Fict, Ze vds nékdo poslal, abyste na kohosi ¢ekala,
a vy jste si ho spletla se mnou?”

Cela tahle situace mi zacala ptipadat ¢im dal tim vic absurdni.

,No, ne tak tplné. Nikdo mé nikam neposlal. Sla jsem sama. A kdy? jste zastavil
tak, jak jsem si..., byla jsem si téméf jistd.”

Slovesu, které pouzila, jsem nerozumél. Znélo jako zavrceni.

»Coze jste si2“ zeptal jsem se. ,Néjak jsem to preslechl

»es zavréeni se opakovalo. ,Copak neslysite? Jesté aby mu tak chybély smysly
a moje snaha bude na nic*

»Nerozumél jsem vam to slovo, sly$im dobte, i ty vage pozndmky o mych smyslech!”
Byl jsem uz opravdu roz¢ileny.

Ta holka mé vazné vytacela. A holka to byla. Jak se mnou mluvila, parkrat pohnula
hlavou. Méla jemnou plet bez jediné pihy, vlasy na ¢ele ji trochu uschly a ziskaly
zajimavy lesk. Takhle hebkou plet maji pouze mladé divky jesté nezkazené $minkami.

»Tak se hned nevztekejte, nepfedpokladala jsem takovy nedostatek vciténi.”

Ale ona netekla VCITENT, tak jsem to pochopil j4, néjak mimosmyslové. Rekla
ykosinek’, a to jsem slySel docela jasné. Nevim, co ve mné to slovo ptelozilo jako
vciténi. Celd cesta byla jeden velky omyl, nemél jsem z chaty vibec odjizdét.

»Ale odjel jste, ne? Jste na cesté, tak si nestéZujte, mnoho lidi na ni ani nevkro¢i.
No tohle uz bylo védzné moc! Jsem velmi tolerantni obzvla$t k zendm, ale abych musel
poslouchat, jak mi nadavd nékdo v mém vlastnim auté, bylo uz prilis. Sesldpl jsem
brzdu a zamitil ke krajnici. Jes$té jsem chtél fici, Ze si tedy mize klidné vystoupit do
mrznouciho desté, kdyz mé takhle peskuje. Ale co, pfece ji neudéldm radost, ze meé
yvytocila® Prosté ji vykopnu. Zasilhal jsem na sedadlo vedle. Bedlivé mé po oc¢ku
sledovala. Zastavoval jsem v odstavném pruhu, kolem se prehnalo néjaké auto smérem
na Prahu.
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»No vidite a vy jste fkal, Ze nevite, kde je Dradi skdla. A zastavite na nejvhodnéjsim
misté. Kouknéte, uz je vidét!” mavla neur¢ité smérem do lesa.

Ml jsem pocit, ze se zablesklo. Ohlédl jsem se, av§ak na délnici prazdno, jako by
se ¢as zastavil. Nad lesem a nad pruhem délnice néco viselo. Snad mrak, anebo mlha.
Ona stéla vedle auta a upravovala si zdrhovadlo u kapuce. Opravdu to snad byla juta,
nebo co.

»Nechtél byste mé kousek doprovodit?“ zeptala se.

Nevédél jsem, co ji madm na to fici. Byla zdhadnd. Byla zéhadna jako celd dnesni
noc. Udélal jsem krok, nevidél jsem si na Iytka, mlha tekla z lesa na odstavny pruh,
ktery uz docela zmizel, sttedovy délici pruh délnice také. Chtél jsem zavtit dvete auta.

»Snad byste si mél vzit plast, jesté nic neumite, abyste mohl vyvadét takovéhle
kousky,” usmala se na mne.

Zcela bezmyslenkovité jsem sahl na zadni sedadlo a vytahl kozeny plast.

»Divné,“ pomyslel jsem si, ,svétlo v auté se ani nerozsvitilo.

Zavtel jsem dvefte. Slo mi to néjak lehceji nez predtim.

Znovu se usmala: ,Ptipraven? Tak pujdeme.

Aniz se ohlédla, vyrazila do lesa, pry¢ od dalnice, pry¢ od mého milovaného BMW.
Sel jsem za ni jako blizen. Z naspu jsem se jesté naposledy ohlédl. Za mnou ztstala
pouze mytina bez stromi. Mlhou velmi nezfetelné prosvitaly obrysy stiechy auta.
Zdélo se, jako kdy? je za néjakym zédvojem. Po délnici nebo autech ani stopa. Stejné tak
zmizely i sloupy elektrického vedeni a ztratil se odlesk svétel mésta na obzoru. Dést
presel ve snézeni.

»Co budete vlastné délat u Dra¢i skaly?” houkl jsem na svou pravodkyni.

»J4 uZ nic, ten zbytek je na vas,” odpovédéla a oto¢ila ke mné oblic¢ej. Zuby se ji
zablyskly v usmévu.

,»Vy totiz neumite ochutnat branu, neumite ani chutnat barvy, slyset doteky, a citit
toény, a ohmatat chuté. A to vSechno byste umét mél. Sice nevim, pro¢ pravé vy, ale
tteba uz nikdo jiny neni. Kdo vi2“

Uz jsem nenasel silu k odpovédi. Podle mé bychom méli v nejblizsich okamzicich
narazit na cestu, ktera se téhne lesem od délnice jako montdzni piipoj na starou silnici
Rokycany—Praha. Tam, jak jsem piedpoklidal, se dév¢e zasméje, ze je doma, a ji
budu za tplného pitomce. Zdélo se mi to, anebo je to pravda?! Ze by snih tak vyrazné
zhoustl a misil se znovu s destém? Pritahl jsem si klopy kabétu bliz ke krku. Na pochod
mrznoucim lesem jsem skute¢né nebyl dostate¢né ptipraven. Cestu jsem nikde
nevidél. Mlha se vélela v hustsich a hust$ich chuchvalcich a stromy mély divné tvary.
Jako by byly jejich hrdé koruny jakymsi zakonéenim né¢eho mlzného, neskute¢ného
a stromim nepodobného. Zase ty halucinace! Zfejmé jenom moje obrazotvornost
dokresluje vjemy ze skuéiciho vétru a valicich se proudu desté se snéhem. Hmmm, asi
jsem pod vlivem $patnych filmu a televiznich zprav plnych brutality a krve.
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»No, pokud mé budete chtit zabit, musite to udélat diiv, nez narazime na starou
prazskou,” houkl jsem smérem, kde jsem piedpokladal div¢i postavu.

»To jsem mohla uz dévno, ale nemyl se, zddn4 stard prazskd uz pred ndmi neni,*
ozvalo se ze $era pfede mnou a mné se navic zdélo, ze jsem zaslechl tlumeny smich.

Nemé¢l jsem nejmensi chut se s ni hddat, ani komentovat, Ze mi tykd. Nemdm rad
familidrnosti a od drzych stopatek uz viibec ne, pfesto jsem to spolkl. Zajimalo mne,
kam az je hol¢i¢ka schopna zajit.

Zacali jsme se $krabat do kopce. Zndm krajinu mezi Rokycany a Prahou velmi
dobfe, takze jsem védél, Ze musime byt davno za silnici na Prahu - ale at jsem namdhal
o¢isebevic, nespatiil jsem nikde zndmku jakékoliv ¢innosti. Stromy sahaly do vy$ky pro
mne piekvapivé a jen velmi nezietelné jsem vidél uzkou cestu, kudy méd pravodkyné
zfejmé prosla.

»Moc se loudds, tvoje boty nepatii mezi nejkvalitnéjsi, ozvalo se vedle mne.

Prudce jsem oto¢il hlavu. Stala opfend o strom, kolem kterého jsem pravé progel.
Vibec jsem si ji nev§iml.

»Jsou dost drahé na to, aby byly kvalitnéjsi nez ty vase!”

Slovo VASE jsem schvélné zdiraznil, aby si vimla, Ze mi neni moc po chuti jeji
tykani.

yMira penéz zarucené neni mirou kvality ani mirou potfebnosti," zasméla se
a vydala se $ikmo vlevo do nejprudsiho svahu.

»UZ ses vyrovnal s tim, Ze cesta neni, anebo jesté doufds?“ pokracovala v hovoru.

,Cekim, kam az tuhle komedii chcete hnit. Neptedpokladate snad, ze se leknu,
dam vdm penézenku a pozdddm o buzolu na cestu zpétky, ze ne? Znam lesy kolem jako
své boty. Takze..”

»-takze mne muze$ dovést az k Dradi skdle, ze?“ dokonéila posmé$né mou vétu.

»To nemohu, neni tu Ziddnd Dra¢i skéla,” zahuhlal jsem a dychal si pfitom do
zkiehlych dlani.

Zvednuty limec mého kabdatu byl pokryt vrstvou ledu a plnil spige funkci okapu,
jimZz mi za krk a na zdda stékaly proudy ledového desté, nez aby mne chrénil.

»No, ji ti zase neddm buzolu, stejné bys tu ted podle ni zabloudil. A tady
odbocujeme, jdeme nahoru do kopce,” odpovédéla a vykrodila mezi stromy, kde se
bélal matny svit stoupajiciho zasnézeného svahu.

Stale jsem ¢ekal, kdy narazime na piikop u asfaltové silnice mezi Rokycany
a Holoubkovem. Sli jsme vice nez hodinu, a pokud jsme dlouho nekrouzili lesem,
museli jsme jej bud minout, nebo na né narazime kazdym okamzikem. Touto
myslenkou jsem se utéSoval dalsi dvé hodiny. Nenarazili jsme ani na piikop, ani na
silnici, a potdd jsme smétovali do kopce. Cas od ¢asu jako by se mi v o¢ich rozbiesklo,
anebo se néjak prohloubilo vidéni — stromy nabyly nezndmych obrysu, jejich obvyklé
tvary byly jen jakousi ¢elenkou na ¢emsi vyrazné mohutnéj$im a stromim zcela
nepodobném. Stejné tak snih a pudu pokryvaly jakési stiny — ne, nebyly to vlastné
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stiny, nenachdzim to spravné slovo k vyjadfeni toho, jak vypadaly - snad jako néjaké
vzory pro své praméty. Praméty vlastni reality byly ty stromy, co jsem je znal z lesa.
Jako kdyby mély kromé hlavniho kmenu jesté nespocet dal$ich kment, vétvicek, rukou
anohou — a pohybovaly se. Nedokdzu béznymi slovy popsat své vize.

Po nékolika hodindch supéni jsme dospéli na vrchol svahu. Dédvno jsem si prestal
myslet, Ze vim, kde se nachdzim. Orientuji se vlese pomérné dobfe, a tak jsem si fikal,
ze bychom se méli pohybovat na jizni strané lesniho masivu smérem k MiroSovu.
To bychom se v$ak museli dostat alespon pres tii silnice a prekonat spoustu cest.
Nepiekrodili jsme jedinou! Naopak, co krok byly stromy vys$s$i a mohutnéjsi, také
jejich VZORY zmohutnély a nabyvaly konkrétnéjsi podoby. Odhadoval jsem, ze se
takhle plaho¢ime ptiblizné tfi ¢tyfi hodiny. V tomto ndro¢ném terénu jsme mohli
ujit maximalné tii kilometry za hodinu, v tom ptipadé jsme se nachdzeli asi devét az
dvanict kilometrat od dalnice. Nékde tady byvala obec Skofice, anebo Mirosov, ¢i
Mesno. Nemél jsem uz vibec ponéti, kudy jsme si to namifili od dalnice. Na zZddnou
osadu, netkuli vesnici, jsme v$ak nenarazili. Vzdal jsem to, nevédél jsem, kde jsme.
Zvlastni bylo, ze mne zachvatil podivny pocit, pro mne zcela novy — netusil jsem
totiz, KDY jsme. Svou priavodkyni jsem slepé ndsledoval, nebot zpate¢ni cesta k autu
neptichdzela v dvahu bez jejich naviga¢nich schopnosti. A bez ni byla KTERAKOLIV
cesta KAMKOLIV v tomto lese ptizraku jistou cestou ke smrti! Zabloudil bych po
péti minutach. Néhle se zacala stezka svazovat. Mezi stromy tu a tam problesklo svou
snéhovou pokryvkou svétlej$i misto a osvétlilo odrazem hvézd nasi cestu do adoli. Jiz
jsem nenutil svou pravodkyni k hovoru, vypadala ted jaksi shrbenéjsi a starsi, jako by
se vice vpila do svého, ve srovndni s mym kabatem jen lehkého piehozu.

Mezi stromy se zamihotalo jasné svétlo. Ziejmé velky ohen. Zvedl jsem hlavu
k obloze. Zase tak velky nebude, jinak by ozéfil i vrsky stromi. Moznd byl shora né¢im
kryt, snad tam v délce doposud snézilo. Nebyl jsem vibec nadsen. Spise bych uvital par
vyrostkd nevybiravé po mné pozadujicich penézenku, kreditni karty a klicky od auta.
Kéz by ten prazvlastni ptibéh skoncil! Mohl bych se ohtét nékde v hospodé¢, objednat
si do Prahy taxik, nebo nékoho pozadat, aby mne navratil do civilizace.

V tu chvili mi ovanul tvar horky dech mé pravodkyné: ,Za okamzik budeme na
misté a moje tloha tim skonéi. Pokud mne bude$ nékdy potiebovat, vzpomer si, kde
jsi mé vzal do auta. Na to misto ale vzpominej s modrou chuti!“ A s poslednimi slovy
jako by dusila smich.

Néhle jsem se citil o pozndni lépe. Dokonce i mokrd zdda, po nichz mi setrvale
stékal dést, se mi narovnala a zdéla se teplejsi, ne tak zkiehld. Dole mezi stromy pod
ndmi jistojisté plala vatra. Hofela pti upati vysoké zdi, kterd se tvéfila, Ze podepira skalu
strmé se vypinajici nad ni. Ze skély vy¢nivaly nastavby a cimbufi pokryta $indelovymi
stfechami s hustou snéhovou ¢epici. Ve spousté oken se mihotaly svétlusky plaménka
svi¢ek nebo petrolejovych lamp a kolem ohné vladl ¢ily ruch. Proboha, jsem snad ve
sttedovéku?!
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Ma spolecnice si to namifila rovnou k ohni. Na vyvy$eném kamenném ndspu tam
sedél bélovlasy muz. Na prvni pohled vypadal stafe, stafe stejné jako moje pravodkyné.
Jeho vék se zdal byt jinym atributem jeho osobnosti, nemél prazadny vliv na mladistvé
vyhliZejici télo, na provazce svali na ramenou a silnych pazich jasné se rysujicich pod
volnou halenou. Dlouhé bilé vlasy ozdfené ohném povlévaly v poryvech vétru a spolu
s padajicimi vlo¢kami vytvarely dojem odrazu hvézd v tani.

Moje pravodkyné k onomu muzi pfistoupila a tichym hlasem mu cosi sdélovala.
Nestdl jsem tak blizko, abych byl schopen zachytit byt jen jediné slovo, natozpak
porozumét tomu, co si fikaji. Velmi mne piekvapovalo, Ze byli na takovou zimu,
jakou jsem trpél ja, nedostate¢né obleceni. Tilidé jsou snad z ledu, nebo co? Oba Zivé
gestikulovali, ¢as od ¢asu se Bélovlasy podival smérem ke mné a rezolutné vrtél hlavou.
Vypadal dost nastvané. Jejich spor mne vcelku nevzrusoval a pomalu jsem se loudal
k ohni. Zvédavé jsem se rozhlizel. Neustale se mi moc véci zdalo divnych. A do hlavy se
mi pozvolna vkradala my$lenka, ze by ty pohadky nebo védeckofantastické filmy mohly
mit tu a tam ptece jenom pravdu. Kolem ohné se povalovalo mnozstvi riazného nécini
a vSelijakych nastroju, které jsem v Zivoté nevidél, ani jsem si nedokazal predstavit,
k ¢emu slouzi. Tak naptiklad ptiblizné 15 cm dlouhd tycka, uprostted jakoby se zatezy
pro prsty a se spletenym cimbufim na obou koncich — ano, doslova a do pismene, jako
kdyby byl na obou koncich ty¢ky vrchol véze i s cimbufim. Anebo dlouhd ty¢, ¢i hal,
urcité pres dva metry vysoka, bez sebemensiho hrotu dole nebo nahote, a na jedné
strané zakon¢end jakousi kozenou spleti feminka. Sklonil jsem se a zacal se ve vécech
ptehrabovat. Dal$im zajimavym pifedmétem byla kozena kapsa velikosti penézenky,
seviend do kované miize a uzamdend visacim zdmkem. Spousta podivnosti! Kam jsem
se to vlastné dostal? Moje podezteni zesililo, a tak jsem si v hlavé probiral, kdy a co
jsem naposledy pil. Nenamichal mi nékdo néco do piti? A nezdd se mi to vSechno?
Pomalu jsem odlozil okovanou kapsu a chtél odsunout jemnou kozesinu, abych se
podival na $picku dal$iho a opét ziejmé zajimavého predmétu, kdyz vtom mi ruku
k zemi ptildpla ¢isi bota. Ruka promrzld od desté a snéhu se zpozdénim zabolela. Tak
uz obvykle zktehlé koncetiny reaguji.

,Tak to by statilo, HAUZAKU! Piehrabovat se mi ve VECECH, to je trochu moc
inamne!”

Pohlédljsem bolesti pfimhoufenyma o¢ima vzhiru. Nade mnou se ty¢il Bélovlasy
a tvaril se je$té hut nez pti rozhovoru s mou spole¢nici.

»Hylegu, nech ho, doposud nic nepochopil, nic neumi — a ur¢ité jsme se spletli!
Tedy ty ses spletl. To nemiize byt Gharm!*

Bélovlasy se oto¢il a uvolnil mou ruku. T¥el jsem si promodralé prsty $pinavé od
jehli¢ia snéhu.

»Jak jsme se mohli splést? Sama vi§, Ze to nejde, Gharm ndm musel spiskat néjaké
dalsi prekvapeni. Kdo by to byl tusil, Ze se nékam schova jesté hloubéji. Tohle ur¢ité
nebude jeho HAUZAK. Je to obycejny spa¢, nic, co by s ndmi mélo byt i jen dech
spole¢ného. Odved ho zpatky, Anareto. Nejvic mé mrzi, Ze jsme si dali takovou
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ndmahu s odstinénim a ¢asovanim. Aby se Gharmovi ndhodou neublizilo. Méli jsme
ho odsunout, jakmile ptiznal, Ze nema silu.”

»Neptiznal, ze nemd silu. Nez zmizel, fekl, Ze neni dostatek sily, a to je rozdil,
Hylegu,” odpovédéla moje pravodkyné. No, alespont za¢inalo byt trochu jasno.
Kone¢né néco malo svétla v tomto tunelu. Viibec nic jsem nechdpal. Oba, bélovlasy
Hyleg i Anareta, méli o¢ividné zdjem o nékoho jiného, neslo jim o mne. Vritim se
k autu a rychle na tyhle bldzny zapomenu. Asi je nejvyssi ¢as, abych se do té debaty
vmisil.

»No sléva, takze mizeme jit zpatky, ja totiz k autu vazné netrefim,” vlozil jsem se
razné do fedi.

Hyleg se prudce oto¢il: ,To si pi§, Ze se vrati§, protoze jsi vak jen HAUZAK,
viibec nic se nestane, kdyz té Anareta doprovodi, aZ se ndm zachce. Tvij béh stejné
stoji, tak je to jedno*

Pohrdlivé pohodil hiivou bilych vlast a udélal par kroka smérem k ohni, jako by
se chtél ohrét. Ve vzdélenosti nékolika metra stélo par postav. Nev§iml jsem si, Ze by
ptichazely. Divné! V8echno tu bylo podivné. Postavy si byly natolik nepodobné - jinde
ajindy bych piisahal, Ze nemohou vibec existovat. Jestli ted ale muj mozek akceptoval
takové nepravdépodobnosti jako celé to putovani lesem, neexistenci existujicich
silnic, ptekvapivy zpasob mluvy, pak muze byt dost zajimavé, co mne jesté ¢eka. Jedna
z postav ptistoupila k Hylegovi. Byl to vysoky vyhubly muz. Licni kosti mu vystupovaly
z hubené tvafe a o¢i naopak byly v o¢nich dulcich zapadlé tak hluboko, ze se nedalo
poznat, jestli viibec néjaké oc¢i ma.

»Nemds§ pravdu, Hylegu, na piipravé zachyceni..“ a opét netekl zachyceni, ale
jakési slovo se spoustou sykavek, j vSak néjak pochopil, co tim mini, ,,...jsme se podileli
v8ichni, nejen ty a Anareta. Musi to byt on. Nade v$i pochybnost! ZASTAVIL, i kdyz si
to u véZe stojici Anareta jen pila! Zastavil pfesné na pachu k brané! Rikdm ti, musi to
byt on. NemuiZeme ho nechat jen tak odejit."

Okoli lesa jako kdyby se ndhle pohnulo, svétla v oknech se rozosttila, ale po
chvili¢ce se vse vratilo zase do piivodniho stavu. Se zjmem jsem sledoval, jak si muz
energicky tie dlané o stehna.

yTakhle moc diirazu svym sloviim neptida,” pomyslel jsem si.

,Neplet se do toho, HAUZAKU!“ oktikl mne Hyleg.

Opravdu mé to prestavalo bavit! Je sice vyssi, silnéjsi, ale to je$té neznamend, ze se
mnou bude jednat jako s otrokem.

yTak podivejte, to uz je piili$ i na mne! Jsem sice tolerantni a vasi stopafku Anaretu
jsem vzal do auta, abych ji pomohl, doprovodil jsem ji, aby se ji nic nestalo, jsem
mokry, nastvany a nehodldm poslouchat vase oktikovéni, kdyz jste se evidentné spletli
vy, a ted mi ukazte smér, ukazte mi, kde je moje auto, a jé ptjdu, nehodlam tu stravit
pustil jsem se do ného. Hyleg i Huberiour na mne

v o«

vélnost, je mi zima a mam Zizen,
zirali, jako by pravé spatiili straidlo, Anareta se jen pootodila a ramena se ji tédsla
skryvanym smichem.
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Hubenour upftel o¢i na Hylega a udivené pronesl smérem k Anareté: ,Co je
stopatka? A on ochranoval TEBE?“

Viditelné ohromen pak tie hledél hodnou chvili na Hylega, snad ocekaval
vysvétleni.

,Odkdy pani brany potebuje OCHRANU a jesté navic od HAUZAKA? Jako by
nestadily problémy se zmizenim Gharma. Tak co se délo?“ Obritil se hubeny znovu
na Anaretu.

»No, mozn4, Ze on si to mysli. Vi§, Almutene, nechtéla jsem ho vyplasit, jak jste mi
fekli. Nemusi byt védomy, tak jsem prosla brénou celd. No, a on si ted predstavuje, ze
mi pomohl a pfivezl mne. Nebyla jsem si jista a pofad si nejsem jista, jestli jste neudélali
chybu a nezvolili $patného. Je ziejmé, ze Gharmem neni. Ale zato byl velmi zibavny.
Mozna je Gharm zku$enéjsi, nez jsme predpokladali, moznd by bylo lepsi, Hylegu,
kdybychom jeho rady brali vice vazné.*

Aha, takze Hubeny se jmenuje Almuten. Skute¢né divna jména. A patrné se preli
0 néco, co mi stéle zastavalo utajeno.

Hyleg prudce pohodil hlavou, az mu htiva bilych vlasi $lehla do obliceje:

,Gharm je blazen! Pro¢ ozivovat HAUZAKY? K ¢emu ndm to bude dobré?*
Zatinal vypadat velmi rozzufené.

,Taky mizeme ukon¢it HAUZAKOVO pronikdni a vratit jej zpatky. A zalit patrat
po Gharmovi znovu,” dodal uz ponékud klidnéji.

Nechtél jsem tam stét jen tak a tvafit se jako véc, které se to netyka.

yPodivejte, znovu navrhuji, Ze odejdu a nechdm vés o samoté vyresit si vas spor.
Jen mi alespon feknéte, kudy méam jit,” snazil jsem se vynutit si jejich pozornost.

Vypadalo to, ze mé nevnimaji. Kolem se zac¢alo pomalu shlukovalo mnozstvi
zvédavych a velmi pitoresknich postav, nebo spi§ objektu. Tieba jsem se opravdu ocitl
tam, kde jsem nemél byt. Sice tu je$té potrdd byla moznost, Ze kdesi lezim s pofddnou
modfinou na hlavé, ptipadné s notnou davkou alkoholu v krvi, jenze to se mi zdalo
méné a méné pravdépodobné. Almuten na mne neptitomné pohlédl.

,Vzpomeiite na to, co Gharm tikal, nez jste ho neposlechli. Ze sdileni a ptechod
HAUZAKUjsoupouze otazkou ¢asu. Dokonce tvrdil, z2e VICEM ERNTjsou potomky
HAUZAKU, kteti ptekro¢ili. Neni tedy sprévné odeslat ho zpét. Navic, nejvétsim
zastancem umisténi a stazeni HAUZAKA jsi byl pravé ty,“ odsekl Hylegovi.

Hyleg se prudce napiimil a zatal pésti. V tu chvili jako kdyby celym prostorem
proletél blesk, stejné tak se mihne obrazovkou po¢itate na zlomek vtetiny vyboj,
anebo se na okamzik zasekne pocitatovy program. Vsechno kolem na ten nepatrny
zlomek ¢asu ztratilo svou ostrost. A opét jsem zahlédl ty temné a velké nezndmé véci,
jejichz zakonéenim byly stromy. Vzépéti v8ak porucha odeznéla a ja hledél na Hylega,
kterak se uklidriuje a rukou si probird své dlouhé vlasy.

yHuud! Ja jsem tady!“ kiikl jsem na né.

Wsichni na mne pohlédli jakoby s velkou ndmahou. Jen Anareta bez zjevného usili
na mne upiela o¢i a nadzvedla jedno obod¢i.
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»Muzete mne zacit viimat?“ pokracoval jsem jiz dost rozzlobené. ,Vase problémy
si bud vyfe$te beze mne a laskavé mne nechte odejit, nebo mi feknéte, o co jde, a ne ze
budete diskutovat o mé malickosti jako o véci!®

Almuten se zasmdl, Anareta se obrétila a ramena se ji opét tidsla.

»Ivoje malickost? A s jakou pychou to bylo fec¢eno! Ani netusis, jakou mas pravdu,
MALICKOSTI!“ Almuten se jesté potdd smél, kdyz pokra¢oval: , Tak co, jakou $anci
das, Hylegu, HAUZAKOVI? Mizeme ho odeslat hned a zastavit jeho pronikéni, nebo
mu musime poskytnout piileZitost, i kdy? je jasné, ze neni VICEMERNY. Kde je pak
Gharmovi konec, asi viibec nezjistime.”

»Musime si ale pospisit,” vlozila se Anareta do rozhovoru, ,poruchaa timioteviena
brana mohou zpusobit dalsi problémy. A brana neni uz moc stabilni.*

Hyleg prudce prechazel sem a tam a plameny ohné dokreslovaly kontrast mezijeho
stafecky vyhliZejicimi vlasy a mohutnou postavou silného muze, nyni jiz zahalenou do
tmavého plasté.

,Dobrd, nesetfeme ho, at se tedy pokusi. Kone¢né, prohazuji nim sem mnoho
svého odpadu nevédomky, snad se mu povede védomy prunik. Pokud ano, vezmu
ho na milost coby Gharmova posla, ale nebudu s nim jednat jako s Gharmem. To
NIKDY!*

A na slovo NIKDY polozil zvla$tni diiraz. Bylo to skute¢né slovo NIKDY? Myj
mozek je takto pielozil, jenze zase znélo velmi cize, jinak, mozna ,nijindykde®, anebo
tak néjak. Budu pouzivat pro toto slovo vyraz NIKDY, a¢ jsem se mnohem pozdéji
dozvédél, a hlavné pochopil, jeho vlastni vyznam ve smyslu VICEMERNYCH.

yJestli ho posles zpatky bez pripravy, nikdy se sem nemuiZe vratit, a i pro nds bude
jako posel, i jako stopa Gharma, at uz udélal cokoliv, zbyte¢ny. Musi$ mu poskytnout
alespon dil¢f vysvétleni. Neni nutné vysvétlovat HAUZAKOVI viechno, to zakladni
by vsak védét mél. Pokud tedy nerozhodneme o jeho poudeni, doporucuji ti zastavit
pronikdni a vymazat ho," Almuten pronesl své slova naléhavé a ¢ekal na Hylegovu
odpovéd.

»Nestabilita roste, rozhodnéte se,” ozvala se tiSe Anareta a tvéfila se, jako by jijejich
rozhodnuti nechévalo zcela klidnou. Opirala se o strom.

»Dobra, dobrd, zahanite mne do kouta!“ rozktikl se Hyleg a placl rukama do stehen.
Vzépéti oslovil Anaretu: ,Ty mu vysvétli§ zékladni minimum a pak jej vyprovodis zpét
branou. To, co hleddme, se neobjevi v toku ¢asu, jinak bychom to dévno zjistili. To, co
hleddme, se bud' ukaze, nebo se neobjevi viibec. Urtité neztratime nic vic nez jednu
Gharmovu stopu. A ted bézte!”

»Jdeme!“ houkla na mne a vyrazila smérem do kopce k prasmyku a studenému
temnému lesu.

Dalsi divnd véc, zatimco jsme si povidali, necitil jsem ani snih, aniledové krystalky,
dokonce ani mlhu.
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yDoufdm, Ze se uz neuvidime,” procedil jsem mezi zuby, ale Almuten i Hyleg to
kupodivu zaslechli.

»Kéz bychom se nikdy nepotkali,” sykl Hyleg.

Almuten mi v$ak s ismévem vmetl do tvare: ,Pletes se, jenze to je prepych, ktery
si zanedlouho nebudes$ moci doprét. Na shledanou.” Jeho slova mi znéla v usich jesté
tehdy, kdyz jsme prekro¢ili sedlo, i celou zpéate¢ni cestu lesem. Noc jiz doséhla svého
vrcholu a ja kazdym okamzikem oc¢ekaval , Ze se mi za zady objevi svétlo.

»Kdy mi budes néco vysvétlovat?“ houkl jsem do $era pfed sebou, kde jsem slysel
Anaretiny kroky. Kroky se zastavily.

yPorusim Hylegtv piikaz. Taky si nemyslim, Ze to jsi ty. Jestli mne ale zavolds,
za¢nu té vyucovat. Ne v§ak minimum, prosté v§echno, co sama zndm a mohu té naudit.
Ated'si pospés, nevydrzim uz dlouho a bréna se zavte. Je to vyjimka, nikdy nenechavam
branu otevienou v tvém case takovou dobu.”

Znovu jsem zaslechl kroky, které postupné slébly. Anareta piidala. Popobéhl jsem
k mistu, kde se ozvaly naposled — a sklouzl jsem ze svahu k okraji délnice.

Anareta stila u prednich dvefi auta: ,Tak vam, pane, dékuju za svezeni, byl jste
moc hodny. A na shledanou!” Zcela nete¢ny vyraz v jejich o¢ich neprozrazoval, ze mi
délala spole¢nost skoro celou noc.

yPro¢ tak komisni rozloudeni, sle¢no, po tom no¢nim ptibéhu?” zeptal jsem se.

Anaretina hlava sebou cukla a jako kdyby pod vlasy skryvala ismév na tvafi.

yNerozumim vam, takze dékuji je$té jednou a na shledanou,” zaznélo zpoza
sevienych rtil a Anareta se oto¢ila a zmizela v Seru lesa.

Zdilo se mi, Ze okoli zhoustlo a spolu s prudkym poryvem vétru spadl z tézkého
nebe plného snéhu car mlhy. Pfimhoufil jsem o¢i a oto¢il hlavu k autu. Kdyz jsem se
podival zpét k lesu, nebylo po Anareté ani vidu, ani slechu.

Prohlédl jsem si zabliceny kabdt — tedy nebyl viibec zablaceny, byl jen mokry
ledovou ttisti. Svlékl jsem jej a hodil na zadni sedadlo. Pak jsem usedl za volant. Chvili
jsem jen tak sedél a pfemyslel o tom, co se stalo. Najednou jsem sebou cukl. V auté
bylo teplo! Jak je to mozné, byl jsem pry¢ bezmala Sest hodin! Auto pfece nemohlo
vydrzet v takové sloté teplé! Podival jsem se na hodinky. Neubéhla ani palhodina od
okamziku, kdy jsem odjel z chaty. To by tak odpovidalo cesté odtamtud sem. Ne, to
neni mozné! Snad se mi to nezdilo?! Snad md Jana, moje osobni lékarka, skute¢né
pravdu a mél bych si dat na chvili pohov! Jsem pfepracovany a potifebuji dovolenou,
anebo bych mél zamitit rovnou do bldzince. Ne, ne! Tohle se mi nezdalo, to bylo
redlné! Ale co to tedy bylo? Co jesté muze byt stejné redlné jako svét kolem mne?

Vyhlédl jsem z okna do noci. Mlhou jsem uvidél, jak se zablesklo — asi jenom
dalsi porucha na obrazovce. Mozna! S hlavou plnou nezvyklych zazitkt a dojmu jsem
nastartoval a odjel do Prahy.
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KariTora Il

Poprvé v hospodé U Buldoka a viiné brany

Dojel jsem domu a napustil si plnou vanu horké vody. Chtél jsem si dopodrobna
rozebrat zézitek z dne$ni noci, ktery se vlastné viibec neodehral. K vané jsem si
naskléddal spoustu knih a nau¢nych slovnika a snazil se vyhledat ony véci, které mi
ptipadaly divné, ale i ty, jeZ se zdaly byt redlné.

Prvni, na co jsem narazil, byl kupodivu obrézek té prazvlstni ty¢ky s cimbufimi,
kterou jsem vidél u Hylega. Bylo to tibetské dordze, dle nau¢ného slovniku ritudlni
ndstroj na obranu proti démonim a zlym vlivim. Pokud bych byl tplné mimo a mél
halucinace, kde by se pak k ¢ertu vzal v choré hlavé obraz né¢eho, co jsem doposud
nespatiil? Zdélo se mi to ¢im dél vic podivnéjsi, a bohuzel jsem za¢inal véfit, Ze se délo
se mnou cosi, co zatim nedokazu pochopit. Byl jsem v$ak skdlopevné rozhodnut piijit
tomu na kloub. Voda mi pfijemné prohiivala kosti a vyhénéla z nich chlad, ktery do
sebe vstiebaly béhem té cesty lesem.

Ha, dalsi podivnost! Jak to, Ze mam kosti a télo zkiehlé, kdyz jsem v lese nebyl?!
Nebo takhle reaguje mozek na halucinace a vyvolédva ve mné pocit, ze JSEM zkiehly?!
Mozek je vibec neobyéejny nastroj, dost s podivem, Ze nas nezabije difv, neZ nase
télo samo umie statim. Jakpak to tikali? Ze zastavi pronikdni? A jak mi to fikali?
HAUZAK? Netusil jsem, co ta slova znamenaji. A sobé iikali VICEMERNI. To
jediné mélo néjaky smysl. A co to doopravdy znamena? A co to ffkala Anareta? Coze
mam UCITIT? Viini brany? Co to mé vlastné véechno znamenat?

Sel jsem spat, nezapnul jsem ani televizi, jenom jsem si pied usnutim pustil
potichu Clannad. Nikdy nemdm s usindnim potiZe, ani dnes, i kdyz jsem mél hlavu
nabitou zazitky. K ranu (asi k rdnu, doktofi tikaji, ze sny se zdaji nad ranem) se mi
zdal sen. Sen stejné podivny jako minuld noc. Sedél jsem s Almutenem na louce kdesi
uprostied lest. Louka byla plna rozkvetlych travin a lu¢nich kvéta. U kraje lesa ve stinu
tekl potok a koupaly se tam néjaké nahé postavy. Almuten sedél opieny zddy o kdimen
a vysvétloval mi, co jsem to vlastné prozil.

,VICEMERNI jsou stard rasa,” sdéloval mi pravé, ,zijeme mimo va$e chdpdni
prostoru a ¢asu. Jsme vicedimenziondlni, jak Fikaji va$i matematici. Podle nagich
vlastnich poznatka stojime o stupinek vy, vase ¢tyfi dimenze jsou pro nds pouhymi
osami. Vy HAUZAC]I, to slovo vzniklo z haluze, se nam jevite pti pohledu z naseho
pétidimenzionalniho svéta jako trubka, neuvéfitelné zakiivend trubka. Vidime vés od
poceti az do smrti jako néjakou trubici. MtiZes$ si to piedstavit tak, ze bychom kazdou
vtefinu tvého Zivota presné zaméfili, véetné tvého pohybu a pohybu tvych koncetin,
ale i dél tviij pohyb, ktery vykonavas$ spolu s rotaci Zemé a posunem Zemé v pohybu
kolem Slunce, a to vie jesté s pohybem slune¢ni soustavy kolem stiedu galaxie, a tak
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dile, a tak dale. Z téchto jakychsi hmotnych fotografii bychom vytvofili hmotnou
trubku, dovedes si jisté predstavit, jak stra$né moc zakiivenou! Tak moc, Ze se podoba
slozité haluzi stromu — proto slovo haluzék, zkrécené HAUZAK

Uvelebil jsem se pohodlnéji na trsu travy a sledoval postavy koupajici se v potoce.
Nezapirdm, takovato téla se mi libila vzdy.

Almuten si toho v8iml a usmal se: ,To, na co se pravé divas, je ale vizualizace
ptipravend, aby tvoje smysly byly schopny chéapat. Stejné jsme museli nasimulovat i tok
Casu, ktery jsi vinimal. Ve skute¢nosti se v§e odehralo mimo tvij ¢as, mimo tvij svét,
ocitl ses v na§em svété, v pétidimenziondlnim vesmiru, a enklava, o niz sis myslel, ze
je néjakym tobé srozumitelnym svétem, byla jen bublinou v nagem vlastnim prostoru,
jemuz jsme vdechli tvé vlastnosti. V8e, co pochazelo z tvého ¢asu a svéta, se vlastné
nikdy neodehralo, anebo odehrélo jako velky tiesk, tedy bez ¢asové miry, jako by se ¢as
teprve rozbihal. Proto ses vrétil a hodiny stly na misté, proto jsi nemél kabét $pinavy
po té cesté lesem...”

Prudce jsem se probudil. Rdzem zmizel pohled na planinu plnou kvéta a Zivota,
Almutena i skupinu divek koupajicich se v lesnim potoce. To, co mé probudilo, byla
vzpominka na ony blesky nebo poruchy, které se mi dvakrat projevily jako poruchy na
obrazovce. To musela byt porucha té vizualizace, o niz Almuten hovotil. To pak ale
znamenad, ze vichni tfi se celou dobu snazili udrzet mne v bezpedi, abych nespatfil
véci, které muj mozek nemuze chdpat, protoze pro né nemd zndmé obrazy. Proto
tedy ,zastavit to pronikdni®, ziejmé néjaky postup aklimatizace na vjemy a obrazy
béiné ve vyssich sférach prostoru. Tedy promifite, vyssich sférdch vesmiru, prostor
je pouze funkci ¢asu, takze patii do naseho ,hauzického® svéta. Kdyz jsem si téch péar
poznatka srovnal v hlavé, chtél jsem se rychle vratit do snu. Ale at jsem se snazil sebevic
usnout, prevaloval jsme se na posteli ze strany na stranu a spal jen pierusované, spi$
podtimovani to bylo nez spanek — a sen se pochopitelné nedostavil. Celou noc jsem
si vtloukal do hlavy, Ze jakmile se mi néco podobného bude zase zdat, nesmim se tak
vydésit a rychle vyletét. Pfesto mi bylo jasné, Ze zustane jen u zbozného pféni.

Prace mne ptili§ nezajimala, ani veskeré déni kolem mne, nastésti jsem naprosté
vét$iné z toho nemusel vénovat pfiliSnou pozornost. Prace byla jiz zabéhla. A tak
jsem se asi v pul treti vytratil s tim, Ze mdm dulezité jednani. Zbytek dne jsem stravil
nad zazloutlymi svazky dlouho jiz nepouzivanych knih, nad astrologii, matematikou,
fyzikou - a nad pohddkami. Tyto obory mne pfesvéd¢ily nejen o tom, ze bych mél
snizit na uroven prvoka své dosud vysoké minéni o vlastni osobé, ale také o tom, Ze je
mozné tplné viechno (viz pravdépodobna existence vyskytu &dstice, dal ty nesmysly
s existenci na dvou riaznych mistech, dokud se pozorovatel nerozhodne, kde CHCE
CASTICI VIDET, snad se ta véta néjak jmenuje ¢&i co, a plati; DOOPRAVDY se s ni
pracuje jako s védeckym poznatkem'). A tak jsem se pustil do pohddek a povésti.
Astrologii jsem odsunul na nékdy piisté. Treba opravdu najdu kli¢ v pohadkach. Treba

1 Heisenberglv princip neurcitosti, vinové-casticovy dualismus, nasledovany Schrodingerovou teorii
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se opravdu vyskytuji praniky z rtiznych dimenzi. Moznd jsou to ona slavnd UFOQ,
anebo setkdni s vodnikem, nebo kdovico jesté. Hlavné mne ¢im dal vic zajimalo, pro¢
chtéli, pokud jsou tedy skute¢ni, zachytit nékoho z niz$i dimenze, kdyZz nids mohou
mit jak na dlani, stejné jako my dvojrozmérny prostor... A NE!!! Tady byl zakopany
pes! My pfece nemdme ptistup do dvojrozmérného prostoru, nemame veli¢inu pro
méfeni déji, umime pouze méfit to, co ma vysku, $itku, délku a ¢as, nic jiného. Jakmile
vak jedna z téchto veli¢in zmizi, nefunguji ndm pfistroje, prosté nejsme schopni méfit
nulovou tloustku. Aha, jsme schopni popsat, rozfezat na nejmensi moznou tloustku
cokoliv, ale musi to néjakou tloustku mit. Jinak je to pro nds NIC. Néco, s ¢im neumime
pracovat, ale ani to zmeéfit. Jak zajimavé!

Optel jsem se v kiesle v pritmi knihovny, zvrétil hlavu dozadu, abych si uvolnil
kréni svaly, a upfené jsem ziral na proskleny strop, strop s vitrazi zobrazujici jakysi
biblicky motiv ténovany do modra. Andél s kiidly podava padlému na zemi ptaci
pero, snad pavi. Hmmm, zajimavé. Dokonce moc! Jak to? Co andé¢lé a kiidla? Nejsou
kiidla pouhou zkratkou, symbolem néjakého presunu, dosazenim nedostupného?
Jak by mohl byt schopen umélec v roce 1700, anebo jesté diive, vyjadrit pfesun mezi
dimenzemi? Jenom jemu zndmym obrazem zvlastniho pohybu. A to vyjadfeni by
muselo byt natolik mimotddné, av$ak ve srozumitelnych obrazech, aby divaka z jeho
vlastni dimenze utvrdilo o zdvaznosti toho procesu, o vyjime¢né situaci a neobvyklé
zméné mista. Jo, to by mohlo byt to ono! Kli¢ musim hledat také v pojednanich raiznych
cirkvi! Ty zpravidla popisuji neobvyklé , tedy mistické ukazy! Mozna tam nékde najdu
ukryta zrnka postupu jak na to. Takze kromé pohddek i ndbozenské spisy. Moc mé
nepotésila pfedstava téch tun a hor knih napsanych rtiznymi mysliteli i pseudomysliteli
o ndbozenskych textech — Gilgamesem, Chaldejci a Egyptskymi svitky pocinaje,
ptes Bibli a pisemnictvi kiestanské, islamské, buddhistické, lamaistické az po zen-
buddhistické a dokumenty satanistickych sekt dneska. Sklonil jsem hlavu, prepadla
mne deprese. To nezvladnu! Jeden prosty lidsky zivot na takovou praci nestaci. Prottel
jsem si o¢i. Slunce se na chvilinku vyhouplo pies $edy rdm mraka a zasvitilo pfimo do
dveti knihovny. Ziejmé neklamny signdl, abych se zvedl a $el. Snad mne néco napadne
v noci, a kdyz ne, budu alesponi o den bliz mistu, kde se to v§echno ptihodilo.

Asi o dva dny pozdéji jsem opét sedél v préci a fesil s jednim ze svych klientt
problémy tykajici se ekonomickych pldnt na dal$i rok. Nahle jsem mél pocit, jako by
se ten zvlastni tkaz z nedélni noci znovu objevil, jako by projel mistnosti neztetelny
blesk. A ja na zlomek vtefiny zahlédl, Ze néco stdlo za klientem - néjaky dlouhy
predmét. Zamrkal jsem a pocit zmizel. Ve bylo najednou zase jako predtim.

yPoslouchite mé viibec?” klient svrastil obo¢i a zkoumavé se na mne podival.

»Ale jisté, pane, samozfejmé, jsem tu piece od toho,” chvatné jsem ho ujistoval,
ackoliv jsem opravdu nebyl duchem ptitomen. Znovu a znovu se mi hlavou honila ta
podivna ptihoda. Pochopitelné Ze jsem jedndni s klientem dokonc¢il, aniz by si viibec
v8iml, Ze si po¢indm naprosto automaticky.
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Vecer jsem zasel do své oblibené hospudky. Jako vzdy tam sedéla parta kamardda
z mokré ¢tvrti. Zkrachovaly jaderny fyzik s vlasy starého rockera, toho ¢asu bud na
cesté z, nebo do nemocnice, kde celkem tispé$né maskuje svou lasku k alkoholu jinymi
chorobami, pravé pronasel s nezbytnou cigaretou v hubenych rukou své standardni
rozbory a filipiky na téma, které jsem sice neslysel od zac¢atku, ale kon¢ilo:

»-.takovych snilka je historie plnd.“ Dalsi dva pfitomni se tvarili odtazité. Jedina
volnd Zidle ¢ekala evidentné na mne.

»Nazdar, pdnové, mohu pfisednout? usmal jsem se a okamzité usedl.

»Jako vidycky, aniz by nékdo néco tekl, tihle podnikatelé si stejné udélaj, co chtéj,”
prételsky mé postouchl na uvitanou muj fyzikélni kamardd Milos.

Ptestoze byl tim, ¢im byl, mél jsem ho svym zptisobem rad. Zaméstnavat bych
ho rozhodné nechtél, ale ocenit musim, Ze i ptes zfetelné stopy, jez na ném alkohol
zanechdval, si na nékteré véci zachovaval pomérné ostry nahled. Myslim, Ze jako partak
do hospody byl mnohem ptijemnéjsi.

»Znas$ je, oni to jinak neuméj, nemizem se na né zlobit,” poznamenala postava
na druhém rohu stolu.

Clovék s vystouplymi kouty, zkrouceny nikoli statim, nybrz neustalou mimikou
svého vysokého téla. Ani nevim, jak se jmenoval. Je to ndmoinik a v této hosptidce se
vyskytuje pouze o své kratké dovolené, ovéem poiad. A nase vztahy znaéné ochladly
vminulém roce, kdyzZ jsme se notné posilnéni alkoholem straslivé chytli kvuli jakémusi
problému socidlniho rézu, jejz nezménime ani on, ani ja, nicméné byl pro nds Zivotné
dulezity. Namornik se v$ak uculil celkem pratelsky. Posledni stamgast, David, o némz
nikdo nevi, zda je zastincem judaismu, nebo jeho zavilym odpuircem, mi beze slova
podal ruku. Zvlastni seslost, ale piesto byla odzou néc¢eho, co kdesi uvniti mne zatilo
modrym svétlem do jinak aplné $edé Prahy.

»O ¢emze to debatujete?” dovolil jsem se zeptat. Ale hosi zaujati svou diskusi, jako
by mou otdzku ani nezaslechli.

»Muzu ti fict, Ze na ty posledni cesté lodi byla knihovna plna takovyho braku, jako
je ten, n000o... Jak se jmenuje ten Rusdk?“ ndmotnik si nemohl vzpomenout, nicméné
jsme vsichni védeéli, ze na svych cestich prelouskal snad v§echny mozné i nemozné
knihy, Katkou pocinaje a fyzikdlnimi popularizitory konce. A tak jsme ho nechali
vzpominat.

,Ten, hmmm, Anton Pavlovi¢ Cechov, jo, ty jeho Tii sestry, feknu vam, to je
bomba, skoro takova, jako kdyz ¢tete o tom ¢asu mezi znovuvtélenim, jak o ném
pojednava Lazarev."

Viibec jsem nechépal, jak se miize Lazarev srovnavat s Cechovem, a proto jsem se
zdjmem C¢ekal na objasnéni souvislosti. Samozfejmé jsem se nedockal.

Pan Némotnik, tou dobou pochopitelné jiz po nékolika pivech, se totiz zaujal
novym tématem, Lazarevem (mimochodem ani toho jsem necetl), a rozvijel je dal:

»Zejména to... no, jak se to jmenuje, ten stav...
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»Jinej stav,” zkusil to David a vSichni jsme se zasmali.

»Jo, ten je taky mezi bytim a nebytim,” ptisolil si Milos.

»Jste Gplné blbi, dokonce o ném pise i Carlos Castaneda,” rozciloval se
Némotnik.

Castanedu zndm, piSe o $amanismu a své cesté k tajuplnym ndbozenskym
prozitkim pod vedenim jistého indidnského samana kdesi v mexické dzungli. Toho
jsem cetl. Ze by mi osud nazna¢oval, kudy se ubirat? Jak rozetnout onu situaéni zahadu,
kterd se mi bud zdéla, anebo existovala mimo ¢as? Uzuz jsem chtél fici klukam, co se
mi ptihodilo cestou z chaty. Nakonec jsem o tom pomlcel a poslouchal jejich velmi
zajimavou debatu. A ¢ekal na dalsi poruchu - kdy? uz se tento tyden vyskytla dvakrat.
Proc¢ ne potfeti?

Vypili jsme nékolik piv a probrali spoustu véci, presto jsem tak néjak porad citil, ze
tenhle tyden je opravdu né¢im zvlastni. Nardzim stale na totéz, a pokazdé se to vynoti
odjinud.

Jak sivysvétlit napfiklad toto: Nez odesel na zachod, Ndmortnik se désné roz¢ilil:

»--. vam se nedd nic vysvétlit. Pravda je jemna substance hleddni jak u Lazareva, tak
i Castanedy, pokazdy ale ptichdzi odjinud, a je furt STEJNA, vy blbci, a neda se prosté
sdélit, protoZe — prosté ji nemtzete pochopit...”

Mé¢l tedy na mysli totéz, co mi vysvétloval Almuten ve snu. Musim se tam vriétit,
musim se tam vratit — stdj co sta;!

Dél jsem naslouchal toku fedi, jez se ubirala stile stejnym smérem a nerusené
premyslel o vSech téch podivnych udélostech.

Kulisa zvuka, cinkdni sklenic, poviddni hostt a husty dym prevalujici se v uzaviené
mistnosti hospody navozovaly dojem, jenz mi utkvél v paméti z cesty k Dra¢i skile.
Dokonce i velkoplo$na obrazovka s probihajicimi zéznamy sportovnich utkani blikala
jaksi matné. A j4 jsem ¢im dal vic pocitoval to, co v nedéli vecer. Nevim, jestli to
ovlivnila zména prosttedi, nebo moje precitlivélé vnimdni, ¢i snad presptili§ alkoholu.
Prosté nevim!

Némoinik se pravé naklanél pres stal a kladl Davidovi otdzku, jejiz naléhavost
zduaraznoval prudce $ermujici rukou s cigaretou:

»Muze$ mi Fict svij vlastni ndzor na to, jak Hospodin vedl své vyvolené pres Rudé
mote, jak se vlny rozestoupily? Spocital vibec nékdo, kolik bylo nevyvolenych, kteti
museli zastat?”

David se tkosem podival na Namoinika a lakonicky pronesl: ,Zidi se prosté
dostanou v§ude!”

Jeho reakce byla genidlni. Ndsledoval vybuch smichu. David byl prosté David. Jen
mné vrtal hlavou nevyfteseny problém: Jsem blazen, anebo se déje néco uz véky, o cem
nikdo nechce mluvit, nebo o ¢em jsme se jako lidstvo bali mluvit natolik, az jsme na to
zapomnéli? Existuji snad néjakd zapomenutd mista na$eho podvédomi ¢i nevédomi,
kde se tyto zkusenosti ukryvaji? Servirka Ivanka se mé zeptala, jestli chci jesté Kelta,
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mé oblibené ¢erné pivo. Mél jsem v$ak toho vecera dost. Rozloucil jsem se s kumpany
a zanechal je dulezitému rozpravéni o politice a tvarech zenského téla.

Cestou domu jsem z okna pozoroval plouzici se dvojice a skupiny a, ehmmm,
skoro tytéz postavicky jako v nedéli veler. Jenze, kde v normalnim mésté uvidite
podivné stavby a stopujici divozenky? Nikde! Tupé jsem sledoval hemzeni za okny,
kdyz tu mé prastil do oka matny oblak mlhy vznasejici se za kolemjdouci dvojici. Byl
mrdz, moznd Ze to para vychdazejici z st téch dvou vytvorila pfesny obraz néceho, co
jsem znal. Nepohybovalo se to spolu s nimi. Jako by je to jenom mijelo. Mlha? Obla¢ek?
Duch, anebo vydech? Kdovi! Obla¢ek dvojici predesel, a nez ho dogla, rozplynul se za
roh. Jako by se mijely rtizné bytosti. Protiel jsem si o¢i a podival se tam znovu. Nic! Jen
ta dvojice drzici se za ruce a obycejné no¢ni mésto. Pottdsl jsem hlavou a promnul si
o¢i. Opravdu. Musim co nejdfive na chatu, pofddné si prohlédnout ten kus lesa
a vyhnat z hlavy ty bldznivé myslenky.

Domt jsem dorazil pifjemné unaven, ani jsem se nemyl a $el hned spét. Téil jsem
se, Ze budu ve snu pokracovat v objevovéni tajemného, spal jsem vsak jako zabity. Do
konce tydne jsem na zézitek z nedéle skoro zapomnél. Ptival v§ednich udélosti zastinil
vini tajemna a chut barev noci na Dra¢i skale.

Na Anaretu jsem si vzpomnél, teprve kdyz jsem cestou na chatu mijel cip lesa
s vyhozenou starou ledni¢kou. Na odstavné plose stilo auto a pod poslednimi stromy
leZela ndmraza. Po vysoké véZi nebylo samoziejmé ani vidu, ani slechu. Zacukal mi
koutek oka. Cést mne si mozna ptala, aby se stalo néco vyjimeéného, to néco, co by
narusilo, ba i zménilo $ed” a fidnost bézného zivota, co by vytvotilo iluzi pohadky.
Snad to byla vé¢na touha ¢lovéka po né¢em — tam kdesi nad Zivotem. Projel jsem vSemi
tfemi vesnicemi. Zddna stopatka, z4dné nevsedni zazitky. Nic, naprost4 vednost. Na
chaté bylo vse v potddku, az na tu ukrutnou zimu. Tyden mraz nadéld své. Rychle
jsem roztopil v kotli, aby se mi ohidlo topeni, a ptipravil si zatop v krbu. Ohen zacal
olizovat velkd polena, v chaté sotva dvanact stupnil, mné ale najednou chladno nebylo.
Sedél jsem pied krbem a ziral do plamenu. Plaminky a barvy vykouzlily na sténich
pohddkové piibéhy. Zdalo se mi, Ze stiny na zdech maji své obrazy v tanéicich pruzich
plazmy. Nevim, zda je to zakotveno v genech jesté z dob, kdy jsme lovili mamuty, nebo
je to jen moje vlastnost, ale miluji tanec Zivého ohné. Upiral jsem o¢i do plameni, ani
jsem si nevsiml, jak utika ¢as. Uplynula hodina. Kotel skoro zhasl. A teplota také nijak
zvlast nevystoupila. Nalozil jsem do kotle pofddnou davku topiva, zalezl si pod deku
a oteviel knizku.

Tésné piedtim, nez se mi uplné zaviela vicka, zahlédl jsem u dvefi matnou postavu
opirajici se o dlouhou hul. Pak jsem se propadl do snu. Podivné. Zd4 se mi to, anebo
je to realita? Postava jako kdyby ptesla do mého snu. Pfistoupila bliz ke krbu a vztdhla
ruce k ohni. Hal opfend o rameno ji prevySovala.

»Tak jak jsi strdvil tyden sdm se sebou? zeptala se mne. Almuten! Tedy, byl-li to
Almuten. Zdél se mi ponékud mladsi, o¢i v hlubokych dulcich mél jiz zfetelné. Ani
zdda nemé] tak shrbend. Dokonce i to télo pod hrubym plastém vypadalo silnéjsi.
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yPosledné ses né&jak rychle odtrhl. Mozna to zavinil muj rychly vyklad. Chtél bych
viak, aby sis uvédomil par véci. Naptiklad, Ze vizualizaci muze kazdy VICEMERNY
zménit.”

Po téchto slovech se Almutenovo télo rychle naptimilo, jako by v ném rostlo néco
mohutného, mocného. Hlava se vzty¢ila, propadliny ve tvarich se vyplnily. Takhle by
moznd vypadal jako dvacetilety. Na mou myslenku okamzité zareagoval:

»Nemuze$ nds soudit spodle svych métitek, zejména ne podle ¢asu. Jsme piesné
takovi, jakymi chceme byt. A kdyZ s tebou komunikujeme, muzeme ti predvadét
obrazy, které chceme, abys vnimal. Nerozeznd$ nés, kdyz nebudeme chtit. Existuje
jediny zpusob, jak nds pozndvat — naucit se vnimat v naSem svété. Je to, jako kdybys
ke kazdé véci, kterou znds, ptipevnil nejméné pravdépodobnou déjovou linii, anebo
vlastnost, kterou ve tvém svété mit nemuze, a tu pak sledoval. Kuptikladu bys opravdu
ochutnal chut barev. Napted se ale musi§ naudit otevirat smysly.

»A pro¢ bych to vSechno délal? Pro¢ mé Anareta zastavila? A pro¢ mne vlastné
nenechdte na pokoji?“ zaplavil jsem ho otdzkami jiz roztrpéené.

»Na odpovéd'si bude$ muset pockat. Kdybych ti ted fekl pro¢, zkazil bych véechnu
praci, kterou jsem si s tebou dal,” uchechtl se.

Pak se na mne podival. Hned mi bylo jasné, ze se postava z mych sna obléka do
ruznych forem. Avsak s nejvétsi pravdépodobnosti s ni méd Almuten spole¢ného asi
tolik, jako fotografie se svym Zivym vzorem.

A ta fotografie pokracovala:

»AZe jsem s tebou mél préce! Jednou se to ur¢ité dozvis. Jednou, ale ne ted. Nejsi
ani schopny, ani zraly. Nastava ti tézké obdobi...“

Udélal dlouhou pauzu, pfi niz se mu zase objevil na obliceji vyraz pobaveného
satyra. Tleskl dlanémi, jako by ho posledni véta, pravdépodobné s néjakou mné
nezndmou vtipnou pointou, pobavila jesté vic.

»Opravdu tézké, pokracoval, ,ale pokud té to uklidni, mé ¢eka téméf stejné tézké
obdobi jako to tvoje. Nenechdm té ani vtefinu na pokoji, budu poidd sledovat tvé
pokroky. A ty je bude$ muset délat! Bude$ muset, protoze na tom zévisi spousta véci.
Tvoje a moje existence nebo neexistence jsou pouhym vedlejsim dasledkem .“ Uptené
se mi zahledél do o¢i.

»Jestéze jsijenom sen,” usmal jsem se. Z néjakého nevysvétlitelného davodu ho to
velice popudilo.

»Nechtéj, abych ti predved], jak neptijemny a zly muze sen byt! Umi byt takovym,
ze se po ném probudis jako Sedivy roztreseny statec. Pfedvedu ti, ze neni radno brat
mne na lehkou vahu.*

Posledni slova jsem uz sly$el jakoby z délky, nebot v tu chvili postava sahla po holi.
Z jejiho vrcholu se zacal valit proud mlhy a tekl po holi niZ a niz. Désivou rychlosti
zaplnil mistnost, vilel se v kotoucich kolem krbu a ten zacal stoupat vy$ a vys. Ne! To
ja se propadal niz a niz. Do tmy a zimy. Srdce mi seviel strach — tak hmatatelny jako
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mé télo. Pad se zrychloval a zrychloval. Z mlhy proti mné vyrézely jakési rozmazané
predméty, pfipominaly mi ostré hroty skal skrytych za zdvojem mlhy. Z hlubiny pode
mnou, z chuchvalct smisenych ze tmy a oblaku, vystupovaly obrysy ptikrych skal
zavratnych velikosti. A to jsem uz padal kolem nékolikasetmetrovych skalisek $pi¢atych
jak jehly. Dno udoli se kvapem pfiblizovalo, nabrousené hroty niz$ich skal stejné jako
mohutné kameny netrpélivé ¢ekaly na mé télo, aby ve zlomku sekundy ukon¢ily mou
zivotni pout. Hriiza se mi zahryzla do kazdé mozkové buriky. Ne ta hriza z blizkosti
smrti, ale ta z nekone¢né dlouhého padu, z tak dlouhého letu, Ze jsem si po celou dobu
uvédomoval svilj neodvratny konec. Celd mé bytost se tak zoufale touzila zachranit.
Snazil jsem se rukama zachytit vy¢nélka. Uhybaly pfede mnou! Védél jsem, ze bych si
pti takové rychlosti vytrhl ruce z kloubui. Védél jsem to, ale presto se stéle snazil. Jedna
ze skalnich jehel se bleskové bliZila. Pocitil jsem dotek smrti, jak do mne pronika.
Najednou v8echno zmizelo. Zase jsem sedél pred krbem. Mlha pry¢, skély pry¢. Padal
jsem viibec? V krbu plédpolal oheri a mij snovy host na mne shlizel stéle opteny o hal.

»Necitil ses zrovna nejlip, ze?*

Nohy se mi ttésly a télo zaléval ledovy pot. Nebyl jsem vibec schopen se
postavit, ani se nadechnout, abych mu odpovédeél. Aniz by bral na védomi mé pocity,
pokracoval:

»10, co té ¢ekd, kdyz se nebudes$ snazit, potrvd mnohem déle. A taky to bude
daleko horsi. Poznamenal jsem té, to aby sis svou zkusenost zapamatoval. Nelou¢im
se. Az bude ¢as, tak se vratim.“

Udetil holi o zem a jeho télo pomalu ztrécelo obrysy. Napted nohy u zemé
akonec hole, ty jako by zacal prekryvat prostor pokoje. Pak jeho boky a hrud' zahalena
kabdtcem. A nakonec hlava, z niz byly v ptitmi a zdblescich z hoticiho krbu zfetelné jen
o¢i. O¢i, které mne uptené pozorovaly. Télo nebylo vidét, avsak pohled, ten pohled se
mi zavrtaval do hlavy. Do mozku se mi vpil hlas téch o¢i, ktery mi naposledy sdéloval,
ze nesmim polevit. Pak zmizely i ty. Prudce jsem vydechl. Uvédomoval jsem si, ze
véechno je jen sen, Ze se rano probudim, jak jsem doufal, a Ze se tomu zasméji. Pokud
jsem touzil po zméné aneobvyklém svét¢, tak se mi obojiho v poslednich dnech dostalo
vice nez vrchovaté. Ve snu jsem se pokusil na rozttesenych nohou pomalu zvednout
a dojit do koupelny. Rozsvitil jsem a to, co jsem uvidél, mne doslova $okovalo. Tvaf
v zrcadle byla sice moje, a prece jind. Tam, kde rostly jesté rano tmavé vlasy zvolna
prechdzejici ve stejné tmavé vousy, dominovaly dva pruhy ¢isté bilého porostu. Zestarl
jsem o dvacet let. Mé o¢i ramovalo sitovi vrasek. Propadl jsem se do nevédomi.

Kdyz jsem se rano probudil, vedla ma prvni cesta pravé k zrcadlu. Bilé vlasy sice
zmizely, az na nepatrny poprasek Sedi, zato vrasky kolem o¢izustaly jako nesmazatelnd
vzpominka na no¢ni dobrodruzstvi. Tak se mi to ptece jenom nezdalo! Vybavily se mi
veskeré detaily, zkratka véechno, co se v mém radoby snu odehrélo. To nebyl Zivy sen.
To byla realita. To v§echno se skute¢né stalo, o tom jsem byl pfesvéd¢en. Na nohou
jsem se sotva udrzel. Ziejmé pozustatek strachu z noci. Uvatil jsem si ¢aj a odnesl jej ke
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krbu. Rozdélal v ném ohen a usedl do ktesla. Co se to se mnou déje? Premyslel jsem,
obracel kazdy zazitek ze vSech stran. Jak jen se smifit s takovou realitou?!

Ptes den jsem vykondval riizné prace na zahradg, ale stéle jsem premyslel o tomtéz.
Zcela automaticky jsem natezal a uklidil dfevo, ackoli jsem tuto praci soustavné
odkladal a odkladal. Pti fezdni jsem nékolikrat zaznamenal v zorném uhlu neostry
blesk oné ,poruchy® jak jsem tomu jevu zacal fikat. Stale vic to vypadalo, jako kdyz
se trha zaclona a dirou vidim néco jiného nez vlastni realitu. Obvykle se porucha
zjevovala smérem k lesu. Nabyl jsem pfesvédéeni, Ze odpovéd by mi poskytla Anareta.
Na druhou stranu néco ve mné fikalo, ze se ji za Zddnou cenu nesmim zminit o svych
zazitcich ze snu. No, zminit se, pokud se s ni vibec jesté nékdy uvidim. Citit branu!
Skute¢né to myslela jako vini, nijak prenesené. To se mi tedy asi stézi povede. A co
minil snovy ptizrak tim, Ze mé ¢eka tézkd doba? Musim mluvit s Anaretou! Musim
prijit na to, jak ucitit branu!

Schylovalo se k ve¢eru. Rozhodl jsem se, Ze peclivé prozkoumdm okraj lesa. Ano,
ten okraj lesa, kde jsem ji nalozZil do auta. Treba budu mit $tésti a objevim néco nového.
Nastartoval jsem a ujel téch par kilometra. Zastavil jsem na témze misté, kde jsem
poprvé spatfil ty véze. A opravdu, u odpocivadla se doposud povalovala vyhozena
lednicka. Stmivalo se. Pfesné jako tehdy. Zavftel jsem auto a vkro¢il do lesa. Bezbarvé
$ero. A jak se stmivalo vic a vic, moje o¢i uz sice nedokazaly vidét barevné, ale jasné
¢ernobile také jesté ne. Pro mé nejnepiijemnéjsi doba ke koukani. Prochazel jsem se
pod stromy a nestacil zirat, jak bezohledné se lidé chovaji k lesu. Nejen lednic¢ka, nybrz
i pytel s plastovymi lahvemi. To nechdpu! Kdyz uz si dd nékdo tu préci, Ze odpadky
sbali do pytle, tak pro¢ ten pytel pohodi pravé v lese? Pro¢ jej nevyhodi o kus dal do
kontejneru? Pfemital jsem a zachdzel stile hloubéji do lesa. V lese pfece nemohu
zabloudit, zndm jej jako svoje boty. Otoc¢il jsem se k autu. Oblohou projel zablesk.
Aha! Uz mé to ani nevzru$ovalo. Dalsi ,porucha® Trhlinou v prostoru jsem zahlédl
véze. A porucha se znovu zacelila. Vitr si pohréval s vétvemi stromu a ty mne s chuti
skrapély velkymi kapkami. Rozbéhl jsem se k autu. Nikde nikdo. V hlavé jsme mél
jedinou myslenku: Jak jen mize vonét brana?

Noc uz prevzala vlddu nad svétem, kdyz jsem preskocil hluboky ptikop oddélujici
silnici od lesa. Pievracel jsem tuto otdzku v hlavé jesté cestou na chatu. Alespon jsem
se prosel po lese, utésoval jsem se znovu a znovu. Jenze ani kouzlo vecerniho lesa,
ani pohled na nové opraveny rybnik nebyly schopny zahnat vtiravé myslenky. Zitra se
vracim do Prahy zmaten vice neZ pted tydnem. Noc byla také bezesnd. Dokonce i za
ptizrak bych byl vdé¢ény, kdyby mi nabidl néjaké voditko. Nic se v§ak nestalo. Naprosto
nic. Druhy den veder jsem pfed odjezdem provedl obvyklou kontrolu chaty. Nechtélo
se mi odjizdét. V koutku duse mi blikala slaba nadéje, ze snad zaziji to, co minuly tyden.
Nikdo mne ale nestopl, nikdo mi nepodal vysvétleni. Jen nezodpovézené otdzky mé
vysévaly jako pijavice. Tésné pred Prahou mne postihla posledni porucha. Pravé jsem
predjizdél, kdyz tu jsem pravym oknem zahlédl shluk staveb a poblikavajicich svétel
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pted sjezdem na Lodénice a odboc¢kou ke Svatému Jénu. Tedy v mistech, kde se nic
takového nenachdzi! Potfasl jsem hlavou. Pro jistotu si dojdu k oénimu. Tteba maji
ony sny a zdzitky prozai¢téjsi charakter. Vtom se do mne zahryzla vzpominka na
snovy pad. A zahryzla se do védomi takovou silou, aZ se mi napjaly svaly. Prudce jsem
zpomalil. Citil jsem totéz, co pfi padu. Rdzem jsem pochopil, ze ptizrak to sledovani
myslel srtelné vazné. Ztejmé ocekava, Ze néco najdu. Ale proboha co?!

A zase koloto¢ préce, jednani, zdbav, pokud na né zbyl ¢as, a mezitim ¢as od ¢asu
ony poruchy. Ve ¢tvrtek jsem zasel k o¢nimu. Vysvétlil jsem mu, co mé trapi. Patravé
mé pozoroval. Bylo na ném znat, ze by mi radéji doporucil jiného specialistu. Nahlas to
v8ak vyslovil poté, co mé nechal precist vSechna ta pismenka stfidavé jednim, potom
druhym okem.

»S o¢ima nemite nic, nechcete radéji doporuceni na nervové?“ zeptal se pti
louceni.

»Nebo k psychiatrovi,” navrhl jsem a hned se tomu zasmal. Ponékud kiecovité.

Doktor pokr¢il rameny a uptel na mne zkoumaveé zrak.

,Nebo tak,“ souhlasil suse.

Nebo tak. Ano, i tohle byla jedna z variant, jak na sebe pohlizet. Vtom se do mne
znovu zatizl ten pocit pddu. Dobra, dobra, uz nebudu pochybovat. Jen mi dej pokoj.
Pokusim se tomu piijit na kloub sam.

Vracel jsem se k autu a nad Vltavou letély k zapadu tfi labuté. Jejich siluety se proti
slunci ¢ernaly jako tus. Tramvaje lomozily po nébfezi a lidé spéchali nev§imavé za
svymi povinnostmi i rozptylenim. Jako by se ve mné zastavil ¢as. V8echno to hemzeni
kolem bylo najednou néjak jiné, vidéné ¢ernymi siluetami leticich labuti. Najednou se
mi vybavil jeden prchavy okamzik, okamzik jiz ddvno zasunuty kdesi v paméti.

Tehdy jsem byl jesté maly kluk. A zrovna nemocny. Asi dost. Musel jsem do
nemocnice, nikdo mé nesmél navstévovat, mél jsem asi néjakou infekéni chorobu.
Uz si to moc dobfe nepamatuji. Velmi neptijemnd zku$enost. Snad proto ji mozek
automaticky pohtbil a navrstvil na ni tuny pfijemnéjsich zazitka. Vzpomnél jsem si ale,
ze jsem dostaval kazdé rano balicek od maminky, takze mi ho musela ptece piedchozi
den néjak dorucit, anebo velmi brzy rano. Maminku jsem nevidél uz tyden - to je pro
malého kluka vic nez vé¢nost. Tak jsem cely den sledoval sestru jako stin, dokonce
jsem vecer proto utekl i z postele. Pristoupila k malému oknu na konci chodby
sméfujicimu do dvora a otevfela je. Stila pfed nim skupinka lidi. Ztejmé rodice nds
déti v nemocnici. Byla tam také moje maminka s bali¢ckem ovoce. Rozbéhl jsem se
k oknu a volal na ni. Stra$né se mi styskalo. Sestra si meé v$ak v8imla jesté dfiv, nez jsem
mohl vystr¢it ruku ven. Popadla mé a vzpouzejiciho se odvlekla zpét na pokoj. A pak
mi cestou hubovala.

Brecel jsem. A pii§lo mi to tenkrat tak stragné lito, TAK STRASNE, jako kdybych
uz nikdy nemél své rodice spatiit. A tehdy jsem citil, ano CITIL tu divnou vini nebo
zdpach a v tstech prazvlastni chut. Citil jsem vini a chutnal chut odchodu a odcizeni.
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Potom jsem mél dlouhou dobu ruzné zazitky sjaty s pachovym a chutovym vjemem.
Pachl jsem nemoci, znal vini prohry, kdyz jsem dostal od kluka vyprask, poznal chut
studu, pti némz se srdce sviralo, ale také vini vitézstvi. Byly to chuté a viiné néceho,
co prosté nemuzeme nosem citit a jazykem ochutnat. Tak tohle minila Anareta, kdyz
tikala, Ze se musim naudit citit?

S novou nadéji jsem odjel a tésil se, jak to vyzkous$im. Jenze hned druhy den mi
cestou na chatu ten ndpad uz neptisel tak jednoduchy. Opét jsem se coural stejnym
mistem v lese — a ne a ne si pfipomenout vini a pach, které jsem predtim citil. A ze
jsem je citil, kdyzZ jsem zastavoval stopaice, tim jsem si byl stoprocentné jisty. Vztekle
jsem kopal do pohozenych odpadkd, pak se otocil na pat¢, otocil auto a vyrazil k Plzni.
Kaslu na to, snazim se, ale nic. Rozhodl jsem se, ze si ve svém oblibeném klubu
poslechnu trochu skvélé reprodukované hudby a dim si néco dobrého k piti. Vracel
jsem se zpatky v povznesené néladé, vyrovndn se vSemi ptizraky svych snd, skdlopevné
presvédcen, ze jsem schopen si poklébosit i s vysokou, kterd se v mési¢nim svitu pésla
na polich.

Odbocil jsem z hlavni a serpentinou pomalu vyjel k mistu svého prvniho setkdni
s Anaretou. Mésic osvétloval silnici studenym modrym svétlem a mné se po chvilce
oteviel pohled na pole a kopce smérem na Prahu. Po zemi se valely cary mlhy, tu
ozafené mési¢nim svitem, tu zase ztracejici se v lesni temnoté. Téla zvéfe pasouci se
na polich jako by plula v ¢emsi étericky ¢istém, jako by byla zhmotnélymi sny. Citil
jsem, jak vSude kolem mne se doslova zhmotriuje vzneSenost, a krisa souznéni celé
ptirody zacala ovlddat i mé pocity. Zastavil jsem. Na témze odpocivadle. A vystoupil.
Auto stélo tiSe, j& také. Nechal jsem prostupovat okolni naladu a pfirodu celym svym
védomim. Citil jsem se byt stra$né mali¢kou, pfesto v8ak $tastnou soucdsti né¢eho, co
nechdpu, ale za co jsem rad.

Zhluboka jsem se nadechl - a tehdy jsem citil. CITIL JSEM BRANU, citil ptichut
oné noci, kdy jsem vzal s sebou stopatku, citil jsem vini padajiciho snéhu s vodou.
A do toho se vkradla i viné tajemna, i chut hovoru lesnich stafesini podobnych
zivym bytostem v druzném rozjiméni. Rozptéhl jsem ruce a v prevladajicim ptivalu
spokojenosti a vyrovnanosti s celym svétem jsem nemotorné tancoval se zavienymi
vi¢ky. Koupal jsem se v namodralém svétle mésice. Vdechoval a vydechoval a chutnal
jsem porad dokola tu zvlastni viini, abych siji vstipil do paméti. Anareta by méla radost,
kdyby tu byla se mnou. Kdyby tu tak byla!

»No, je to dost, uz mé pomalu prestivalo bavit sledovat t&,“ ozval se ten zvlastni
hlas tésné u mého ramene.

Prudce jsem se otocil. Ano, stila tam! A za ni se mihotala matna zate dokofdn
oteviené poruchy. Peclivé jsem si v§imal rozmlzenych okraju, které jsem musel pred
par tydny prehlédnout. Byly nezfetelné, mlha pomdhala skryt rozostieni, ale hranice
tam byla. Spise jsem ji jen tusil.

»Tak pujdeme? Nebo chce$ jesté tancit?” zeptala se s ismévem.
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»Nemusim tancit, jsem rad, ze té vidim.*

»Mohljsiuz difv. Trvalo ti stra$né dlouho, nez jsi na to pfisel. Ur¢ité jsme se mylili,
ale splnim, co jsem slibila. Pojd.*

Ototila se pry¢ od auta. Naposledy jsem se podival na silnici a vyrazil rychle za
ni. Po pdr metrech jsem se ohlédl. Auto a silnice nikde. Zmizel i pocit rozostienosti
obryst poruchy a ztratila se i chut brany. Necitil jsem ji na jazyku. Zato jsem vnimal
jiné chuté a vdechoval jiné viiné. Pe¢livé jsem si je snazil vtipit do paméti. Treba se mi
budou je$té nékdy hodit. Nebyl jsem uz tak nervozni jako posledné a vykracoval jsem
si za Anaretou skoro vesele. Stoupali jsem do mirného svahu. Anareta pochodovala
ve svizném tempu vpied. Po néjakych dvaceti minutdch jsem byl celkem rid, ze
nemluvime. Chiize se stivala namahavéjsi, ale i stoupani bylo ptiktejsi. Sli jsme ml¢ky
asi hodinu. Tady nékde uz musi byt kopec Marsal! Znam jeho okoli ze v$ech stran,
nezahlédl jsem v8ak jedinou povédomou cestu nebo prisek. Anareta nezpomalovala
a bylo znét, ze chce byt na tom mné nezndmém misté co nejdtive. Vysoké smrky
nahradily silné duby, tu a tam prosttidané borovicemi. Na vychodé se objevila slabd
zafe. Anareta prudce vydechla a zastavila se na okraji strze svazujici se do hloubky asi
dvaceti metrt.

»Jsme na misté, odtud je krasny vyhled. A také tady mtzeme v klidu zacit. Co
chces$ védét nejdifv?“ otocila se ke mné a sundala si kapuci z ¢ela.

Chvili jsem ji beze slova sledoval. Pak jsem si pomalu sedl na kraj strze a rozhlédl
se. Anareta piisedla a mléela také. Pozorovali jsme, jak se za¢ind svétlo odrizet od
vrcholka stromu. Zabarvovalo je do svétlych a teplych tona hnédé. Slunce stoupalo
nékolik minut a ozafovalo svymi paprsky stile vice stromu a vyhdnélo mezi nimi
posledni zbytky noci. Nase vydechy se ménily ve zlatavou mlhu. Nezdélo se mi, Ze by
byla takové zima. Pravé ted'jsem si potfeboval srovnat v hlavé myslenky, abych se mohl
ptét. Poidd jsem spoléhal na jeji slib, Ze mne naudi vSechno, co muze. Nejprve jsem se
v$ak potieboval dozvédét, o co jde.

Prvni paprsky dopadly na dno strze pod ndmi. Dole se mlha zacala vytricet
a béhem okamziku vbéhlo do kotliny nékolik divek. Viibec se o nds nestaraly, presto
jsem z jejich pohledu poznal, Ze o nds védi. Vtom mi blesklo hlavou: pokud je pravda,
co mi VICEMERNTI minule tikali, tedy Ze véechno, co vidim, je pouhou vizualizaci,
abych to byl schopen pochopit, musela byt tato vizualizace neuvéfitelné slozitym
technickym zdzrakem. Av$ak ani Anareta, ani divky dole pod ndmi nevypadaly, Ze jsou
napojeny na néjaky piistroj, nevypadaly ani jako svij holograficky obraz. Potdd jsem
nechdpal, a proto jsem tise sledoval rodici se ranni idylu v srdci lest. Viml jsem si, Ze
z pravé strany kotliny, kde mi stromy zakryvaly vyhled, pfitékal potok nebo mala ficka.
Tam ziejmé divky sméfovaly. ProhliZel jsem si jejich dlouhé vlasy, sledoval dév¢ata, jak
mizeji pod ptikrovem vétvi a hned se zase objevuji. Skoda jen, ze mi stromy narusovaly
celkovy dojem.
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Zhluboka jsem se nadechl, a aniz bych se na Anaretu podival, ti$e jsem se zeptal:

»Polozil jsem tu otdzku jiz jednou, ale nikdo jste mé nebral vdzné. Pro¢ zrovna ja?
Ak ¢emu mé viibec pottebujete?”

,Cekala jsem, Ze se na to zept4s,* odpovédéla zadumané po chvili.

»Nemohu ti zodpovédét véechno, protoze odpovéd na to sama nezndm. Mohu ti
v8ak nabidnout ptibéh, ktery ti snad vysvétli, pro¢ jsme se ja, Hyleg, Almuten, dokonce
i vSichni ostatni rozhodli té nechat procitat. Pokud ov$em chce$. Moznd v ném najdes
odpovéd, kterou hledds. A moznd ne, kdo vi?“

Odml¢ela se. Hledéla na mne a vyctkdvala. Ale ja se schvalné tvéril, Ze pozoruji
divky dole u potoka. Teprve nyni jsem zaregistroval, Ze odlozily $aty a koupaly se
v potoce jen tak. No, to je tedy napad takhle v zimé. Av§ak hned jsem si uvédomil, Ze
muj ne zcela nevinny pohled nemohl uniknout Anareté. Ohlédl jsem se. Pobavené mé
sledovala a jeji svrastélé obo¢i vyjadiovalo pravé polozenou otazku.

yPordd té poslouchdm,” vyhrkl jsem chvatné.

»No dobrs, i tohle se mi bude za chvili hodit. Tak ted dobfe poslouchej. Néco
o nds VICEMERNYCH jsi jiz mozna vytusil. Viechno, co zde kolem sebe muze$ vidét,
dokonce i téla téch koupajicich se divek, je jenom vizualizaci naseho svéta. Abys byl
schopen pochopit skute¢nosti, které se nedéji v ¢ase, musime ti zprostiedkovat jejich
pochopeni vjemy tobé srozumitelnymi. Proto se vizualizace zobrazuje jako v ¢ase
se odvijejici déj. Jestli se nékdy nauci$ spravné divat, spatfis i ty vechno tak, jak je,
bez ¢asové deformace. Proto tedy budu piibéh vyprévét v terminech a v ¢ase, jako
by existoval. Ale opravdu jen pro tvé pochopeni. Nicméné veskeré pro nas dulezité
toky se odehravaji ve zméné emoci. To je pro nds jakasi ¢asova osa. A tak budou
mozné nékteré divody k jednotlivym krokam z tvého pohledu nesrozumitelné nebo
podivné. Reknéme tedy, Ze jsme pted mnoha lety zili v tomto svété, a rukou opsala
velky kruh, ,vnimali pouze ndrast emotivniho pole a vSe se odvijelo v naprostém
potadku. Interference z jinych trovni jsme nevnimali, nebo jsme jimi byli ovliviiovéni
nevédombky asi jako vy

»My ale nejsme ovliviiovani jinymi dimenzemi, nasi védci by na to davno prisli,
skocil jsem ji do fedi. Anareta se zamracila, zmlkla a tiela si ruku o kofen nosu. Po
chvili pokracovala.

»Jste. A v$imli si toho, jenze je nenapadlo tak jednoduché vysvétleni. Budu tedy
muset zacit jinak. Nejdriv ti objasnim, jak je mozné, ze existuje brdna, a co to vlastné je.
Ano, asi to tak bude nejlepsi, snad néco pochopis ze vzdjemného ovliviiovani. Coz je
pouze jiny vyraz pro interferenci. Néhle ji zaujaly koupajici se divky: ,Dareo, prosim
té, muzes prijit sem nahoru?”

Oslovena s usmévem prikyvla. Netrvalo to ani minutu a uz jsem za sebou zaslechl
kroky. Oba, jd i Anareta, jsme se oto¢ili. Pfekvapenim mi poklesla ¢elist. Pfed nami
stdla zcela naha divka, kazi méla mokrou a z konecka prstu ji stékala v pramincich voda
a odkapavala na zem. I ve vlasech se ji tipytila. A z pokozky stoupala para.
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»Prejes si, Anareto? Rada bych se s nim sezndmila, ov§em nevime, jestli je to on,”
spustila Darea. ,Navic na mne dost podivné zird,” dodala ponékud daraznéji.

Citil jsem v jejim hlasu pobaveni, nezaznamenal jsem vsak sebemensi ndznak
studu. Rychle jsem sklopil o¢i. Byla krasnd, nepopiratelng, ale to ziejmé nebyl davod,
pro¢ ji sem Anareta ptivolala. Navic VICEMERNT asi uméji &ist i myslenky, kdyz
posledné nékolikrat hbité zareagovali na mé uvahy.

,Nemusi$ se obdvat, nenutim té seznamovat se s nim bliZe,” usmala se Anareta. Na
slovo ,blize” polozila zvlastni diraz.

yPotrebuji té jenom jako dikaz, jako ndzornou ukazku.*

Vstala a rozhlédla se. Pak poposla par kroka k skupiné kamenu, jichz jsem si
vrannim $eru nev$iml. Ur¢ité jsme ale kolem nich museli projit. Slunce se uz vyhouplo
dost vysoko nad obzor. Odhadoval jsem, ze by mohlo byt tak osm hodin rano. Anareta
ptistoupila ke kamentim, chvili je zkoumala a poté se oto¢ila k Dareji.

»Pojd si sem lehnout na znak,” ukdzala na kameny.

VSechny byly téméf stejné vysoké, asi tak do vyse postele. Darea ulehla na zmrzlé
balvany, kolem jejiho téla zac¢ala stoupat para. Ona v$ak viibec nebudila dojem, ze by ji
cokoliv studilo. Na rtech ji pohréval pobaveny usmév. P¥izndvam, Zze nemam zpravidla
ve zvyku sledovat rdno v mrazivém lese nahd a mokra div¢i téla lezici na kamenech,
takze jsem preskakoval o¢ima z detailu na detail. Ur¢ité bylo vidét, Ze mé pokus zajima
i jinak. Anareta mé podmracené sledovala. Najednou zpod svrastélého obo¢i vyslehl
zdblesk. To jeji o¢i se smaly.

»Myslim, ze si tuto ukdzku budes$ jesté dlouho pamatovat,” pravila pohlizejic
na Dareu.

Pak rozepla sponu na svém plasti, a jim zakryla celou spodni ¢4st téla. Od pasu si
odmotala $atek ze zvlastni latky a rozprostiela si jej pies ruku. Nevyznam se v latkdch,
ale bylo to néco mezi ziclonou, takovou, co se rozevlaje, kdyz jdete kolem, a mezi
hedvabim. Byla to latka, kterd obkresli télo jako tuzka, a pfitom o barvich nebo
skrytych tajich neprozradi nic. Anareta zahalila zbytek Dareina téla, jen hlavu ji nechala
vykukovat — vypadalo to, pfimo jako by vy¢nivala z kament. To by se ov§em nesméla
pod tkaninou zietelné rysovat Dareina riadra, linie jejiho téla, boku a jeji klin.

Anareta mne zkoumavé pozorovala: ,V8imd$ si opravdu dobfe toho, na co se
divag?“

Domnival jsem se, Ze mne chtéji pfistihnout pfi néjaké, pro né snad htisné
mys$lence. Samoziejmé, ze si v§imam dobte. Kdo by si taky dobfe nev$imal?!

»Klidné mi muazes$ odpovédét,” naléhala Anareta.

No dobfe, tieba budu vypadat jako pubertak pfistizeny u kli¢ové dirky ve dvefich
k divéim sprcham. Samy to chtély, chtély mne asi nékam vmanipulovat, myslel jsem
si tenkrat. Dnes vim, Ze to byla nejcennéjsi ukdzka, jak vnimat. Bez ni bych nikdy
nepochopil dal$i udélosti a souvislosti. Jenze tehdy jsem z toho citil jen jakousi
zkousku erotiky.
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yNeni mozné si nevS§imnout tak krdsného téla,“ fekl jsem hlasem trosku
ptiskrcenym.

»A vidi§ ho zietelné a jasné?“ zesilila hlas Anareta.

»Naprosto jasné!*

»Se vSemi detaily?“ naléhala netiprosné.

»Vyslech? Dobra. Tak tedy se vSemi detaily bradavek, biicha, klina i nohou, chces-
li. R4d bych ovSem podotk], Ze j& nechtél Zadny striptyz,” ozval jsem dotcené.

»Nejsi uvyslechu, chci jen, aby sis v§imal malic¢kosti,“ usadila mne Anareta aniz by
vibec zaznamenala mou ironii na eroti¢nost situace.

»Jsi si skute¢né jist2*

»Naprosto.”

yDobra, tedy se, prosim, oto¢ a jdi na chvili k okraji svahu. Pravda, nemusel bys
odchazet a mohla bych ti to piedvést i tak, ale takhle to bude piece jenom ptirozenéjsi.
Neohlizej se! Pokud té¢ mohu pozadat.”

Poslusné jsem odkrécel ke strzi. Dévcata se jesté koupala, pro zavoj mlhy, ktery
stoupal z jejich tél, vSak nebyla téméf vidét.

yTak uz se vrat,” zaslechl jsem Anaretu. Oto¢il jsem se a zamifil zpét ke kamentm.
Na z4ti$i se nic nezménilo. Darea, piikrytd Anaretinym plastém a lehounkym $atkem,
lezela jesté na kamenech azvédavé po mné pokukovala.

,Co vidi$ ted?” udefila na mne Anareta.

Co to proboha na mé zkousi?! Co je podstatou této zkousky? Honilo se mi hlavou
a jé se snazil najit sebemensi rozdily v poloze leziciho téla.

»No, mozna mé jinak nohy, ale nejsem si jist. Neiikala‘s mi, ze si mdm zapamatovat
néjaké rozdily. Mozndjejinakrozprostieny $atek. Nevim, md to byt zkouska fotografické
paméti, nebo co?“ Opravdu jsem nechépal, co po mné vlastné chce.

»Co vidi§?“ odfrkla popuzené.

»Nahé div¢i télo, krasné, takové, jaké tu lezelo pred pdr vtefinami. Darea se jmenuje
ta divka, nebo tak ji alespon fikds,” odsekl jsem uz také nazloben.

»Néjakeé detaily jejiho téla vidi§?“ vyzvidala dél Anareta.

,Samoztejmé, tytéz jako predtim. Nadra, bticho, boky, klin a stehna. Sta&i to
ptiznani? A jestli ti to vadi, tak si uvédom, Ze jsem normalni chlap a zenské télo se mi
libi. No a? Je na tom néco $patného?“ zautocil jsem.

Ani se na mne nepodivala. Pokynula Daree. Od leziciho téla se oddélila jeji hlava,
jak Darea vstdvala z podfepu za balvany. Byla stéle stejné nahd. Na kamenech nyni
spocivalo bezhlavé cizi télo. Darea kameny obesla a pfipojila se k ndm, ted' jiz se
znatelnym dsmeévem na tvafi. Nechépal jsem, co se tu hraje za hru. Anareta pfistoupila
k télu a pohybem salonniho kouzelnika lehce strhla jak $atek, tak sviij plast. Na kameni
tvaru Zenského téla lezely pod $atkem dva citrony, klin a boky tvofily dals$i kameny,
ktivku nohou zakryval plast.
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»Jen se podivej, co jsi vidél. Takhle kvalitni pozorovaci orgdn mas. Nechci ti
dokazovat, ze tvoje o¢i vidi to, co jsou zvyklé vidét, a ze 1zou, kdyzZ jim chci vnutit stary
obraz misto nového, a ze ho okamzité arddy ptijmou. Chci ti dokdzat néco tplnéjiného.
To, Ze prunik trojrozmérného svéta do dvojrozmérného pramétu maze od raznych
vzoru vypadat stejné. To je podstata interference, chipe$? Nikdy nemutize$ védét, co
vytvotilo odraz v dvojrozmérném svété, protoze vzor z vicerozmérného svéta muize
byt jiny, anebo muze byt slozen z mnoha vzora, které spolu vzdjemné nesouviseji.
Darea se tilibi, proto nikdy tento ptiklad nezapomenes, mozna ti vbudoucnu dokonce
pomuze spoustu véci pochopit. A ted'si predstav, Ze to byl jednoduchy ptiklad pramétu
vliva tvého trojrozmérného svéta do dvojrozmérného. Ale je$té to neni vibec pravda,
ponévadz jsem ti to musela pfedvést na latce o urcité tloustce. Nedokaze$ pochopit,
jak by to vnimaly bytosti Zijici v opravdovém dvojrozmérném svété. Stejné tak
interferuje trojrozmérny, respektive ¢tyfrozmérny svét tviyj s tim nasim. Oboustranné.
Nejsi schopen zjistit pravou podstatu jevu, jenom jeho obraz. Proto vasi védci neuméji
odhalit pravou pfi¢inu, véeho, co se déje. Jenom jeji odraz. A pro¢ ti to ukazuji? Protoze
ani my neumime piesné analyzovat odrazy vaseho svéta v naSem. Nebo dlouho jsme
neumeéli. Tak jako vy si neuvédomujete interferenci nageho svéta do vaseho — a vét mi,
existuji jesté dalsi”

Upiral jsem o¢i na odhaleny kimen s predméty, které jsem povazoval za divei
télo. Pozvolna mi dochdzely souvislosti. Pokud Ize takto o8alit smysly, pak i zpusob
uvazovani muze byt chybny a ty chyby jsou tak umné skryty, Ze neni v silich ¢lovéka
na né piijit a eliminovat je. Jestlize mi Anareta dokdzala existenci vzort ovliviiujicich
uroven niz$ich systému nebo na tuto droven pronikajicich, co tedy muze ovliviiovat
cestu opa¢nym smérem? Zeptal jsem se ji na to. Anareta opét usedla na kraj srazu.
Spolu jsme sledovali, jak se ranni mlhy roztrhly a vitr je odval do tmavych koutt lesa.

»Nevim, na ¢em bych ti vysvétlila, jak dvojrozmérny prostor ovliviiuje vas svét,
mohu ti v§ak pomérné snadno vysvétlit, jak ptisobi vd$ svét na nds. Neni to ovSem nic,
co bychom védéli samo sebou. Tieba té to piekvapi, ale zjistili jsme to teprve neddvno.
Nasi myslitelé, jimz bys asi fikal $amani ¢i kouzelnici, objevili to, Ze dovedete ménit
smér toku emoci. Tento tok urcujici nasi existenci je pro nas dutlezity asi jako pro vés
vzduch s ¢asem dohromady. Musi se v8ak vytvaret ur¢itym zptisobem a v ur¢ité kvalité.
Samoziejmé, v jeho tvorbé se objevuji poruchy, které zpusobujete vy svou ¢innosti,
emocemi a celym zivotem.”

»Jak tomu mdm rozumét?“ vyhrkl jsem ponékud zmateny.

»Snazim se o co nejvétsi zjednoduseni. Predstav si napiiklad toto,” vstala a znovu
ptikryla kameny svym $itkem. A znovu se pod $atkem rysovala divei postava.

,Vidi$ plochu toho kusu skély, ktery tvofil bficho divky? Pak tedy vidi§, Ze na
mnoha mistech se jej $atek vilbec nedotyk4, a pfesto piisobina dva citrony predstavujici
nadra.*
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Porad jsem nechépal. Anareta se zachmutila, bylo to pér vtefin, ale nevzdala se.

yDobra, tak jinak,” shybla se a zvedla ze zemé par drobnych vétvicek. Polozila je
pod $atek a chvilku tam néco kutila. Co, to mi zakryvala jeji postava. Potom se obratila.
Blizko pupku modelu div¢iho téla stoupal prouzek dymu.

,Vidi$ ten prouzek dymu? To je odraz malického plamene pod tim $atkem.”

Vtom rychle strhla $atek z balvanu. Na $4tku se ¢ernala skvrna. Pfidrzela mi $atek
pted o¢ima.

»A toto je stopa v dvojrozmeérném svété. Jako kdyz vy si néco usilovné piejete, az
se celd vase bytost k tomu ptani upind.”

»Asi mysli§ tfeba modlitbu, anebo vybuch vzteku,” zabrucel jsem polohlasné.

»--110, MOZn4d," na moment se zarazila, pak ale pokracovala, ,ur¢iti lidé nebo urcité
bytosti vaseho svéta uméji dosdhnout takovych stavii mysli, ze ovlivni vyraznym
zpusobem tvorbu emoci na nasi Grovni. A my ji pak zaznamendme. Jenze vétsina z nds
nedokdze ur¢it pavod a zdroj, jako vy nejste schopni ur¢it pavod nékterych déju ve
vlastnim svété. Urcite pouze, jsou-li pro vés ptiznivé, nebo ne, a jesté ne u vétsiny.
My také dokdzeme jenom zaznamenat, zda jsou tyto emoce pro nas zivot prospésné.
Pokud tomu tak neni, snazi se vSechny bytosti, jichZ se to tyka, o ndpravu skod. Pak
muzete byt zpétné ovlivnéni. Naptiklad kdyz jsem strhla $atek, ochladila jsem tim
plamen, az zhasl. Pfesné takhle dochdzi k vzédjemnému ovliviiovéni svétd. Mnohdy
to chdpeme jako nepfirozené jevy a mnoho z nich povazujeme za zcela pfirozené.
Neéktefi vasi védci se domnivaji, ze je dokdzi vysvétlit. Zatim ovSem popisuji pouhy
pramét vzoru.”

Odml¢ela se. Vypadalo to, Ze se ponotila do sebe. Sousttedéné hledéla na potok.
Divky jiz odesly a on ted mihotavé odrézel koruny strom, to jak se do néj opiralo
slunce. Atmosféra toho mista byla prosycena zvlastni velebnosti a klidem. Citil jsem,
jakijd se uklidnuji, jak se zbavuji vSech negativnich myslenek v¢etné pocitt podezieni
a strachu.

yNyni ti tedy vysvétlim, pro¢ vizualizace. Anebo, chce$-li, zprostfedkovani
a preklad naseho obrazu svéta do vize, kterou dokdze$ pochopit. Jsi trojrozmérna
bytost a nemuze$ tedy chdpat nase spektrum vjemd. Neumi$ se pohybovat v case
sem a tam jako my, a proto ti musime nasadit jakési bryle, jez zastini to, co bys nebyl
schopen pochopit. Podobd se to vasi televizi.”

V jejim hlase jsem zachytil osten opovrzeni, nebo snad smutku. Vzipéti vsak
pokra¢ovala: ,Rozumi$ tomu, co jsem ti doposud vysvétlovala? Ted ti ukdzu, jak to
vypada doopravdy — bez takové pomocné berlicky:”

A mévla rukou. Ve zlomku vtetiny zmizel svét, jejZ jsem znal, Anareta byla docela
jinou bytosti. Citil jsem zvuky, chutnal barvy, prohlizel si svét podobajici se ploché
desce, naniz se objevovalo z toho starého, mné davérné znamého pouze to, cojsem chtél
vidét: galaxie, stromy, mésta, ale v§echno ve sledu, ktery jsem nechdpal, a prevracelo
se to od zniceni po vznik a od smrti k narozeni. Opravdu jsem nebyl s to porozumét
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celé té $kale moznosti a moznych kombinaci sméra ¢asu. Kdyz jsem zahlédl stromy,
spatiil jsem i bytosti, které byly jejich vzorem a jejichZ ¢innosti a prostou existenci
stromy vznikaly na nasi arovni. Mozek nékteré vjemy odmital viibec registrovat. M¢l
jsem dojem, Ze se mi hlava rozsko¢i. Uz jsem skoro ztracel védomi, kdy? tu se svét zase
vratil do podoby mné davérné zndmé. Sedél jsem opét s Anaretou nad strzi a ziral na
koruny lesnich velikdn.

»Tak, ted'jsi spatfil nds svét. Vidis, ze vizualizace je nezbytnd, abych s tebou mohla
viibec komunikovat, abych ti mohla objasnit, co od tebe vlastné o¢ekdvame.

Az dlouho po tomto rozhovoru jsem dokdzal vidét a chdpat pétirozmérny svét,
av$ak kvuali dal$im detailim tohoto svého Zivotniho pfibéhu budu i nadéle pouzivat
ptiméry a jakousi vizualizaci. Pouziji tedy zase piiméry a ¢asovou osu pro lepsi
pochopeni, jako to délala Anareta, kdyZ mi vytvorila piekladatelskou komurku vjema
anechala mne v ni hodné dlouho. A to i poté, co jsem spoustu véci pochopil.

»A co se teda ode mé ocekdva? Pro¢ jsi mé tenkrdt zastavila na kraji lesa?“

»Né&§ moudry, jak mu fikdme my, néco mezi $arlaténem, védcem a ¢arodéjem, tak
byste ho nazvali vy, zjistil, ze dochdzi k zdvaznym poruchdm naseho patého rozméru —
emoci. A tedy i ke zkrédceni nasi existence! Mnoho nasich prosté zmizelo!"

»Jak zmizelo?“ skocil jsem ji do fedi.

»Zkrétka prestali existovat v té formé a s témi vlastnostmi, jak jsme u nich byli
zvykli*

»To se u nds déje potad, lidé napiiklad hubnou nebo se udi. Jsou kazdy den jini.*
Anareta se usméla: ,Nemdm na mysli normdlni Zivotni vyvoj. Smrt u nds znamen4
ztrdtu identity, ztratu pravé toho principu, jimz mazeme ovliviiovat svéty pod a nad
nasi trovni. To je pro nds smrt. Existujeme, jenze jako bezduché stroje. Jako prazdné
nadoby. Auto, které se bez ¢lovéka rozjede samo po silnici, v tvém svété také nema
smysl existence. MuZze navic véem ostatnim zpusobit zna¢né problémy — i smrt.
Obobné pusobi takto zemfeli u nds. Zkdza se rozsifovala vic a vic a nikdo netusil
pro¢. Zili jsme jako vzdycky, vyuzivali proudy pozitivni energie a usmériiovali proudy
negativni emociondlni energie, aby nd$ svét setrval v rovnovaze. Asi tak, jako kdyz
vy dychéte. Jenomze tehdy se zacaly objevovat spousty takovych poruch, které jsme
nedokdzali vstfebat. Zdroven se zalaly $ifit zvésti, Ze nékdo z nds se snazi o jakysi
posun na vy$si dimenzi vytvofenim jediného toku energie. Proto zacal ménit vie ve
svém okoli na nezivé. Dlouho moudii patrali. A nas stle ubyvalo a ptibyvalo nezivych,
az situace dospéla do stadia, ze hrozi zdnik nds samych. Moudry Gharm objevil, ze
veskeré zmény pro nds zivotné dulezitych energii jste schopni produkovat vy. Sdm vsak
nedokazal vypdtrat, odkud a jak se $if{ nevyvézenost. Mnozi mu to nevéfili a dodnes
nevéti. Hylega jsi vidél — ten se s nim jen hddal. Na fadu véci méli razny nazor. Ale
Gharm meél i pfimé nepratele. Vétsina z nds byla piesvédcena, Ze je cesta sjednoceni,
jak se mezi ndmi zacalo zdniku fikat, tfeba sprévnd.”
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Anareta se odml¢ela. Dlouho bylo ticho. Uz uz jsem se chtél zminit o piizraku,
ktery mne prondsledoval ve snech, ale jakasi ledové ruka mi sevtela hrdlo tak, Ze jsem
nemohl vydat ani hlasku. Dobr4, nebudu o ném mluvit, at je to kdokoliv.

yProtoze byl Gharm takovy, jaky byl, nikde nevydrzel dlouho a nikomu nesvéfil
nic z toho, na co ptisel, nema tudiz zddného pokracovatele.”

»A to vy si navzdjem nepomahdte? A co $koly a podobné?“ podivil jsem se.

,,gkoly?“ usmala se.

,Skoly jsou nagim Zivotem. Zijeme v oddélenych narodech, jak byste tekli vy.
V rdmci jednoho néroda existuje spousta vesnic nebo mést, kde kazdou pottebnou
zivotni ¢innost zajistuje specializovany klan. Gharm byl hlavou klanu moudrych.
Ponévadz nebyl jesté tak stary, nebali jsme se, ze by se védéni mohlo ztratit. Védéni
je u nds druhou nejzarlivéji stiezenou hodnotou. Proto se nediv, Ze Gharm nechtél
nijak zvlast upozoriovat, ze hledd pavodce nevyvazeného toku. Hyleg i ja jsme se
s nim mnohokrat zlobili. Hyleg jako nd$ viidce v bézném zivoté, podle vés velitel
armady, nebo tak néco, buduje ochranu nds vech jen ze zlomka toho, co si kdo od
Gharmova zmizeni pamatuje. Jenom najit tebe, jehoz Gharm oznacil za toho, kdo
muze pomoci, trvalo skoro dvé sté pokusu. A to si jesté ¢ast z nds mysli, ze hleddme
Gharma samotného.”

»Akdy ten va§ Gharm zmizel?“ zeptal jsem se.

- 0dvétila zcela nesrozumitelné, ,aha, j& zapomnéla. V prepoctu na vés cas asi
Ctyficet let nazpét. Nedd se to presné urdit podle vaseho kalendare, nemdme sty¢né
body ¢asu.”

Celé to bylo velmi podivné, pfesto mé to zajimalo ¢im dal vic. Jestli byl Gharm
néjaky stary mastickar pozemského typu, pak to byl pékny vykuk. Drzel tyhle lidicky
hezky na uzdé silnymi fe¢mi a profitoval z toho. Nebo taky ne, kdo vi? Tady v tom
svété, a Ze jsem Vv jiném svété, o tom jsem uz prestal pochybovat, patrné platily jiné
zdkony a jind pravidla. Touzil jsem dozvédét se co nejvic. KdyzZ chcete vyhrat, musite
se nautit pravidlam protivnika!

yNeslibovala jsi néhodou, ze mé naudi$ véemu, co sama umi$?“ Anareta sebou
trhla, o¢ividné ji nebylo pfijemné, ze jsem piipomnél jeji diivéjsi, mozna neuvazeny
slib.

yTenkrét jsem si myslela, Ze jsi nékdo jiny.*

»Akdo jsem mél byt2“

yTakja tito dopovim. KdyZ s ndmi Gharm jednou mluvil o nebezpeéi zaniku vsech
okolnich ndrodu vlivem zmény v toku emoci, zminil se, Ze existuje celd fada Grovni
svétl, ale ze nesmime opomenout vas, HAUZAKY, jelikoz méte hodné vlastnosti, jez
ndm mohou pomoci. Naptiklad vnasite do naseho svéta pro nés tak potfebné emoce.
Na druhou stranu i ty, které nds ni¢i. Vyhodou ale je, Ze projevy vasich mysli mohou
ovlivnit nd$ svét. Dalsi je tieba schopnost zkoumat a u¢it se. Gharm dokonce tvrdil,
ze jste natolik schopni se udit, ze jednou budete umét prochazet z jedné dimenze
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do druhé, aniz by vam strézci brany museli otvirat. Byl to tak pfevratny nazor, Ze se
kvali nému Hyleg s Gharmem dlouho preli. Odtud prameni Hylegova nedavéra ke
Gharmovym zévéram.*

»A jak bychom toho méli podle Gharma doséhnout?“ zajimal jsem se hned zivé.
Slunce stélo na obloze jako v poledne, ale na vychodé¢ se zac¢ala shlukovala mra¢na.

»Gharm ndm nikdy nevysvétlil, jak byste toho mohli docilit, usuzuji, Ze jen z vlastni
vyuky. Nejdiive jsem se jako strdZce brany musela naudit vytvorit si u vas télo, nebo
alesporni zdéani tohoto téla. Vzpominds si, jak jsi mne poprvé uvidél? Nikdy jsi na mne
neséhl, dodnes v8ak véris, Ze jsi vezl stopatku. Na sedadle v auté v$ak po mné nezbyla
z4dnd mokrd stopa, ze? Ani jsi to nezkontroloval. Protoze mé télo je jen nedokonaly
obraz vasich t¢l, jak jej promitdm do ¢asu. Kdybych trochu vic cvi¢ila, mohla jsem mit
u vas stejné télo jako vy. Jenze znd$ to, uceni nebylo mou silnou strankou. Ze dvou
sester jsem jedind, kterd umi otvirat a zavirat branu do niz$ich trovni. Ostatni jen
védi, ze to jde. Projit mohou, kdy?z je pustim, ale sami nedokdzou brédnu ani oteviit,
ani pfesunout. A jako pani brany té nemohu naucit, JAK se to dél4, je to tajemstvi
na$eho klanu. Mél bys asi zacit jako ja. Musis$ si vytvofit zivé télo na nasi urovni. Vi§
sam, jak vypadas, kdyZ nevytvorim zviditelnéni. Jsi jako car mlhy. Fuj!“ Anareta se na
oko opovrzlivé usmala.

»Dobra, feknu ti jenom zacétek, podle toho, jaké budes§ délat pokroky, uvidime,
co s tebou dél. Skoda, ze nejsi ten pravy, jinak by té uz cvicili jen ti nejlepsi ve viech
nasich dovednostech. Takhle musime s Almutenem znovu hledat Gharmovo znameni,
pokolikaté uz, dokud je nenajdeme,” povzdechla si zklamané.

»A jaké znameni mél Gharm zanechat? snazil jsem se z ni vytdhnout kloudné
vysvétleni.

Chvili mne sledovala o¢ima, a jako by se odhodlala k poruseni néjakého tajemstvi
nakonec zdréhavé odvétila: ,Dobra, kdyz jsi nas dokdzal vnimat, tak ti to tedy povim.
Gharm kdysi ptredpokléddal, ze by mohl bud zmizet, nebo padnout za obét tém,
kteti se snazi o sjednoceni. A prohlésil, ze kdyby k tomu doslo, at hleddme kerpa?
mezi moudrymi HAUZAKU. Sdélil ndm jesté par véci o povaze, a zejména emocich
HAUZAKA, jenz nim mé pomoci a mé byt kerpem — poslem, neporazitelnou bytosti
a soucasné i zbrani v jedné osobé. Bohuzel, takovy ty nejsi. Nejprve jsme hledali mezi
védcivasich ndroda, zbyte¢né. Naposledy jsme se nechali vést emotivni stopou, jiz ndm
naznacil. Byl jsi pfesné stoprvni pokus — a opét neuspésny. Nedovedes si predstavit,
jakou to da préci najit stopu mezi vami na Zemi.”

Pomalu mi zacalo dochdzet, o¢ jim jde. Maji asi skute¢né vézny problém, kdyz
tomu vénuji takovou pozornost.

»A kolik lidi uz jste k sobé ptivedli? Z téch sta pokust myslim,” zeptal jsem se,
zatimco jsem pozoroval, jak se obloha zatahuje stéle vic a vic. Anareta také sledovala
obzor se vzrustajicimi obavami.

2 Kerp — bojovnik, ochrance pouzivajici staré zapomenuté sily.
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»Mnozi ani nezareagovali, spousta se jich sem vibec nedostala. A ti, jimz se to
povedlo, méli sice zakladni pfedpoklady jako ty, ale znameni Gharma ne.*

»Ale jak jste to poznali?“

»Gharm byl zvlastni. Kdyby nékoho priipravoval jako svého zastupce nebo
pomocnika, nikdy by ho nenechal bez znalosti svého uméni alespon v zdkladni mifte.
Ty se neumis branit a nejsi viibec schopen dotvofit si télo. Proto tedy nemuize$ byt tim
silnym, jehoz Gharm predpovédél”

Anareta zamracené hledéla na horizont. ,Néco se blizi,“ zahucela polohlasné.

»Ale nefekla jsi jesté nic o tom, jak si télo vytvorit.*

»Tak dobfte. Pokud si chce$ vytvorit télo i na nasi drovni, musi§ umét ovladat to
své vlastni. Bude-li to tva vile, musi té poslechnout kazdy atom tvého téla. Chces-li je
rozlozit na atomy, rozlozi se. Chces-li je znovu slozit, sloZi se. Je to piece tvij ndstroj,
tvé télo, tak té musi poslechnout.”

»10 je pfece nesmysl, to nemtizu nikdy dokazat!“ skoro jsem vysko¢il.

»No prave, tahle myslenkova blokada ti vzdycky zatarasi cestu. Musis si polozit
otdzku, kdo z vas dvou je pan a kdo sluha. Ty, anebo tvoje télo? Musis se k sobé chovat
jako k nezévislému souboru sobé rovnych bunék, molekul a atomu. Napted jej musi$
prodchnout citem a emocemi. Uvidis, ze se toho dé docilit. Ale jenom usilovnou praci
a pevnou vali!“

Nevéticné jsem kroutil hlavou a vstiebaval, co mi pravé fekla. Jak asi mam télo
rozlozit a zase slozit? Stejné to bude jen na nasi urovni.

Proto jsem namitl: ,I kdyby se mi to nakrdsné podafilo, tak jen v nasem
trojrozmérném svété, s vasim to nebude mit nic spole¢ného.

Anareta netrpélivé pottasla hlavou a horizont pozorovala s jesté vét$sim zaujetim.

»Tak to neni! Nemuize§ dokonale ovlddat nic, kdyz k tomu nemds vztah. S télem je
to stejné. Musi$ je citit, mit je rad. Musi§ vytvofit kladny vztahovy ndboj mezi kazdou
burikou svého téla, kazdym atomem a svym védomim, tedy vuli. Jen tak té zacne
poslouchat. A ten néboj je jiz soucasti naseho svéta. Tak se stavi télo. Ale vétsina z vés
to stejné za svij zivot nestihne. Takze ti to vypravim skoro zbyte¢né.

Anareta vstala a nervézné upirala o¢i k tmavnoucimu obzoru a roztahujicim se
¢ernym mra¢ntim. Najednou ztuhla. Vztdhla ruce nad hlavu a prudce je spraskla. Mezi
dlanémi svirala jakysi pfedmét, nerozeznal jsem, co to bylo. Ozval se ostry temny zvuk,
jenz mi rozvibroval vSechno v téle. Dole pod kopcem se zacaly mihat postavy. Jedna
z nich rychle vybéhla az k ndm.

Hyleg si mne ani nevsiml, stdl po boku Anarety. Tids] se vztekem, letmo na ni
pohlédl a obotil se:

LHAUZAKOVI se vénujes, ale Ze se blizi SJEDNOCENT, to t& nezajima!“

A 7Zlostné zalal vykfikovat néjaké nesrozumitelné rozkazy. Dole se houfovaly
postavy. Napfi¢ scenérii prebihaly Castéji a ¢astéji mné zndmé poruchy. Chvilemi
jsem zahlédl dole v ddoli houfy ozbrojenct, chvilemii zase rotujici a ménici se
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kotouce ruznobarevnych mlh. Kolem se rozeznival podivny hukot. Tvotily jej takika
nesly$ny $epot, vzdélené buracivé vyti vichru a hluboké huéeni, ne nepodobné ozvéné
vzdélenych vybuchu.

V téch nejhlubsich ténech, které se nachézely snad az za prahem slysitelnosti,
znélo cosi, co rozechvivalo predstavivost, ba dokonce i vnitfnosti, svymi pomalymi
vibracemi. Dalo se to téméf nahmatat. Vidél jsem, Ze vétsina se chova jako stido
bez pastyte. Sice se chtéli branit né¢emu, co jsem neznal, ale nevédéli presné, kdo,
co a jak ma délat. Hyleg by byl tfeba dobrym vojeviidcem v normdlni bitvé z naseho
svéta, jenze tady ho nikdo moc neposlouchal. V davu pod strzi jsem zahlédl i Dareu,
oblec¢enou a bez svého letmého usmévu na rtech. Byla zna¢né vydésend, ostatné jako
skoro v$ichni.

»Zavolej Almutena a dal$i,” Anareta se obratila vzruSené na Hylega, ,a nech moje
starosti mné. Dokazi se o své zalezitosti postarat.”

Rukou, v niz drzela mné neznamy predmét, opsala kruh. Hyleg mé sjel pohledem
a zlostné dupl nohou. Presto v§ak beze slova odbéhl.

Anareta mi ve velkém spéchu zacala diirazné vysvétlovat:

»Je mozné, ze uz nikdy nic neuslysis, protoze za okamzik zemfte$, ale piesto, pro tu
malou $anci, ted dobie poslouchej. Télo se ozivuje cvi¢enim, a to tak, Ze si pfedstavuje$
v kazdé jeho ¢asti svétlo a teplo. Jako by télo zéfilo vnitinim svétlem. Musi$ procitit
kazdou buriku, do kazdé tepny a kazdé vlase¢nice musis to svétlo a teplo vili pfinést.
Stadi si predstavovat plamen nejdiive na kazi, pak pod kazi, vzdy na malém kousku
téla. Zac¢ind se od nohou, protoze nohy té nosi po svété, a pokracuje se dal az k hlave.”
Vzapéti se otodila a odchazela.

»Pockej,” kiicel jsem na ni.

Anareta stila jiz na svahu, pfesto se na mne zahledéla.

»Poslys, jak dlouho méam takhle cvicit, nez se projevi vysledky?“

,Nevim, jak je to u vis HAUZAKU, u nés jsme v détstvi takovymto cvi¢enim
vénovali jednu dvacetinu kazdého dne. Zacdinali jsme privé od chodidel, pak
nasledovaly nohy az ke kotnikum, ke kolentim a tak dal. Tteba se ti to povede i dfivnez
ndm, nez jsme ozivili jednu nohu ke koleni, trvalo ndm to ve vasem pojeti cely rok,*
ozndmila mi posmés$né.

»A neboj se, Ze nepoznas, kdyz bude ozivend. Poznas. A ted nékam zalez, schovej
se! Nemdm cas té odvést zpatky, musime se branit.*

Hukot se stal nesnesitelny. Bézel jsem za Anaretou. Kolem pobihaly nejasné
postavy a poruchy ve vidéni se objevovaly stile ¢astéji. Celd obloha byla temna.
Mezi stromy jsem zahlédl Sedivé bytosti. Drzely v rukou jakési zhnouci a praskajici
predméty ve tvaru poloviny loukotového kola. Vypadalo to, ze ptilobru¢ je jednim
zivym elektrickym vybojem. Rychle jsem utikal ke skdle, doufal jsem, Ze se tam ukryji
v néjaké jeskyni. Tohle ptece neni muj problém, nechci se do ni¢eho namo¢it! Pro¢
bych jim mél pomdhat, kdyZz tomu ani pofddné nerozumim.
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V ten okamzik se prihnala prvni vlna najezdnika. Prostranstvi od skaly az k paté
lesa bylo rizem modrogedé. Spatiil jsem nékolik znamych VICEMERNYCH, jak
se jich dotkla obru¢ téch podivnych utoénika. Okamzité znehybnéli a ziskali Sedou
barvu, ptesné takovou, jako méli sami néjezdnici.

Uprostied utocicich $ika jsem zahlédl vysokou postavu s rozevldtymi vlasy. V ruce
tfimala zbran, ale jinou nez ostatni. Jakysi me¢, anebo luk. Nedokdzal jsem to k ni¢emu
ptirovnat. Z obou konct rukojeti se rozbihala do oblouku vytazena ¢epel podobajici
se té u turecké Savle. Jiskfila stejné jako oblouky uto¢niku, navic vSak vydévala sy¢ivy
zvuk. Kolem mne prolétla Anareta s jakousi vysokou holi a za jejim pasem jsem
rozeznal otevienou okovanou bragnic¢ku. Tu, co jsem si tak neopatrné prohlizel, kdyz
jsem se poprvé setkal s Hylegem u Dra¢i skaly. Zahlédla mne koutkem oka.

»Zmiz nékam, nemohu té provést branou zpét, zemfies tu, kiikla na mé a bézela
honem dal.

Zalezl jsem je$té hloubé&ji mezi kameny. Pfi$lo mi to celé neskute¢né. Pofdd jsem
nemohl uvétit, ze by mi néco doopravdy hrozilo. Kolem se ale zuiivé bojovalo. Hyleg,
Almuten a Anareta stali ve vrcholech pomyslného trojihelniku, kazdy na jednom
konci strze a uprostied kotliny, a méli v rukou ty vysoké tyce. Ano, vzpomnél jsem
si, vypadaly jako berly, nahofte byly i tak zakroucené. Uprostred se néco tipytilo, snad
kdmen, ze kterého se k dal$i berle vinula tenkd zéiivé elektrickd stuha. Takto byly
v8echny tii berly propojeny. Od dvou krajnich se za¢ala podél stuhy odlupovat jemnd
sitovina a rozprostirala se nad hlavami uto¢nika jako $iroky bi¢ ze zdclon slozenych
z tisict drobounkych jiskti¢ek ¢istého ohné. Ten bi¢ najednou nehlu¢né padal. Kazdy,
koho se dotkl, rizem znehybnél a jeho kolo v rukou zhaslo.

Neptitel v$ak stile pribyvalo. Anareta s Almutenem a Hylegem jesté nékolikrat
rozeseli zkdzu mezi uto¢niky, jenze dalsi a dal$i fady se valily z lesa. Jejich vidce si
v8iml, Ze ¢4st jednotky byla zneskodnéna, a zatval. Jeho fev se nepodobal ni¢emu, co
bych znal. Pokud mél mit bojovy pokftik zastrasujici G¢inek, vysel dokonale. Poprvé
jsem pocitil, co to znamend, kdyz tuhnou svaly hrazou a krev v Zildch. Velitel chvili
podmracdené sledoval bitvu na planiné a pak vykiikl ptikaz zadnim vojam. Pfedni fady
se zataly roztahovat do $ifky, obkli¢ily celou mytinu od strze az k potoku. V zadnich
fadach zavlddlo vzru$eni. Pro tmu a stromy jsem nevidél, co se tam déje. Brzy nato
v8ak zalaly jedna vedle druhé dopadat jakési zativé sité na misto, kde kratce pfedtim
stéla Anareta. Po dopadu se rozvinuly a jako chapadla obrovskych chobotnic se snazily
najit v nejbliz§im prostoru svuj cil. Pii kazdém pohybu vydévala jednotlivd vldkna
sy¢ivy zvuk a zem v jejich stopach néhle ztmavla.

Anaretauz zatim kryla posledni tady prchajicich VICEMERNYCH. Ani Hylegovu,
ani Almutenovu berlu jsem jiz nespatiil. Nemohl jsem se vitbec pohnout. Zleva, odkud
mne Anareta pfivedla, vybéhl houf divek. Tychz, co se rdno koupaly v potoce. Darea
byla mezi nimi. Viidce neptitel si jich okamzité v8iml a $kodolibé se uchechtl. Zadni
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tfady jeho vojska pravé obkli¢ily cely prostor. Dév¢ata neméla, kam by utekla. Vykiikl
néco na své lidi a ja ke svému uzasu zjistil, zZe mu rozumim.

,HAUZAKA nemdme, aspon je chytte,“ a rukou ukdzal smérem ke svym lidem.
Byl jsem v $oku. Pro¢ chtéji mé? Do ¢eho jsem se to zase zapletl? Nékteti uto¢nici
sledovali Anaretu a VICEMERNE. Dalsi tti nebo ¢tyti se rozbéhli k divkdm. Jakmile
se jich dotkly obruce zhavych kol, divky jako by se piikr¢ily a zménily barvu. Do jejich
vyrazu se vkradl pfizrak smrti. Nevédél jsem, co mam délat. Posledni dvé z celého
houfu byly jesté schopné utikat. Vedle nich dopadaly loukotové zbrané, jak je tito¢nici
hézeli. Sykotem zvétSovaly sviij obvod, az obsahly jiz zasazené divky. Darea s ptitelkyni
hbité uskakovaly, sil jim vSak kvapem ubyvalo. Vidél jsem, jak se jejich téla napinaji.

Najednou mi porucha pterusila jasné vnimani situace na bojisti a zfejmé i zatemnila
muj usudek. Vidél jsem jen barevné rotujici spirdly ¢isté energie. Pak se na zlomek
vtefiny vidéni vratilo a j& koutkem oka zahlédl, jak se k Darei bliZi velitel tito¢nika.
Oslepen vztekem jsem vysko¢il z krytu a vyrazil proti nému. V8echno kolem najednou
podivné ztichlo. Jako by se zmrazilo. Pfekvapené jsem dobihal ke $klebici se postavé.
Darea vyktikla. Spi§ v Gzasu nez strachem o sebe. Zdolal jsem polovinu vzdélenosti
mezi ndmi, kdyz vtom se ke mné fitili z boku dva tto¢nici s loukotémi. Nebyl ¢as na
hrdinstvi, padl jsem na zem, abych se vyhnul tderu. Byl jsem tehdy strasné neohrabany
— aleihloupy. Samoztejmeé, zareagovali rychleji nez ja! Sklonili zbrané. No a ja jim lezel
u nohou! Uz jsem nemohl utéci. Bezmocné jsem se branil rukama. Mé ruce pronikly
jakymsi chmyiim, prsty marné tépaly po né¢em pevném. V usich mi znél smich jejich
velitele. Dostal jsem strasny vztek, Ze umfu uplné zbyte¢né! Néhle jsem nahmatal néco
pevného a sevfel to vsi silou. Trhl jsem rukou, protéhl se pod nohama tto¢niki a hnal
se k neptatelskému vadci.

Rozkro¢en mne klidné oéekaval. V ruce drzel svou podivnou sy¢ici dvoubtitou
zbran. Vrhl jsem se mu po krku. Zbran mne ale zasahla presné do hrudi. Kdyz jsem se
propadal v bolestech do tmy, zaregistroval jsem pouze dvé véci: neuvéfitelné odporny
hlas, ktery mi sy¢el do ucha, Ze postupu sjednoceni nezabrani ani HAUZAK vyuceny
Gharmem, ani jeho dalsi pfisluhovadi, a jesté Dareu s ptitelkyni, jak bézi po vrcholu
srazu, tam, kde se nachézely pokusné kameny z ranni vyuky. Cely svét se mi vzapéti
rozpadl na rotujici kotouce barev, které neustdle zpomalovaly svij pohyb. Pokusil
jsem se o kiecovity usmeév. Alespori néco jsem dokazal. Mané jsem si uvédomil, jak se
Almuten divil mému holedbani, Ze jsem Anareté pomohl. Mohl jsem se ucit, to ano.
Ale poméhat jen tehdy, aZz budu néco umét.

»1a bolest a spiraly, jejichz rotace se stéle vice zpomaluje, budou asi predzvésti
zivota pozvolna prchajiciho kamsi do nezndma,” pomyslel jsem si a chtél pohnout
rukou. Nemél jsem ruku. Chtél jsem si prohlédnout misto, kam mne tala ta podivna
zbrafl. Nemél jsem Zéddnou hrud. A spirély se sotva otdcely. Chtél jsem usnout, ale
nemohl jsem zavtit o¢i. Nemél jsem o¢i. Spirdly se pomalu zastavily. Byl konec!
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Karitora II1

Opét snovy navstévnik a prvni setkani s londynskym Georgem

Tak: tak tak tak.

Tma.

Tak: tak tak tak.

Zablesky.

Tak: tak tak tak.

Po strasné dlouhé dobé, nemél jsem podle ¢eho ji zméfit, jsem si uvédomil, Ze
vnimam jakasi svétla. No svétla, spi§ svétylka. Malinkaté hvézdicky v uplné a naprosté
tmé a prazdném prostoru.

Tak: tak tak tak.

Hvézdicka se sice chvéla, piesto vSak slabounce a vytrvale blikala s upornosti
buldo¢iho §ténéte. Vnimal jsem jejizéblesky, mihotédninepatrného boduvnaprosté tmé.
Upinal jsem se k tomu svétélku. Bylo posledni drobounkou ¢4ste¢kou mého védomi.
Usilovné jsem se snazil sebrat dohromady svoje myslenky a vzpominky. Nevédél jsem,
kdo jsem, kde jsem, co jsem. Mohl jsem byt stromem, kamenem , mrakem, mohl jsem
byt ¢imkoliv. Bylo mi jedno, co jsem. Hlavni bylo, kde je zbytek mne a co tedy vlastné
jsem. Svétylko za¢inalo nabyvat ostfejsich kontur. Uz jsem neupinal pozornost pouze
na né. Zaregistroval jsem melodii jakési pisni¢ky. Méla hanlivé slova a znéla tak, jako
by si ji prozpévoval opily povale¢ pfed hospodou. Byla o mné. Snazil jsem se soustiedit
na okoli kolem své hvézdicky.

vy e

Pfede mnou se rysovala né¢i silueta, jen nepatrné svétlej$i nez tma. Stdla,
v rozmlzené ruce divnou dlouhou hul. Odnékud bych mél zndt jak tu postavu, tak
onu hul. Svétlala. Prahledné télo obepnuté paskem. U pasu jsem zahlédl jesté cosi.
Svétly splyvavy plast nebo snad téga. Pokréila rameny — a opét jsem slysel pisnicku.
Slovo hlupdcéku se rymovalo se slovem na hdcku. Nebo taky nahdcku. Nevédél jsem,
pro¢ se mi tak vysmiva. Jak zpivala, skdkala po mistech v ¢erné tmé nerozeznatelnych.
Hlupéc¢ku — a skok. Pomlka, moznd vtefina, moznd roky. Nahd¢ku - a skok. Snazil
jsem se zaostfit na ta mista, kde skdkala. Nic nebylo vidét! Ba ne, néco se po kazdém
doskoku nepatrné zahoupalo a za¢alo vydavat slabou, takika neznatelnou zat. Postava
se zastavila:

»Jak dlouho se hodld$ valet, pitomé¢e?” houklo to stvofeni. Aniz by ¢&ekalo
na odpovéd, pokracovalo ve svém podivném tanci po temnych bodech za zpévu
odrhovac¢ky oslavujici mou neschopnost. Co skok, to nova hvézditka tfesouci se
v chladu tmy.
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Vztahl jsem tenounky uponek své vile k nejbliz§imu mihotavému bodu a pokusil
se jej uchopit. Jako bych se snazil zahtat $téné. Z mihotavého bodu se stal dalsi sttipek
mého védomi — uz jsem si vzpomnél, kde jsem vidél tu hal. Nékdo ji drzel v ruce.
Natahl jsem se k jinému sttipku — a dal$i a dalsi vzpominky se mi zjevovaly v paméti.
Také jsem mél jakési koncetiny, moznd. Nemohl jsem si vybavit, jak vypadaly. K¥idla?
Nevédél jsem, co jsou ktidla, ani jak vypadaji. Ze by ptece jen kiidla? KdyZ mi to nic
nefikd, tak asi ne. Nohy? To slovo jsem uz sly$el. Co znamen4, jsem ovsem netusil.

Postava se stavala ztetelnéj$i. Mohl jsem rozeznat jeji jizlivy postoj. A zase skoky.
Ta odpornd, smésnd pisnicka! Nové a nové body se rozsvécovaly. Postavicka se
zmensSovala a zvét$ovala tak, jak skdkala po svétlych mistech vesmiru. Jen jeji pisnicka
znéla porad stejné.

Obcas pronesla: ,Vstévej , troubo.” A znovu si prozpévovala a poskakovala, jako
bych tam nebyl.

»Copak jsi neschopnej, hlupdku? Nejsi, tak se nevnucuj!“ odtusilo to odnékud
z druhého konce barevné spirély.

Akde se vzala ta spirdla? Co to viibec je? Plné barevnych tecek, hybe se to, zdroven
se majestatné otaci jako velky détsky vétrnik. Ha, asi hracka!

»Jak jsem mohl védét, ze je to hracka?” napadlo mé vzapéti.

»J0, je to hracka, pro malyho hloupyho a neschopnyho pitomce. Zkus si sahnout!
No jen to zkus!” zaje¢el mi pfizrak z mych sni ptimo u ucha. A hned jiz poskakoval,
kroutil se a huldkal jak na lesy na druhé strané spirdly.

»Muzu, jsem tu sém, mazu huldkat, jak chci.

No, to byl tedy ksicht! Za¢inal mé strasné $tvat. Védéljsem, ze je to zase on, piestoze
vypadal aplné jinak, nez pfi nasich poslednich setkani. A tancoval, a to¢il se, a zpival.
A ¢im vic zpival a to¢il se, tim vic svétylek se rozsvécovalo a s kazdym dal$im, které
ptibylo, jsem je vnimal jako néco svého, mné vlastniho - tu myslenku, tu schopnost, tu
zase vzpominku na to, jak jsem vypadal. Spiralové galaxie se pomalu otdcely a miliardy
hvézd se poslusné klonily ke svému Stfedu . Ano, tamhle za tim cirem mlhovin jsem
mél ruce a tam na druhém konci hlavu. Védomi uz zéfilo miliony slunci. Zkoumaveé
jsem pozoroval nejblizsi galaxii. Moc se mi nelibilo, jak se ota¢i. Nechal jsem ji rotovat
kolmo k jeji roviné pavodniho otdceni. Jen tak ze zvédavosti. Prstem se posunout
nedala, ale protoze jsem chtél, tak to prosté udélala. V tom okamziku stal vedle mne.
Bild téga obtocend svésenym opaskem, za pasem ta divnd véc v kozeném pouzdru,
zamiiZovand v malinkaté kleci, a dlouhé bilé vlasy a vousy.

yHmmmm, pitomec, nepfestane si hrit a délat hovadiny. S mladejma je zkratka
prace a prace s nima jes$té bude. Nech toho, nebo té prastim!“

Hledél jsem se na ného. Jeho tvdf mé nekoneéné iritovala. Nepochopil jsem, jak
se nékdo mohl narodit s takovym provokativnim, nechutnym, jizlivym a $kodolibym
obli¢ejem. Sklebil se na mé a byl ¢im dal tim vic spokojeny s tim, co déld. Sice jsem
netusil co, on se totiz ani nepohnul, av$ak jaksi jsem citil jeho stav mysli podprahovym
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vnimdnim. Désny obli¢ej! A pro¢ se tak chechtd, kdyz neni ¢emu? Pak mnou projelo
hrazné poznani. Ten obli¢ej byl muj! Dival jsem se sdm na sebe, jako do zrcadla. Tak
$edivy jsem nebyl, takhle mozna budu vypadat za sto nebo tii sta let. To ptece neni
mozné, ze jednou dostanou mé rysy takovyto nddech.

Ptizrak se rozchechtal nahlas: ,Tak ses kone¢né probral? No to je dost! Myslel
jsem, ze to neprezijeme. Valel ses tu jako usinajici vept a kazdym tderem ses rozpadal
na mens$i a mensi energie. Dalo mi dost prace schovat se alespoi do téch nékolika
stiipka. Jinak bychom to uz méli za sebou.”

A zadal si zase cosi prozpévovat. A skékal. A plast za nim vlal. Sice mé neuvéfitelné
roz¢iloval, byl jsem vsak rad, Ze je tu se mnou a ze nejsem sdm. Pomalu se mi zacal
vybavovat jakysi déj odehréavajici se nékde v téch mali¢kych svétlych bodech kdesi na
okraji galaxie, s niz jsem provddél pokusy. Ano, néjak jsem se dostal az sem po tderu
toho obouru¢niho ¢ehosi, co vypadalo jako ochocdend elektfina. Skute¢né jsem nebyl
nejchytrejsi. Dévéatam jsem prili§ nepomohl a sam jsem asi utrpél ten nejvétsi draz.
Ale jestli tohle byl konec, tak jsem mohl dopadnout i hai.

Fantom stdl zase za mnou a koukal pfes mé rameno na néco pode mnou.
Zamyslené jsem sledoval jeho pohled. Ruku jsem drzel potdd zatnutou. Aha! To jak
jsem se zachytil ¢ehosi na téch dvou, co mé mélem rozsekali.

»Ahdadaa,” pozvedl prekvapené obodi, ,ze by pandcek nebyl takovy pitomec, jak
vypadd, nebo md takovy $tésti? Dobte, jen tak dal, alespori se o tebe nemusim tak
starat. VZBUD SE!“

Zatval mi do ucha, az mnou projel blesk bolesti. Rdzem zmizel on i spirdlni galaxie,
irozzatené body mého védomi, i mé koncetiny. Zacal jsem kolem sebe vnimat pohyb.
Ted hlasy. Zablesky a zmény barev energii. Pak dlouhou poruchu vidéni. Dvé o¢i
a dlouhé vlasy zlehka se dotykajici mé hlavy.

Darea se prudce oto¢ila a houkla nékam za sebe: ,Je to divné, ale vypada to, Ze se
probird.*

Dareu razem odsunula silnd ruka a podmraceny Hyleg se mi zahledél do tvéfe.

»Jak je to mozné? Vidél jsem, jak kaleid® presekl jeho chumécek energie. Kazdy
z nés by propadl SJEDNOCENYM. Nemél spravné prezit,“ uvazoval nahlas Hyleg,
aniz si pov$iml, Ze jsem jiz pti plném védomi.

»1teba ma opravdu néjaké kouzlo, vi§ takové, jak o nich zanicené vypravél Gharm,”
zaslechl jsem Dareu, pfestoze jsem ji nevidél.

»Musel by byt MOCNY MOUDRY, aby prezil tserg®. A uz vitbec neni myslitelné,
aby primitivni HAUZAK piezil dder kaleidu. Vi§ to sama stejné dobie jako ja. Ma tak
slabé vibrace, slabsi nez nékteré véci z jejich svéta a tserg je vysavd ve svém okoli do
mrté. Ani Gharm by bez obtizi nezadrzel uder tsergu. Spis si Kermal chtél jen tak
pohrat s nasim mali¢kym. Zachranilo jej, ze padl dfiv, nez Kermal o¢ekaval

8 Utocna zbrafi v podobé dvoubfitého mete

9 Zbran tvaru berly
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Nerozumél jsem takika nicemu z toho, o ¢em si povidali. Oteviel jsem o¢i dokofan.
Hyleg to zpozoroval a narovnal se.

»Sléva, skoro jsme té oplakdvali. Nulovd energie, nulovy pohyb, nulova teplota.
Tak néjak vypadate, kdyz vymizivate”

»Aha, teda umirate,” rychle se opravil, jako kdyby mu nékdo napovidal.

»Muzes vstat?“ zeptal se jesté a ja s prekvapenim ucitil v jeho hlase jemny zachvév
sympatii. Moc mé to potésilo.

yPokusim se,” odpovédél jsem a zkusil se postavit. Nebylo na co, nemél jsem totiz
nohy, nemél jsem ruce, nemél jsem ani hlavu. Byl jsem jen rotujici oher energie. Blesk
v poli viimdni - a zase ta porucha vizualizace!

»No dobri, at je teda po tvém,” zahucel Hyleg.

A ja nahle spatfil nohy a ruce a zacal se i citit spokojené. Hyleg nevéticné kroutil
hlavou a néco si mumlal pod vousy. Rozhlédl jsem se. Tady jsem to neznal. Slunce se
sklanélo k zdpadu. Stdl jsem na biehu a ziral na klidnou vodni hladinu, snad jezera,
ktera se ztrdcela v mlzném oparu na tpati vzdalenych hor. Ty hory byly kromobyc¢ejné
vysoké. Vidél jsem mraky, které je pulily a pak majestitné odplouvaly z jejich adoli.
Viichni, co jsem znal, stdli pobliz a tiSe mé sledovali. Anareta s Almutenem pravé
spé$né prichézeli. Almuten vypadal unavené a jeho vyhublé télo se zdalo shrbenéjsi.
Jen v hlubokych dulcich bylo mozné tusit zatici o¢i. V délce za vodou hral kdosi na
dudy. Proboha, dudy, kde by se tu vzaly? Ne ty nase chodské. Tyhle znély méné becivé
a vic stejnomérné. Ze by odnékud z Vldmska, anebo z britskych ostrova? Citil jsem
vuni toni, kterak se rozpinala a osvéZzovala vzduch, jejz jsem dychal. K tontim dud se
ptidal neuvétitelné libezny div¢i hlas. Jen v atrzcich jsem slysel baladu, slovim jsem
sice nerozumeél, ale balada to musela byt. Zafoukal vitr a j4 ziskal vétsi stabilitu a silu.
Nohy, pouhy obraz byvalych nohou, co jsem touzil mit, mé sotva unesly.

Almuten se usmal a uchopil mne za rameno:

»Dé&kuji ti za obé. Darea se Siou jsou tvymi dluznicemi. Ne, Ze bys je zachranil,
ale odpoutal jsi od nich pozornost. Nechédpu, pro¢ se soustiedili na tebe. Zmatl jsi je,
i kdy? to byla pro tebe hotové sebevrazda. Nikdo z LIDI nemtze obstat proti uderu
kaleidu, jim? té rozsekl Kermal.*

V8iml jsm si, ze zménil jak vyraz, tak i intonaci hlasu. Vytratila se pohrdava melodie
a pouzivani zfejmé posmésného oznaceni HAUZAK. Najednou jsem byl ¢lovék, a to
jesté bytost, které si za¢inal vazit. Potésilo mne to.

»U nds by tohle udélal kazdy,” opacil jsem a nechtél jsem, aby se o tom jesté mluvilo.
Ztejmé nepostiehli shodu ndhod, ponévadz by jinak védéli, Ze jsem proti dvoubrité
zbrani — kaleidu, jak ji oznacil Almuten — nemél sebemensi $anci. Vic mne zajimalo
jméno, kterym pravdépodobné oznacoval vidce téch $edomodrych hord. Kermal,
Kermal, néco mi to pfipominalo, jenze jsem nevédél co. Zasunul jsem toto jméno do
paméti pro piipad, Ze se mi to bude v budoucnosti hodit. Tteba si vzpomenu, kde jsem
se s nim setkal.
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»Ne kazdy by mél $anci piezit. Sice jsem poiad presvédcen, ze jsi fale$nd stopa,
kterou ndm Gharm ve svém zvrdceném smyslu pro humor zanechal, presto mél vjedné
véci pravdu. Vy MENEMERNT opravdu dokézete piekvapit postoji a invenci.”

»A to nds je$té neznd$ vsechny,” odtusil jsem v odpovéd na Almutenovu
poznamku.

Anareta se uculovala a pfitom se tvéfila, jako by upravovala vyzbroj svych lidi.
Teprve ted'jsem si v$iml, Ze v8ichni méli stejné hole jako Almuten, Anareta a Hyleg.

»Co je to za zbran?“ oto¢il jsem se na Almutena a ukdzal na hal.

410 je tserg,” odpovédél Almuten a pokracoval, ,zbran, kterd spoutd tvou vali
a otevre ji cizim rozkaztim navzdycky. V podstaté se stane$ otrokem uto¢nikovy vile.
Jenze bez $ance na unik. Ten, kdo prohraje, vykond cokoliv mu natidis, dokonce se
rozloZi i na samu podstatu. Pouzivime ji proti SSEDNOCENYM. Ale nevim, pro¢ ti
to vlastné vypravim. Ty ji nemuiZe$ ani pouzit, ani se s ni nau¢it zachdzet, musel bys byt
VICEMERNY. A stejné bys musel dlouho trénovat. Tsergem jsme ubranili nase fady
pred Kermalem. Abych fekl pravdu, po tvé zddnlivé smrti jeho zdjem o nds zna¢né
opadl*

yTakze podstatu tsergu se nedozvim?“ zeptal jsem se zklamané.

»Nebyla by ti k nicemu.”

Drzel jsem dlan stile pevné sevienou. Teprve nyni jsem si to uvédomil. Néco mé
v8ak ihned nabddalo, abych se o tom nezminoval. Jiz jednou jsem chtél Almutenovi
vypravét o jeho obrazu v mych snech, ale pamatoval jsem si, co se stalo. Nechtél jsem
znovu neznidmo pokouset, a tak jsem mlcel.

Darea prévé prochdzela kolem Anarety s pfedmétem, ktery vypadal jako vénec
lu¢nich kvéta. Minula Hylega i Almutena, na oba se usmala a pak mi polozila vénec
kolem krku.

»Dékuji za preziti své i Sie. Az bude$ hledat mezi ndmi pratele, i kdyz jsi
MENECENNY, obrat se na nds dvé.

Almuten se zamradil, evidentné se mu nelibilo ozna¢eni MENECENNY. Ted uz
mi bylo jasné, jak asi v8ichni hodnotili Gharmtiv ndzor na lidi. Ziejmé jsme nebyli
ptili§ populdrni, prestoze nds znali. Almuten pokynul Anareté:

»Odved'naseho pfitele k nému domil. Kermal by mohl zjistit, Ze se mu ttok nezdafil
aze HAUZAK neni mrtvy. Je dobte, Ze se spletl v osobé, ale kviili nagim zachranénym
nemtizeme CLOVEKA jen tak obétovat. Médme ptece za ného jakous takous
zodpovédnost. A cestou mu vysvétli, co je tieba.” Pak vlidné pronesl k Hylegovi:

»Nemdme sice zddny presvéd¢ivy dikaz o pravdivosti Gharmovych vyvodu, ale
zachoval se nad o¢ekavani dobie. Méli bychom pokrac¢ovat v hledani kerpa podle jeho
instrukci. Zd4 se, ze jsme HAUZAKY podcenili

y»Mimochodem,” obratil se jesté Almuten ke mné, ,dostals od Darey takové mazlivé
jméno, iika ti Eno. Takze uz té nikdo mezi nimi nebude oznacovat za HAUZAKA a jsi
kdykoli mezi ndmi vitan.*
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Ztejmé to mél byt pozdrav na rozloucenou. Jenze ja se nemohl zbavit dojmu, Ze se
v poslednich Almutenovych slovech skryval jakysi osten vysméchu nebo pochybnosti
hrani¢icich s nedavérou. Almuten se domniv, Ze se jiz nikdy neuvidime. Ale to se
$eredné prepocitd, pomyslel jsem si . Vzapéti jsem se v§ak donutil vymazat myslenku
zhlavy. Vzpomnél jsem si, jak rychle jsou schopni reagovat pravé na myslenky se silnym
emotivnim nabojem. Myslenky, které jdou ¢lovéku piimo od srdce. Musim se naucit
velmi peclivé ovlddat vSechny takova hnuti mysli, pokud nechci, aby mi tyto bytosti
vidély s odpusténim az do Zaludku. Almuten se na mne zkoumavé zahledél, pak pottasl
hlavou, jako by chtél smést pochybnosti, a odchazel.

Hyleg ke mné pristoupil a k mému prekvapeni mi podal ruku: ,Jsem rad, Ze jsi
odpoutal pozornost. At si mysli kdo chce, co chee, podle mé $el Kermal vic po tobé nez
po nds. Sice nevynecha zadnou piilezitost rozsitit fady SJTEDNOCENYCH, ale moc
rychle nas po tvé smrti nechal na pokoji. Ziejmé se Gharmovy véstby boji vic, nez my
ji prikladdme véhy. Jesté o tom budu uvazovat. A dékuji ti, Eno.”

To osloveni mé prastilo do usi. Dost hloupé! Cést $panélského vyrazu pro zutivého
nebo jen povzdech? Nechtél jsem jim ale kazit radost. At si mi fikaji, jak chtéji, hlavng,
ze uz mé nepovazuji za néco ménécenného. Darein vénec vyddval jemné nézné
zvuky, jako by hral lesni melodii slozenou ze $eveleni vétru v korundch a nesmélého
pisknuti ptacat probuzenych nad rdnem. Taky hidl, kdyzZ jsme se po rozlouceni vydali
s Anaretou od jezera zpét do kopcil. Sli jsme podstatné delsi dobu nez posledng, ale
mné cesta moc nevadila. Sice jsem porad citil roztfesend kolena po setkdni svého
hrudniku s kaleidem, ale $lapal jsem state¢né. Védeél jsem, ze az dojdu, najdu i po tak
dlouhé dobé své auto na stejném misté. Pak uz se moznd dostanu do postele a kone¢né
si odpoc¢inu . Anareta mé mezitim poucovala, co a jak mam délat.

yTed té Kermal nebude uZ tak intenzivné hledat, ale stejné, pokud nechces v toku
vaseho Casu zanechat stopu, pokus se zbavit vykyvi emoci. Ne téch béznych, téch
vyvérajicich pfimo z hloubi duse. Nadseni, sebeuspokojeni, ldsku, takové signaly
Kermalovi slidi¢i snadno objevi. Moznd ne hned, jednou ur¢ité. Nic nesmi$ délat
tak, abys na tom byl citové zdvisly. Na ni¢em a na nikom. K ni¢emu a k nikomu se
nepoutej!“ vykladala pravé Anareta.

V mysli se mindhle vynotila vzpominka na Zeny. To ani k nim nebudu smét nic
citit? Anareta se zastavila a hlasité se rozesmala.

»Ne, to tedy opravdu ne, takhle té najde i malé dité. Tyto vibrace poznime
okamzité!“ neprestavala se smat.

Jesté dlouho se nahlas smala. Vtom jsem spatiil mésic. Stli jsem na okraji poruchy.
Oto¢il jsem se k Anareté a pokynul ji rukou.

,Vim, Ze po tomto zazitkuzustanes$ uz asi nadobro ve vasem svété, kdybys ale chtél,
vi§, jak mne najit,” vazné fekla Anareta a zamdvala mi.

V tuto chvili jsem o tom byl také presvédc¢en. Na zlomek sekundy naseho ¢asu
to bylo na mne zazitkt vic nez dost. Vysel jsem téch par kroki na silnici a otod¢il se.
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Lednickalezela tiSe v pfikopu a z oblohy se sypal snih. Dvé tii srnky se na mne podivaly
a dal nerusené pokracovaly v hostiné. Anareta a s ni i pfibéh dlouhého dne zmizel
v ptikrovu lesa.

Podival jsem se na hodinky. Od mého tance neubéhla snad ani minuta. Prejel jsem
sirukou po tvati. Ruce cosi brénilo v pohybu vzhiru. Piesto jsem si promnul o¢i. Kaze
kolem o¢i byla vrés¢itd jako pergamen . Vylekal jsem se. Spéchal jsem k autu. Ryhle
jsem oteviel dvete. Svétlo se rozsvitilo a ja s obavami uptel pohled do zéptného zrcatka.
V koutcich o¢i se rysoval velmi zietelny véjif vrasek. Tak tohle vazné neututlam. To, co
mi brénilo zvednout ruku, byly flétna z néjakého dutého bambusu nebo lehounkého
dfeva a v zataté pésti sevieny prut podivného tvaru, asi tak patnéct centimetrt dlouhy.
U mého palce mél jeden vyrastek a druhy na silnéj$im konci, takze mi zapadal presné
do dlané. Asi osm centimetra vy¢uhovalo z ruky. Takové malé ukazovitko. Usmél jsem
se sam pro sebe, tak prece jen se mi to nezdalo. N¢jaké suvenyry jsem si piinesl na
pamatku. Polozim je na fimsu u krbu vedle tibetského dzorze, které mi daroval otec.
Pry ochrana proti zlym duchim. Asi jsem si je mél brat sebou. V budoucnu uz tomu
tak bude. Cely zkiehly jsem nasedl do auta a vyrazil k chateé.

Zanedlouho pak plapolal v krbu oher a ja popijel whisky s ledem. Mél jsem sice
chut na caipirinu, sviij oblibeny michany ndpoj z Caribicu, jenze jsem nemél limetky.
Flétna a hulka lezely na krbové fimse. Pfemyslel jsem o no¢nim zazitku. Vidyt jsem
vlastné nic nezazil. Z mého pohledu jsem se na vtefinu zastavil na cesté z Rokycan
na chatu. Potahy v auté ani nevychladly. Probiral jsem si to, co se stalo, ze v§ech stran.
Takze citova hnuti registruji a v8$imaji si jich. Co to jesté fikali? Ano, Anareta mi
poskytla preny navod, jak si mam poc¢inat. Pomalu jsem usrkéval whisky. No co, za
zkousku prece nic neddm. Tehdy jsem byl navic skilopevné presvédcen, Ze Anaretu
hned tak nezavoldm. Dopil jsem whisky, umyl se. Kone¢né uz pujdu spat. Kdyz jsem
prochazel kolem krbu, vylétla z néj jiskra. Opravdu za zkousku nic neddm, ekl jsem
si a sedl si nahy do kiesla. Coze to fikala? Svétlo do nohou? Néco jako plamen z krbu?
Pro¢ ne. Zacal jsem si piedstavovat, jak mi maly plaminek hofi vodorovné s kazi
nejdfive na palcich, a pak na chodidlech obou nohou. Za chvili mne chodidla zacala
palit. Zajimavé, usmal jsem se a po deseti minutdch jsem toho pokusu nechal. Nohy
mé htély. Usnul jsem jako $palek. Cekal jsem na svij jizlivy piizrak v temnoté svych
sni, ale pfizrak neprichdzel. Nikdo mi nenadaval, nikdo se mi nevysmival, nikdo mé
k ni¢emu nenutil. Pojal jsem ve snu podezieni. Jak se véci a hodnoty rychle zméni!
Jesté pred ¢trnécti dny bych neptikladal prazadny vyznam tomu, ze se mi nic nezda,
a ted - skoro jsem za¢inal mit obavy.

Réno jsem se probudil a nohy mé jesté potad hraly. Co to povidala Anareta? Ze
nohy jsou to, co mé spojuje se svétem? Nu dobrd, ale nemusi to pojitko tak hidt. Vstal
jsem. Venku bylo bilé ticho. Pies noc napadla spousta snéhu. Hledél jsem z okna
a NECO mé nutilo, abych se el podivat, kolik stupniti ukazuje teplomér za dveimi.
Tak, jak jsem byl, bez jediného kusu o$aceni, jsem vysel ven. Bylo pfijemné chladno.
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Stal jsem bos a nahy ve snéhu a nechtélo se mi dovnitf. Obesel jsem chatu, koukl se,
jak se vyspali kosové a co délala v noci veverka. Bylo to divné, nohy mé jesté porad
nezably. Nezdbly mne ani po deseti minutich. Nez jsem se vrétil dovnitf, mrknul jsem
se na teplomér. Pfjemnych minus $est. Usmival jsem se. To by byla voda na soused¢in
mlyn! Myslela by si, ze jsem se uz uplné zbldznil, a ona by kone¢né mohla koupit
ty pozemky od obce.. DuSevné chorému by je pfece neprodali. Ranni zazitek mne
ptijemné naladil na zbytek vikendu. Nedéle byla kidn4, prosté odpocinkova. Cestou
do Prahy jsem si pustil novou hudbu, Loreenu McKennith. A byl jsem rézem v $oku.
Z ptehravace se linul hlas, ktery jsem slysel nad jezerem to odpoledne, kdyz jsem se
tam probral k védomi. Pfili§ mnoho néhod. Neuzndvam ndhody, vSechny véci se déji
z néjakych dtivodu, jez mnohdy mtizeme posoudit az po letech. Pokud se ale ndhody
fetézi, vysledek na sebe nenechd dlouho ¢ekat. Poslouchal jsem Loreenu a uzival si
zasnézenych stind stromi mizejicich ve zpétném zrcatku. Jediné, co mi délalo starost,
byly moje vrasky. Uvidime.

V préci jsem pochopitelné neunikl patravym pohlediim mych kolegu.

yHmmm, to tedy musela byt spousta $tastnych zen, co? Nebo jste propil cely
vikend? To jste asi viibec nespal, Ze?“ Takové a podobné otazky padaly a ji za né byl
rad, protoze jsem se mohl schovat za domnénky. Hlavou se mi honily myslenky na
nedélni prozitek.

V ttery jsem $el do hospody. Samoziejmé az vecer po praci. Dorazil jsem pozdé,
asi tak po devaté. David i ti ostatni uz byli u rodin nebo ptitelkyn a v kouté sedél jen
Milo$. Evidentné v dosti $patné naladé. Ptistoupil jsem ke stolu. Naproti Milo$ovi
sedéli néjaci dva lidé.

»Muzu?“ mrkl jsem na ného a sahal po zidli.

»Kdyz to musi bejt, tak jo, no, ale nad$enej zrovna nejsem. A s téma novinama,
co tu nechal Michal na stole, taky nechci mit nic spole¢nyho. Hezky je zlikviduj!
Opravdu mél naladu pod psa.

»Co je?* opacil jsem nakvasené.

»Kazdej si mysli, Ze jsem tady jako bavi¢ a inventart a chce si pokecat. Ale ja taky
musim fesit problémy, sakra,” pohodil hlavou smérem ke $tosu novin se zaskrtanymi
inzeraty s nabidkami zaméstndni.

Milo$ mél sviij obcasny zachvat touhy po praci. Nechtél jsem se vnucovat
s ptihodou z mimocasu. Uz jsem vidél ty jeho o¢i, jak by mé sjely. A mozek zahlceny
odbornymi statémi z dob, kdy preklddal z angli¢tiny, by mu jisté poskytl patii¢ny vyraz
oznacujici naprostou nutnost mé hospitalizace. Flétna, kterou jsem si vzal s sebou, mne
tla¢ila v Sosu. Piivodné jsem ji chtél Milo$ovi ukazat, taky kdysi v mlddi hrél jako ja. Ale
pak se mi to rozlezelo a nechal jsem flétnu flétnou. Ani nevim, pro¢ jsem sem vlastné
$el. Hospoda byla plnd koute a na zdi bézel jakysi zdznam z boxerského utkdni. Ti dva
naproti ndm se zabyvali néjakou historkou z vyzvédnych sluzeb Ceské republiky. A mé
tak napadlo: Co je lepsi, Kermal, anebo utrzky kazdodennich rozhovort v hospodé?
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Najednou se mi zastesklo po chaté a klidu zimy, a hlavné po prochdzce ranni zmrzlou
vrstvou snéhu.

Hluk v hospodé byl zna¢ny. Zdélo se mi dost podivné, Ze presto sly$im jasné skoro
vSechno, co se tu povidalo. Dokonce i to, co bych nemél normalné slyset. Dvojice
hned za piepézkou u baru si pravé domlouvala k$eft s marihuanou. Nemohou piece
tak huldkat, kdekdo si toho v§imne a posle na né poldy. Jenze ostatni kolem, Milose
nevyjimaje, se tvarili nete¢né. Asi jsem jen ptili§ citlivy. To neni moje véc. Ale své
problémy a ndzory hlasité vykiikovali do éteru vsichni. I ten mlady pérecek, co se
dohadoval o nezdatené piedeslé noci, by se mohl chovat tiseji. Kii¢i na celou hospodu.
Koho zajim4, co spolu maji v posteli? Nebo jsou snad ti lidé tady hlusi? Vypadalo to,
Ze asi jsou.

Popijel jsem svého kelta a snazil se nevnimat informace, které ke mné doléhaly
a zaplnovaly mé zvukovody. Milos se zaobiral inzeraty a mé si moc nev$imal. U baru
znudéné postavalo nékolik dvojic, okoli je nezajimalo. Zkoumavé jsem si prohlizel
ptitomné. Délam to vzdycky. Jeden cas jsem dokonce chodil sam po prazskych
hospodich a pozoroval lidi. Nesmiroval je, prosté jsem pozoroval, jak se bavi, jak
se pohybuji a tak. Jako studijni material. Lidi jsou vibec zajimavi. Razné dvojice si
vzéjemné sdélovaly ztejmé zazitky z uplynulého dne a mné se tu a tam zacaly kliZit oci.
Hlava klesla, ale hned jsem se vzpamatoval. Maldtnost a uspavajici $um se rozléval jako
med po celém lokalu. Av$ak znovu a znovu mé probrala zietelnd mluva jednotlivych
aktéri. Sum-hlasy-procitnuti.

Vtom jsem sebou trhl. Za oknem, spiSe vykladni skiini hospody, na mé civéla
tvat. Tedy ne pfimo na mne, zkratka zirala dovnitf, jakoby nékoho hledala. Aureola
tmavych vlast ji ramoval zvldstni snédy oblicej. Zmizela. Sledoval jsem dvete, jestli
se vynoti zpoza zdvésu. Nic. Byl jsem trochu zklamédn. Exoticky kus Zenské ¢lovék
nevidi v Praze na Smichové denné. Napil jsem se piva. Kdyz jsem vzhlédl od sklenice,
stdla proti mné u stolu a bavila se, patrné se zndmymi. Exotické rysy jeji tvare byly jesté
vyraznéj$i. Vypadala jako indidnka, ale ne takovd, jako jsem vidél v Caribicu. Narozdil
od nich byla $tihl4 a dlouhé, lehce zvinéné kadete ji spadaly bezmala az k utlému pasu
pod kozenou bundou. Par prament se ji plazilo snad je$té niz, az k bokam, které tésné
obepinaly ¢erné kalhoty. Na okamzik se nase o¢i setkaly. Pouze na vtetinu jsem prolétl
prostorem a ucitil $evel lu¢nich trav a majestdtnost stéle zelenych lest. Musela to byt
indidnka. Odvratila o¢i. Ztejmé si nevsimla rozpakil, které mne zaplavily. Nebyla si
védomaanitoho, co jsemvjejich o¢ich spatfil. Dl se bavilaskamaradkou. Nefal§ovanou
zizkovstinou. Prosté indidnka z Prahy. Usmal jsem se pro sebe a znovu zavtel o¢i. Jak mi
klesla vicka, usly$el jsem $um vétru v korunéch listnatych stromu a chutnal chut tepla
podvecerniho lesa, ktery jsem zahlédl vjejich o¢ich. Vylekané jsem otevfel ty svoje. Co
se to se mnou zase déje? Lidé kii¢i v hospodé a jd usindm jen co zamhoutim oko? Ne,
to neni samo sebou. Protiel jsem si o¢i. Milos stile nakvaseny cetl evidentné tentyz
inzerat jako pfi mém piichodu a déaval mi ml¢enim najevo, Ze nejsem vitdn. No dobrj,
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mam preludy, tak pjdu, rozhodl jsem se. Zaplatil jsem. P¥i odchodu jsem jesté séhl do
kapsy. Nahmatal jsem lahvinku $ampanského. Docela jsem zapomnél, Ze jsem v praci
slavil narozeniny. Jakymsi nedopatfenim se mi tam, mrska, schovala.

Na rozlou¢enou jsem ji podal Milosovi: ,Tak si to asponl vypij na spraveni nélady,
je mi akordt ¢tyticet.

Usmadl jsem se na osazenstvo stolu a odchazel. Avsak jesté jednou, na zlomek
sekundy, jsem chtél zachytit pohled indianky. Zivé se bavila s ptiteli a mne si ani
nevsimla. Skoda.

Nasedl jsem do auta a zamifil k domovu. V zati¢ce kousek nad Waltrovkou se
kuzely svétel dotkly postavy matné se rysujici v no¢ni mlze nad zamrzlym chodnikem.
Opirala o tserg. Dupl jsem na brzdu Auto dostalo smyk. Mél jsem co délat, abych je
udrzel na silnici. Kdyz jsem se znovu podival ke stromu, po postavé a tsergu ani vidu,
ani slechu. Jen chuchvalce mlhy se pod nim ptevalovaly.

Dojel jsem domii pohrouzen v myslenkdch. Muj zivot v poslednich tydnech nabyl
zcela jiné dimenze. Ty tam byly dny, kdy jsem se snazil byt aspésny, bohaty nebo
mocny. Do poptedi se dostalo néco mnohem dulezitéjsiho a hodnotnéjsiho: pochopit,
znat a umét. Zadal jsem pomalu rozumét i VICEMERNYM v té jejich uzavienosti, co
se védomosti tykalo. Cokoliv mi sdélovali, fikali to takovym zptisobem, jako kdyby
mi poskytovali néco nesmirné cenného. Co tedy vlastné znamenaly ty dva predmeéty,
suvenyry, které se mi podaftilo pronést branou. Nevzpomnél jsem si na né poprvé.
Samoziejmeé, ze jsem je zkoumal hned na chaté. Napadlo mé, Ze flétna je a musi byt
jakymsi pramétem, tim vychlipenim plochy z vicemérného prostoru do nasich tfi
os. Tak mi to vysvétlovala Anareta. Proto mne tvar flétny neptekvapil. Vénec kvéta
mohl mit u nds tvar naprosto ¢ehokoliv. Nevim dodnes, jestli se praméty fidi néjakou
vazbou ke svému obrazu tam u nich, ale nezdilo se mi to podstatné. Podstatnéjsi
bylo, co se s flétnou da délat. A k ¢emu mi bude ta vécicka, kterd vypadd jako stara
japonskd obrannd yavarra, tyc¢ka z bambusu, asi dvacet ¢isel dlouhd, jez byla jednou
z nejkrutéjsich zbrani pouzivanou pii boji zblizka. V zadumani jsem se umyl a el
spat. Zacala mé palit chodidla. No dobrd, udélam, co mi fikala Anareta. Opét plamen
do chodidel. Zopakoval jsem cely postup. Pak jsem usnul.

Divné sny na sebe nenechaly tentokrate dlouho ¢ekat. Doufal jsem, Ze to budou ty
obyc¢ejné, nesmyslné, napiiklad kdyz ¢lovék 1étd na slonu. Radoval jsem se pred¢asné.
Slon zakrouzil pod spodnimi vétvemi néjakého stromu a shodil mé do travy. Nez jsem
si stadil sednout, stal jsem sam pred sebou. A kienil jsem se jako posledné.

yDoopravdy véiis§ tomu, Ze jsi z toho venku?” houkl na mé muj dvojnik.

A uz to bylo zase tady. Zase mé bude poucovat.

»No jisté, protoze jsi hloupej a myslis si, Ze ses z toho dostal sdm. Jenze tak to neni,”
zacal mi vztekle Sermovat prstem pred o¢ima. ,Kdy kone¢né pochopis, Ze to, co se ti
stavd, je skuteény? Stejné skute¢ny jako tvij jepidi zivot s tim tvym pitomym autem,
na kterym tak [pig2“
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Pomalu jsem se posadil. Zamra¢ené jsem ho pozoroval a ujistoval se, Ze ho budu
ignorovat. Tedy, snazil jsem sam sebe presvédcit, Ze ho chci ignorovat. Jenze on na
moje presvédceni zfejmé tplné kaslal.

»KdyZ jsem ti poprvé fikal, Ze se zapotis, nemyslel jsem tim, Ze se bude$ vilet
nékde na plazi se zenskejma, ale Ze budes$ pracovat. A ze bude$ pracovat na sobé. Ja
na tebe vsadil svj zivot. Jak? Do toho ti ted nic neni. Mozna ti to nékdy feknu, kdyz
na to mezitim nepiijde$ sam. Ale to je v tuhle chvili vedlejsi. Ty by sis mél predev$im
uvédomit, zes prezil jen zdzrakem. Ne svym pri¢inénim.”

»Ajak tedy? zeptal jsem se mrzuté.

»Jak, jak..., obratil obli¢ej k nebi v gestu zoufalstvi a sepjal ruce nad hlavou, ,dobry
Boze, on se jesté pta! Jak si tedy asi pfedstavujes, zes mohl prezit?“

»Nemdm ponéti, proto se té ptam,* odsekl jsem.

»Tak ja ti to, hlupaku, vysvétlim. Kermal nehleda tebe, hledd stopu Gharma a jeho
kouzla, chces-li tomu fikat ve svém mozecku takhle. Vi, zZe jeho plany na sjednoceni
muze narusit, mozna znicit pouze ten, kdo neni VICEMERNY. Ten, ktery ma néco,
co VICEMERNT ne. VICEMERNI nemaji proti Kermalovi zddnou $anci, ponévadz
je nejlépe vycvicenym MOUDRYM, jaky kdy mezi VICEMERNYMI existoval. Jeho
znalosti jsou chloubou a vrcholem jeho rodu a soustfeduji objevy mnoha Zivotnich
cykliijeho predki. Zna vic, nez si dokdze$ predstavit, a stejné tolik toho umi. A Gharm
pted lety prohlasil, ze existuje cesta, kterou se dd ptejit na vys$$i urovné bez sjednoceni,
tedy bez zaniku jednotlivych identit, bez smrti jednotlivjch VICEMERNYCH.
Kermal, stejné jako Hyleg a Almuten s Anaretou, hledd poselstvi a ditkazy Gharmova
zmizeni. Obé dvé skupiny k tomu v$ak vedou rizné duvody. Kermal chce znicit
potencidlni nebezpedi, Anareta a ti druzi chtéji prezit.”

»10 ale pordd nevysvétluje, pro¢ jsem prezil.*

Celd véc mé opét zacala zajimat. Kdyz je Kermal tak mocny, pro¢ jsem tedy jesté
nazivu? Nékdo tak mocny musel piece presné védét, jak mne sprovodit ze svéta.

yNerad ti to fikdm, protoze kvuli tomu mé tak strané $tves, ale v tomto okamziku
ti to paradoxné pomohlo nejlip. Jednak jsi prezil, protoze jse$ pitomej a slabej, ale
hlavné proto, Ze jsi nevétil. Tvoje nevira byla natolik silnd, Ze ani Kermal nemél silu
zni¢it ten posledni plaminek védomi v tobé. Tys nevéfil v jeho existenci. Ne nevéril, ty
jsivédel, Ze pro tebe neexistuje. Dival ses na vécjako divdk na film. To byla tvoje jedna
deviza. Jenze to by nestacilo, kdyby si totiz Kermal v§iml, Ze jesté existujes, neustoupil
by, dokud by té nepresvédcil o své existenci, a pak by té teprve zabil. Potteboval’s
kryti. Potteboval’s, aby nékdo dokazal vytvotit na trovni VICEMERNYCH zdani, ze
vSechno je praveé tak, jak se jim to jevi. A to, prosim, zptisobila moje malickost. Jako
oni ti predvadéji vizualizaci vice mérného svéta, tak jsem to predvedl j4 jim. Proto byl
Kermal presvédcen, ze i tvoje télo dole na zemi v trojrozmérném prostoru u auta umird
a ze tviij uzlik védomi a energie na vicemérné drovni zemiel. Proto Anareta, Hyleg
spolu s ostatnimi prezili. Proto Kermal odtdhl se slavou zpét do Lhotrienu. Véfi, ze
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zni¢il jedno z potencidlnich nebezpedi, které mu Gharm nachystal. A vi§, pro¢ jsem to
udélal? Ja na rozdil od Anarety a Almutena vim, ze ty jsi ten, jehoz Gharm predurdil.

Brada mi poklesla. Pro¢ ja? Pro¢ zase dal$i problémy? Pro¢ nic nevim, nic necitim?
Jakysi $aman, aniz by mi cokoliv sdélil, mne pouzil jako néjaky ndstroj. Jsou to $amani.
Naprosto jsem odmital nazvat je jinak. Vétsina toho, co se délo, byla za hranici mého
chépani. Moje chabé znalosti fyziky a matematiky z vysoké gkoly sice umoznily, ze
jsem byl ochoten akceptovat existenci jinych dimenzi, avsak viibec nestacily k tomu,
abych je chipal. Natozpak udalosti, které se tam odehravaly. Dvojnik se tiSe posadil
a hul si polozil pres zkiizené nohy.

»Nemd$ uz moc prilezitosti naucit se, co potiebuje$ umét. To, co ti fekla Anareta je
jenom jednou z mnoha znalosti a schopnosti, jimz se musi$ naucit. Mohl bych ti toho
fici spoustu, jenze ty mi nevéfis stejné jako Kermalovi, kdyz na tebe uto¢il. Jsi hlupak,
aja to musim zatidit tak, abys uvéfil, aby té tvoje uvéreni nezastihlo v nejnevhodnéjs$im
okamziku. Proto ti uspofaddm trochu zivot tak, abys mél co d¢lat. Ale jedno si pamatuj
- a pamatuj si to dobie. Kermal zn4 tviij emo¢ni kdd, ted pro néj bude snazsi odhalit té
podle stopy tvych emoci. Samoziejmé, nenijednoduché sledovat v tolika jednotlivcich,
co jste jich ve vasem ¢ase méli, kazdé hnuti mysli a citd, ale vyznamné vrcholy toku
emoci, jako jsou napiiklad radost z vitézstvi, nendvist az za hrob, laska, anebo hrdost
na vlastni aspéchy, vysledovat Ize. Jsou to obrovské vyrony energie. Kazdy ¢lovék ma
jiné spektrum, tak si dej pozor, on je schopen té znovu objevit a znicit. At doséhnes$
¢ehokoliv, at budes jakkoliv spokojen sam se sebou, kontroluj se. Tvé védomi musi
ptipominat neposkvrnénou hladinu jezera bez jediné vinky. Nesmis citit, ale hlavné se
nechat strhnout nad$enim, nenavisti, laskou nebo smutkem.”

Pomalu jsem vstiebaval, co mi dvojnik fikal. UZ mi nebyl tak protivny. Sice jsem to
doposud piilis nechépal, avsak naléhavost v jeho hlasu mi ta slova doslova vypalovala
do paméti. Takze cvicit, co mi fekla Anareta. Bez hnuti mysli, bez radosti z dosazenych
uspéchi, ale pro Boha, i bez radosti z ldsky?! No, to snad nemize myslet vazné?!
Udivené jsem se na ného zadival. Na rtech mu pohréval $kodoliby tsmév. Pohodil
hlavou a vousy na tvati se mu rozvlnily. Stejné jako Anareta. Zase ta muciva jistota.

»Ale ano, i bez uvolnéni emoci z lisky a milovani. Je mi jasny, ze tohle bude pro
tebe jeden z nejtézsich ukoly, ale véf mi, da se to zvladnout.”

»To mi tedy fekni jak?“ odsekl jsem cely zmateny.

»At se raduje ten druhy. Zni tomozna divné, ale véf mi, jde to. Zkousej a ¢im diiv
se to naucis, tim 1épe pro tebe,” dvojnik se oprel o hul a zvedl se.

yBudu muset jit, ¢ekd mé moc préce. A nezapomen, co jsem ti fikal. Pravda, budu
vidycky nékde pobliz, ale pokazdy se mi nemusi podafit vytdhnout té z prasvihu. Tak
se koukej ucit. Spousty véci ti ted za¢nou byt divny. A mozna jesté podivnéjsi. Ale je to
normdlni,” oto¢il se a bez rozlouceni odchézel k zelenému porostu vedle louky.

Na okraji lesa se oto¢il a v o¢ich mu zablyskaly veselé ohnicky: ,Jo, a jen tak na
okraj, ta indidnka byla pékn4, vid?“
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Ani? by ¢ekal na odpovéd, pokracoval: ,Hele, nech ji napokoji, méla jiny smysl,
nez ukojit tvé zvifeci pudy.“ A s neskryvanym smichem zmizel v lese.

Probudil jsem se. Sviij sen jsem si zapamatoval do naprostych detailt. Dokonce
jsem si vzpomnél i na silu vétru vanouciho v noci na louce, kde jsem potkal svého
dvojnika. Vzpomnél jsem si také, jaky jsem mél pocit, kdyz mi sdéloval sva doporuceni.
Jesté nyni jsem citil ten zar , kterym se mi vypalovala slova do mozku . VSechno mi
utkvélo v paméti. A soucasné jsem si byl jist, ze by nebylo moudré podcerovat jeho
rady.

Béhem tydne jsem mél jedno jedndni za druhym. Pomalu mne zac¢inal nas svét
zmdahat. Vé¢né honéni se za uspéchem, neustdlé shromazdovéni majetka pro pocit
sebedulezitosti a vlastné i jakési obhajoby nasi, jinak zcela zbyte¢né existence. Divné.
Nikdy pfedtim mé nenapadlo uvazovat o svém zivoté s takovymto nadhledem. Snad
pocit nebezpedi ¢i vzruseni z nepoznaného mi sejmuly $upiny z o¢i. Pro¢ jsem se honil
za prosazenim se a uznanim ve spole¢nosti? Jaky to mélo vyznam? Pro¢ by mé mél
v Anaretiné svété kazdy znat jako vyslance nebo Gharmuv néstroj? Jaky by to mélo
smysl? Paradoxné by nasledkem bylo moje zniceni. Pfemyslel jsem mezi praci o tomto
novém pohledu na svét. Do u$i mi pronikaly tony irské harfy a zpév Loreeny a svét se
mi zaéal rozostfovat. Prudce jsem pottdsl hlavou. Ze by nasi predkové védéli vice nez
my? Ze by nae opévovana technickd civilizace ptinesla néco jiného nez pokrok? Ta
mys$lenka mi proletéla hlavou jako polibek muzy. Tusil jsem, Ze se nevynotila ndhodou.
Ze by pravé tudy vedla cesta z kola ven? Zkusil jsem se znovu zaposlouchat a bez hnuti
mysli vnimat vibrace hudby. A svét se opét rozosttil a mym zornym polem piebéhly
ony zndmé poruchy. Hudba. V hudbé se skryva dalsi tajemstvi, které bude zapottebi
prozkoumat. Nejdrive v§ak musim dokon¢it, co jsem zacal.

Toho dne jsem se zménil. Védeél jsem, Ze to, co se mi ptihodilo, Anareta,
Almuten, Hyleg i muj pfitel ze snt, jsou skute¢néjsi, nez to, ¢eho jsem kazdodenni
soucasti. Skute¢néjsi proto, ze jejich realita nasi obsahovala jako segment, jako ¢ast
zcela propétratelnou. Z jejich pohledu byl ¢as jen jednou mirou jiz hotového svéta.
Zmétitelnou a poznatelnou od za¢itku do konce. Jejich $amani se v nagem svété
ptehrabovali jako my v knihovnach. Jako v knihach, kde sta¢i nalistovat spravnou
stranku a ¢ist. Uvétil jsem. Ne, védél jsem!

Casa zivot kolem mne ubfhaly den za dnem zdanlivé stejné. Sem tam jsem zjistoval
zajimavé véci. Presné tak, jak mé muj dvojnik upozornoval. Pfiblizné dva mésice po
setkdni s nim jsem zase sedél v oblibené hospodé U Buldoka. Milous a stard parta
i s dévcaty, s nimiz jsem se téméf rok nevidél, se tam sesla v nebyvale veselé naladé.
Smésice vSech moznych typt véetné londynského Jamajcana, Ira mluviciho perfektni
anglickou ¢e$tinou, takovou s ptidechem h za souhldskou ¢, Michala, agenta jakési
prazské realitky. Jen David chybél. Spole¢nost se bavila 0 v§em mozném, holky pilovaly
angli¢tinu s cizinci a my sledovali na velkoplo$né obrazovce na zdi opét zdpas v boxu
a kritizovali snahy politika zahdjit valku v Irdku. Popijel jsem ¢erné pivo a pokousel
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se znovu koutit doutnik, kdyz tu jsem si vzpomnél na o¢i té indidnky. Vdechl jsem
kout, ale tak néjak zvlastné. Tony jamajského reaggae a pohyb na obrazovce zfejmé
rozjittily moje smysly a ja opét vidél nd$ svét velmi rozosttené. Nad jednou z divek
se pohybovalo néco velkého. Kdysi jsem to vidél. Uz uz to chtélo odejit, kdyZz vtom
ona prudce potahla z cigarety. To NECO jako by bylo znovu ptitazeno zpét. Zacalo se
vzpouzet a chtélo se odtrhnout. Vidél jsem, Ze jeji pocity a touha udrzuji onu bytost
v zajeti. A ta se boufi a bojuje. Stejné tak mi doslo, co jsem vidél. Zadinajici projevy
néjaké vazné choroby zptisobené nikoli koutici cigaretou v jejich rukou, ale stavem
mysli, jejz cigareta navozovala. Evidentné nevédomky zotro¢ovala nékoho odtamtud,
ktery se jen branil. Takhle tedy za¢inaji nemoci. Sahl jsem po pivu a svét se opét
zaostfil.

»Moc toho nenamluvi§,” prohodil ke mné Milos, a aniz by ¢ekal na odpovéd,
ponotfil se do debaty s ostatnimi.

Ten vecer jsem ftekl skute¢né jenom tii véty, vypil dvé piva a mél hlavu plnou
novych dojmu. A navicjsem pochopil, ze vidim nemoci a jejich pti¢inu. Kdovi, co jsem
tehdy zahlédl u té dvojice, co mi pfipadalo jako obld¢ek. Musim si v§imat i takovych
mali¢kosti. Pokud tohle je vysledkem mych stykia s VICEMERNYMI, jsem néramné
zvédav, co bude nésledovat dal. Jako obvykle jsem se sebral a dosel k autu.

»Snad nechces jezdit ozralej, kdimo?“ zaslechl jsem za sebou hlas.

Pomalu jsem se oto¢il. Dvefe bavoraka uz byly oteviené, jen se posadit. Za mnou
stili dva, moznd dvacet, moznd tficet let. Na holych hlavich moderni hucky, co
vypadaji jako lyZzaiské ¢epice pro malé déti, ale bez bambuli. Nevkus. Nelibili se mi.
Nebyl jsem si v8ak jist, jak by vzdjemna konfrontace sil skonéila. Dnes vétsina mladych
koketuje s bojovymi sporty a ja chodil na judo na stfedni $kole. S tim moc velkou diru
do rvi¢ského svéta neudélam. Vzdat jsem se rozhodné nechtél.

»A co je vam do toho, panové?“ opacil jsem tie, ale dirazné. Musim s nimi jednat
stejné jako se zvifaty bez emoci. Ted nesmim ukdzat strach ani vztek, jinak to vyciti
a ziskaji nade mnou prevahu. Vzpomnél jsem si na Kermala a usmél jsem se. Prvni
poposel ke mn¢, druhy ustoupil stranou.

»No, my bysme té odvezli, kdybys nam dal klicky.*

»Myslim, ze se dopravim sam, ale dik za nabidku,” pravil jsem nenucené a zamifil
k autu. Koutkem oka jsem je v$ak pozoroval. Sotva jsem udélal dva kroky, rychle se
pohnuli kuptedu.

»My to myslime vézné, tak ndm koukej dét ty klicky, frajere!” zasy¢el mi ten vyssi
do ucha. Pomalu jsem se k nému oto¢il, sklonil jsem hlavu a zpod ptivienych vicek se
na ného zadival. Nahle jsem si vzpomnél na své znovuzrozeni a na mnozstvi hvézd, co
jsem vidél. Pomalu jsem se nadechl a pravou rukou hmatl dozadu. Prsty jsem uchopil
toho druhého za bundu a smykl jim pifed sebe.

yPodivejte se, hodi,“ pronesl jsem klidné, ,jestli budete takhle pokratovat, bude
za chvili jeden z vis minimalné po smrti a druhy k ni nebude mit daleko. Takze mdte
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posledni moznost dat si pohov, v nejbliz$§im baru néjakou sklenicku, pak sbalit péknou
babu a zmizet z myho zivota.”

Odml¢el jsem se. Co to tu placim? Dva by mi nandali co proto. Ale ve mné ted
sedél nékdo jiny. J4 mozn4 citil trochu vzteku, hlavné vsak obrovskou silu a naprostou
jistotu, ze to, co jsem pravé fekl, bych i dokazal. A nejenom dokazal, udélal bych to
s chuti. V hlavé se mi odvijela scéna z budoucnosti: Ten vlevo séhne do bundy pro
nuz, mé ho v pravé kapse, takovy stéibrny skladaci, cvi¢enou rukou se ve mziku ze
dvou trubek stane rukojet a ostra ¢epel. Ten druhy by udélal krok dopiedu, aby mi
chytil ruce. Zajel jsem rukou do kapsy a dotkl se flétny. Muselo se néco stat, to néco,
¢eho jsem si nevs$iml. Ve zlomku vtefiny snad blikla pouli¢ni lampa, snad ze mne
vycitili néjaké fluidum, oba dva couvli. Zirali na mé vydésené. Ani jsem se nepohnul,
neudélal jsem jediny pohyb, nefekl jsem jediné slovo. Dvefe auta byly potdd dokoran.
Jesté jeden krok zpét. Pak se oto¢ili a ztratili se v temnoté parku u Arbesova ndmeésti.
Nasedl jsem do auta a spi§ prekvapen nez vydésen jsem s neznatelnym dsmévem ve
tvari spokojen sdm se sebou odjel domtl.

A ¢as zase plynul svym tempem. Kazdym dnem mne nohy palily vys a vys. A také
jsem Castéji vidél kolem lidi NECO. Bud stiny, obla¢ky, nebo podivnd stvoteni. Svét
VIEMERNYCH a ni$ se mi za¢inal stirat. Do hospody jsem uz ani nechodil a zacal
jsem pomalu blaznit. Nerozeznaval jsem rozdil mezi skute¢nosti naseho svéta a toho
jejich. K tomu vSemu prace. Tam jsem si nemohl dovolit Zddnou nesoustiedénost.
Zacinal jsem se bat.

Nisledujici tyden jsem se musel zacastnit v Londyné jedndni ohledné avéru.
Nechtélo se mi, ikdyz Londyn patiik mym oblibenym méstam. Na letisti v Praze mrzlo
a snézilo tak, Ze leti$tni sluzba musela omyvat z ktidel letadla snih, aby se nevytvotila
namraza. A tak mélo letadlo zpozdéni. Pékné to zac¢ing, myslel jsem si.

Pristali jsme na Stanstadu a ne na Heathrow. Moc jsem si letenku neprohlizel.
Takze nepojedu metrem, ale vlakem. Nic se nedéje. Alespon si v klidu prohlédnu
East End. Po nudném odbaveni jsem si $el sehnat jizdenku na vlak. Prekvapila mne
jeji cena, tiindct liber neni zrovna nejméné na ¢eské poméry. Nu co, vliv Evropské
unie, usklibl jsem se. Nemdm experimenty typu Var$avskd smlouva, socialisticky tibor
a Evropska unie ptili$ v1dsce. Z historie je zndmo, Ze se nezdati a kromé chytraka, ktefi
to vymysli, to uzitek nikomu nepfinese. Ale tfeba se mylim. Nastoupil jsem si do vlaku.
Do odjezdu zbyvalo asi patnict minut. Teplota v Londyné néjakych pét stupria nad
nulou, oproti Praze pfijemnd zména. A tady na letisti bylo jesté tepleji.

Na lavi¢kdch na nastupisti se valely papirové pytliky a jeden homeless. Tvatil se
pomeérné spokojené a pospéaval. Mél $pinavé kalhoty, $pinavou bundu, ale jinak se zdél
neopottebovany a veelku ¢isty. Rozhodné vic, nez ti v Praze na Hlavnim nédrazi.

Chvili jsem ho pozoroval, pak mne to prestalo bavit a sledoval jsem, jak naklddaji
do vlaku ob¢erstveni. Odjizdéli jsme piesné na ¢as. Za okny ubihal anglicky venkov se
spoustou vodnich kandalti s romantickymi zédkoutimi, zdymadly a mustky.
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Zelené loucky se stiidaly se zatopenymi bazinami, tu a tam se popasali koné, jinde
bylo vidét ovce. Zastavba pomalu houstla, osamocené jednopatrové domky nahradily
fadové a uprostied luk, pro neznalého zcela nesmyslné, stila parkovisté lodék. Vodu
v tzkych kandlech nebylo z oken vlaku vidét. Mnohdy jsme jeli i pod trovni vodnich
nadrzi. Na jednom $ir$im kanalu trénovala posddka jakési veslice. Obytné domy
vystiidaly budovy dédvno opusténych tovarni¢ek, venkovské scenérie srostlé domy
a domky a Londyn byl tu. Liverpool Street. Vystoupil jsem z vlaku, prosel starym
anglikdnskym nddrazim pfipominajicim chrimovou lod, vysel ven turniketem a zistal
stat. Dostavéli to tu docela hezky, usmal jsem se. Vpravo byl vchod do metra. Koupil
jsem silistek a odjel do Westminsteru do hotelu. Tésil jsem se, az si vybalim, ptevléknu
se a vyrazim do oblibené hospudky The Albert nedaleko Westminsterské katedraly. Je
na puli cesty od Buckinghamského palace a Westminsterského opatstvi. Je dost temné,
jak pravé anglické hospudky byvaji. Piti a jidlo tu podavaji i prodévaji pres dlouhy
barovy pult. A u stolu obsluhuji jen ztidka. Pikolici sklizeji pouze pouzité nddobi.

Do hotelu jsem dorazil po jizdé $ilené narvanym metrem. A pak hned k Albertovi.
Ten sedél na svém misté ve fotelu pod fotkami, na nichz je vidét, jak v ¢ervené livreji
posluhuje kralovné Alzbété Druhé. Pomalu upijel pivo a jeho vyznamendni na
historickém kabatu se blyskala. Ano, jsem zase v Anglii, tady se ddvna minulost stfetdva
s modernim svétem. Zivy Albert v livreji ze sedmnéctého stoleti pije svoje pivo ptimo
vedle mrakodrapu jakési banky. Okna, spi$e v§ak vykladni skiiné The Albert Pub —
hospody, zdobi skla se stafi¢kymi lepty a nabytek uvnitt urcité pamatuje vice nez prvni
svétovou valku. Sousedni budova je z betonu, chromu a Zeleza a shlizi na Alberta jako
Golid$ na trpaslika. Zemé kontrasti. Pfitukl jsem si s Albertem, byl sim stejné jako j4.
A navic, jako kazdy Londymian je vidy pratelsky a usmévavy. Upil jsem Guiness, tady
je stejné nejlepsi.

V nedéli, nasledujici den, jsem se vypravil na prohlidku galerii. Pr$elo a slavna
Tate Gallery byla od mého hotylku na Belgrave Road vzdélena tak deset minut chuze.
Ptesel jsem rychle Vauxhall Road nedaleko Vauxhall Bridge a s kapkami desté za
vyhrnutym limcem bundy jsem vstoupil do Tate Gallery. Znovu jsem vychutnéval krasu
anglického malifstvi, zejména svého oblibeného Turnera. Prochézel jsem jednotlivymi
saly. Pred nékolika platny se utdbofily rodinky s kosikem jidla a u dalsich stala platna
zaka umeéleckych $kol, kteti se kopirovanim platen u¢i. Zrovna jsem piechdzel halu,
kdyZz mé zarazila povédomad postava. Ano, na lavici pfed jednim z obraza se povaloval
muj znamy ze vcerejska. Labuznicky se protahl a prevratil se na druhy bok. Na jednu
stranu je pfijemné, ze nékteré londynské galerie nevybiraji vstupné, na druhou stranu
se sem vSak dostanou takova individua jako tento homeless z leti$té. Znechucené jsem
probeéhl zbylé saly a opustil galerii.

Zamitil jsem spésné podél Temze k budovam parlamentu, kolem Downing
Street a domt Admirality. Asi po dvaceti minutdch jsem dosel na Trafalgar Square
k National Gallery. Byla nabita k prasknuti. Pr§elo, a tak nejenom turisté uvitali
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piistiesi, které vLondyné nebyva ptili§ ¢asto zadarmo. Prochdzel jsem sdly a obdivoval
vynikajici obrazy. Zvlast jeden mne upoutal ¢imsi mné dobte zndmym. Alegoricky
znazorhioval poruchu. Uplné mé zamrazilo. Moje vize ze setkani s VICEMERNYMI.
Platno se nachdzelo ve tietim sdle zdpadniho kiidla. Vlastné tii plétna téhoz autora,
Johna Martina, jehoz jméno mi nic nefikalo. Ale profesionalni tahy $tétce a dokonald
souhra barev mne upoutaly na dlouhou dobu. Studoval jsem, jak kladl a vrstvil barvy,
jak si pohraval se svétlem a $erosvitem, jak kompozi¢né umistil figury, a premyslel
jsem, jestli zazil totéz, co ja. Bylo to aZ neuvéfitelné vérné zobrazeni. Dokonald krajina
ptechdzela neznatelné v jinou kompozici, jakoby uvéznénou v realité, ale soucasné
ji obklopujici. Stal jsem pted tim obrazem sim, mozna desitky minut, snad péar
hodin. Pomalu se stmivalo a jd se ztézka probouzel z jakési strnulosti, ne nepodobné
mdlobdm.

Odchézel jsem z National Gallery s hlavou plnou nové nabyté nadéje. Tteba
nebléznim, tfeba jenom néco nedélam dobie. Zvolna jsem sestupoval po schodech
k velké nddrzi s vodotryskem, obe$el monumentdlni sochu admirdla Nelsona
umisténou na vysokém sloupu a obklopenou ¢tyfmilezicimi lvy. Prosel jsem vitéznym
obloukem a namitil si to pies St. James Park k Buckinghamskému palaci. Piestalo prset.
U Kacetiho ostravku horniho jezirka postévali lidé a krmili ptéky. Stale vic a vic se
stmivalo. Kdyz jsem dochdzel k jezirku, mohlo byt tak kolem pété, sero uz vytla¢ovalo
barvy z pfedmétti. Nékolik dvojic na lavickdch u cesty velmi diskrétné rozmlouvalo.
Az najednu lavicku. Tu obsadil mijj zndmy spa¢. Tohle neni ndhoda. Jakmile se cokoli
pravidelné opakuje, cosi se déje a vSe je jinak. Pfistoupil jsem homelessovi a upiené
se na ného zadival. Dival jsem se ur¢ité dost dlouho. Dokonce dlouho i na Angli¢any,
kterym je soukromi posvatné, byt by to byl i homeless. Zraky kolemjdoucich mi
vycitaly, Ze upfené sleduji spici postavu. Neuhnul jsem vS$ak pohledem a snazil se
onomu ¢lovéku vsugerovat, aby se kone¢né probudil.

»I'm woken up,”'® odtusil a pomalu se posadil. ,Neni ale jediny davod, pro¢ bych
mél byt, pokracoval ddl. ,Jo, a muize§ mi tikat George,” zivl a rukou si pfi protahovani
zakryl napul otevienou pusu.

»Pro¢ na tebe potfdd nardzim, Georgi?“ zeptal jsem se.

yTak ty jsi Eno,” pokracoval George, aniz by vzal na védomi mou otazku. ,Nudi
mé uz lidi a vyskytuju se tady, jak nejmin to jde. Fakt mé to nebavi. A TAM se taky
sam dostat nemuZu. Jenze co nadélas, musim tuhle flikotu néjak vyzivovat, jinak bych
prosté nebyl. “zhnusené zapichl prst do hrudi.

»A co ty, jak val¢is?” otodil se ke mné.

Nevédél jsem, co mu mam odpovédét. Kontrast jeho obleéeni, chovéni a detailni
znalosti mé osoby bil do o¢i. Jak je mozné, Ze ten, kdo byl TAM, se chova jako
homeless?

10 Anglicky ,jsem vzh@ru®
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»Hele, Georgi, nevim co ti na to fict, netusim, jak val¢im.*

A najednou jsem se rozpovidal o v§em, co mé potkalo v minulych mésicich, jako
bych se svétoval starému zndmému. Poslouchal a pokyvoval hlavou. Cas od ¢asu se
usmal nebo mi napovédél, kdyz jsem si nemohl vzpomenout na slovi¢ko.

»Jo, tak tohle opravdu znamena, Ze se pldcds a nevi§ v ¢em. Vlastné ti nemtizu moc
pomoct. Az snad na par rad.”

Atakjsem se zacal stykat s Georgem. V dal$ich dnech jsem se sice zti¢astnil jednani
pro mne zivotné dulezitych, hned po nich jsem v$ak potkéval George. Tu lezel pfimo
pted ochrankou u Barclays Bank, anebo u Westminster Abbey dva metry od policista,
ale v8ichni se tvéfili, Ze ho nevidi nebo je nezajima. Vysvétloval mi spoustu véci.
Postupné se mi vyjasiiovalo. Uz jsem védél, pro¢ a co jsem poutzil proti zlodéjickim
v Praze a co vlastné vidim kolem lidi.

»Musi§ piesné oddélit to, co je a to, co neniz pohledu mista, kde se zrovna nachazis,”
fikal mi. ,Je to jednoduchy, mas prece métitko. To, co bézi ve stejném smyslu jako ty, je
v tvym svété, to druhy je okno do toho druhyho. Je to jasny jako facka.”

Mné to tak neptipadalo.

»Koukni, je pfirozeny, ze by ¢lovék mél mlznyho ducha normélné na voditku jako
psa? No nejni, hele, ta béba, co jde kolem, m4 psa na voditku. JenZe to, co se nad ni
sviji, neni z tyhle dimenze, tak je to prosté OUT a konec. Takhle to médm rozdéleny ja.
A kdyz jsem TAM, tak je OUT vsechno vodsud. Je to fragka, kdmo. Jen si nesmi$ moc
zvyknout na TAM. Pak ti to bude tady ptipadat nudny a jako désnéj vopruz. Zaéne$
to brat jako ja a flinkat to tu,” podrdzdéné odfrkl nosem, ,ale s tim uZ nic nenadélam.
Prosté nékde néco schrastim k snédku, aby télicko nekecalo, a hupky dupky tam. Fakt
tady neni co.” Zle se zagkaredil.

»Tychcestict, Zejenomudrzujes télo anepovazuje$ sviljzivot zanicmimotddného?”
zeptal jsem se.

»A co na tom mé bejt zvlastniho?” pozvedl George udivené jedno obo¢i a prstem
si néco vyndaval z mezery mezi zuby. ,Jo, kdybych byl jako starej bldznivej Tschiel
Jose, tak bych si uzival tady i tam. Dovedes si pfedstavit, Ze bych levitoval na Kachnim
jezirku? Dost dobrd predstava, jenze tady by ti pomatenci roz¢tvrtili vSechny svoje
domaci poltergaisty, anebo by svrhli krdlovnu, prosté tady na takovyhle kouzla neni
zem. A tak to fe$im po svym.*

»Kdoze?” otdzal jsem se s nepfijemnym tu$enim, a samoziejmé jsem jeho vyrok
nechépal ani z poloviny. To jméno mi v mysli vyvolalo vzpominku na hospodu
U Buldoka a na indidnku s zizkovskou ¢estinou.

»Jose je starej Saman v Bolivii nebo v Equadoru, nevim pfesné, neni to podstatny.
Ob¢as se s nim potkdvam. Kdyz mé TAM teda vezmou. Ten umi pékny kousky, vSak
v tom m4 dlouholetou praxi. Toho bys mél navstivit. Vysvétlil by ti vSechno, ne jako ja.
J4 ti mazu pomoct jen v tom, co jsi stejné tusil.”
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Nemél pravdu, velmi mélo jsem tusil, ale Ze flétna funguje i na zemi, jsem skute¢né
nevédél. A stejné tak jsem netusil, Ze takzvand yavara je kzién, zbran, néco jako §tit,
jimz mohu TAM neutralizovat utok spojenych tserga. U nds pak dokdze pozastavit
¢as. Nebo dokonce zabit z vile majitele. Vysvétlil mi, Ze mi flétna umoznila zesilit
mimosmyslovou fe¢ pudd, kdyz jsem ji seviel v ruce pti té pouli¢ni $arvatce. Proto ti
dva vycitili, Ze to, co fikdm, by se jim doopravdy stalo, a tak radéji utekli.

Réno jsem spéchal z hotelu za Georgem. Zastihl jsem ho v Green Park, jak provadi
podivné pohyby. Néco mezi tancem, plazenim se a sbirdnim spadlych bukvic. Vypadal
stra$né smé$né. Lidé ho pozorovali a dobfe se bavili.

»Hej, nekoukej a pojd sem,” houkl na mé, jakmile mne spattil. Vypadal celkem
spokojené, jen byl trochu udychany.

»Jak dlouho tu takhle blazni$?“ zeptal jsem se misto pozdravu.

»Blaznim? Ale kdepak, chlapce, nebldznim, protahuju si trochu TAM schopnosti.*

»V8ichni kolem té povaZzujou za cvoka, to ti nevadi?®

»Ani v nejmens$im, zasklebil se a fihl si. Zvédavci se odvraceli a zhnusené se
vytraceli.

»Konec koncu, z jejich pohledu cvok jsem. Ostatné, kdyz se podivas na sebe jejich
o¢ima, jsi taky zralej pro blazinec. Tak se pridej.”

Zaviel o¢i a dal predvddél ten sviij medvédi tanec. Nevédél jsem, jak se mdm
ptidat, ani vlastné pro¢. Citil jsem, Ze se znatelné ochladilo. Za¢alo mrholit. Jenze mné
uz dévno zima pfestala vadit. Na chaté jsem se kazdé rdno prochdzel nahy ve snéhu
a téch nékolik stupnt nad nulou a dést mé nemohl ohrozit. Pozoroval jsem odchdzejici
skupinky. Nad jednou z dvojic jsem uvidél zndmé tvary. Po par dnech stravenych
s Georgem jsem jiz nékteré znal a védél jsem, co zptisobuji. Chtél jsem se za nimi
rozbéhnout. Védél jsem, co a kdy se stane. Bylo vidét poodhalenym zévojem casu.
Nahle mne Georgova silnd ruka popadla za rameno. Bezeslovné NO, které vykrouzil
rty, znamenalo jasny signdl. Nahote u kadetni $koly byl slySet tupy ndraz, nésledoval
tiesk tfisténého skla a po pér vtefindch hvizd policejnich pistalek. George byl zase
pohrouzen do svého tance.

»Mas$ tedy jasno v tom, co vidis, co je skute¢nost a co je skute¢nost tam odtud?“
se zavienymi vitky mi polozil otdzku, aniz by pierusil vli¢né krouzivé pohyby a mirné
pohupovani télem.

»Ne tak docela,” ptiznal jsem podle pravdy.

»To ti staci, cvi¢ to a uvidis, Ze se ti spousta véci objasni, jenom nezasahuj do téch,
které nemas primo fesit. Oslabujes se tim a muze se stat, ze se TAM potkas s nékym,
koho bys tou pfipadnou Gpravou reality dost nastval. A to jsi pfece zazil, jak to vypada,
kdyz je TAM nékdo nastvane;.”

»Dobra. Ale fekni mi, cos myslel nav§tivenim Tschiel Joseho?”

»Co bych tim mél minit? Pfece to, co jsem fekl. Navstiv ho!”
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»Ajak?®

»Jak chces$, jemu je to jedno, ptijme té pokazdy* odtusil George a na rtech se mu
objevil pobaveny a trochu $kodoliby usmév. Toho dne jsem z néj uz nic uzite¢ného
nedostal.

Kromé pochybné véty na rozlou¢enou: ,Jo, a ta Zena tlustyho méla operaci stiev.

Nemé¢l jsem nejmensi tuseni, co to mohlo znamenat.

Tyden a s nim i névstéva Anglie se chylily ke konci. Dozvédél jsem se o vyznamu
téch dvou predmétu a jejich ovladdni a nabyl jistoty, Ze jsem schopen si jednou za
as vytvotit prazor a vidét jim do vicemérného vesmiru a porozumét mu. Jenom
prichod mozny nebyl. Anaretu jsem volat nechtél. Také jsem nezapomnél na rady
svého dvojnika a snazil seudrzet mysl v klidu a bez pohnuti. Nechtél jsem na sebe nijak
upozornovat.

Ale dalsi a dalsi véci se dévaly do pohybu samy od sebe, nebo mozna byly jen
dusledkem schopnosti, kterych jsem poznendhlu nabyval. Na jedndni o Gvéru jsem
sedél se dvéma lidmi z uvérového oddéleni Barclays Bank. Od za¢dtku na mne pohlizeli
stitivé. Clovékz pro né exotické krajiny, kde snad ani nevédi, jak funguji penize, pozaduje
uvér na projekt, a jesté ke véemu pro klienta. Citil jsem, Ze se o celém zéleZitosti bavili,
nez jsem ptiSel. Ten tlusty byl evidentné nervéznéjsi a jakoby roztékany. Coze to fikal
George? Manzelka tlustyho? No dobrd, nemdm co ztratit, oba se pfedem rozhodli
zamitnout muj projekt, aniz by se sezndmili s jeho vyhodami.

Zacal jsem netradi¢né: ,Jak se dafi vasi Zené po operaci, je to jiz lepsi?“

Do Tlustého jako by udetil blesk. Stal ziral na mé s otevienou pusou. Hmmm, to
jsem si moc nepomobhl, jak ted vysvétlim, Ze vim o jeho Zené? Nepracuji s informacemi
ptili$ chytte.

»Jak vite 0 mé zené?“ zeptal se stile jesté Sokovan mym dotazem.

yPromiiite, ale byl jsem na toaleté, kdy?z jste to tam nékomu vypravél, jak jsem tu
byl posledné® lhal jsem a doufal, Ze si ¢lovék s takovymi obavami nebude pamatovat,
kde v8ude se svéioval se svymi starostmi. Mél jsem §tésti. Nepamatoval si.

» UZje tolepsi, dékuji za optdni,” uklidnén otevtel desky s mym materidlem. Plocha
nad jeho hlavou zacala Sednout a rozostiovat se. Zahlédl jsem jeho Zenu obklopenou
stiny. Rozumél jsem tomu obrazu. Tohle mé George naucil dobre. Anaretin piiklad
s pranikem byl také dobry. Postel jeho Zeny a jeji pocity ovliviiovaly misto, kde méli
VICEMERNI néco jako zdroj tekutin. Potdd se snazili poupravit proudy emoci, ¢im%
ovliviiovali zpétné Zenu na posteli.

Usmaljsemse: , Az ptijdete domu zkuste prestéhovat zené postel. My mdme takové
babské prislovi, ze nemocny potiebuje vidét slunce, aby se mohl uzdravit. Moznd to
zni $ilené, ale u nds tomu vétime.” Lhal jsem déivodné a vzipéti rovnéZ s usmévem
jsem zménil téma a dotdzal se: ,Pdnové, sezndmili jste se s na$im projektem?...”

Diskuse pokracovala jesté asi tfi hodiny. Ten Tlusty mne sledoval ¢im dal s vét$im
zdjmem. Probrali jsme spoustu aspekti celého projektu a mné se ani jednou nestalo, ze
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bych vidél byt zablesk odtamtud. Po jedndni jsme si potidsli rukama. Jejich nedivéra
byla velmi naru$ena. Dohodli jsem si schuzku na druhy den dopoledne, aby mne
informovali, zda budou mit zdjem, nebo ne. Hubenéj$iho muze viditelné zaskocila
ndhld zména kolegova postoje.

Spokojené jsem se vracel pres Green park do hotelu. George jsem nikde
nepotkal. Nechtél jsem ho nijak zvl4st hledat, piipadalo by mi to jako znasilnovéani
jeho svobodomyslné povahy . Jak smésné najednou vypadalo skatulkovéni lidi a muj
zkiiveny pohled na soucasnou spole¢nost. Diky radé polosileného homelesse, tak by
se asi vyjadrili obchodni pfitelé z Barclays, jsem se udrzel ve hie o penize. To studium
tajemna se mi zamlouvalo stéle vic.

Druhého dne jsem vesel do jednaci mistnosti Barclays. Okamzité jsem poznal, ze
se cosi zménilo. Panové se ke mné chovali jako ke starému piiteli a peclivé se mnou
prodiskutovali v§echny podrobnosti kontraktu.

yDobré, nage banka se rozhodla financovat projekt vaseho klienta. Sice na nase
poméry mald investice, av§ak prvni svého druhu u vés, a tak to pro nds bude jakysi
pokus. Pocitejte ov§em se zvy$enymi kontrolnimi pozadavky,” usmal se na mé Tlusty.

»S tim samoziejmé ja i muj klient pocitime,” odpovédél jsem vstiicné.

Jakmile jsme podepsali predbéiné dokumenty, Tlusty se ke mné naklonil:
yMimochodem, mam vés pozdravovat od své zeny. Je ji mnohem lépe a ik, ze vase
babic¢ky museji byt velmi moudré Zeny. Zkusili jsme v¢era posunout jeji postel bliz
k oknu a takika okamzité se ji ulevilo.“ A spiklenecky na mne mrkl.

Z dvacitého patra jsem sjizdél se smiSenymi pocity. V kufru jsem mél podepsany
Letter of credit. Také to v§akznamenalo, Ze ndsledujici den odlétdm zpét. A George jsem
nevidél. Odlozil jsem si kufr v hotelu a vyrazil ho hledat po starém Londyné. Jako by se
po ném zem slehla. S nohama skoro u$oupanyma jsem skon¢il vhospadce Hog in The
Pound nedaleko Oxford Circus. Nachézela se v pfizemi a suterénu jednoho ze starych
domu, ktery jen velmi skromné vykukoval na Oxford Street $picatym priacelim. Dam
sam mél pudorys trojuhelniku, jehoz jednim vrcholem se vchézelo dovniti. Objednal
jsem siu pultu guinesse a sedl si ptimo ke dvetim. Jak se mistnost rozsifovala, bylo zde
vic mista na pér stolka s zidlemi. U stolku pode mnou se bavily dva pary ziejmé turecky
az druhé ¢asti mistnosti jsem zase sly$el $panél$tinu. Londyn je opravdu kosmopolitni
meésto. Na druhé strané vchodu sedéli dva evidentni Londynané z niz$ich vrstev. Jejich
angli¢tiné jsem nerozumeél ani slovo.

»Lo quires?“!, zaslechl jsem zcela zietelné, jako kdyby nékdo mluvil tésné za
mnou. Oto¢il jsem hlavu, nikdo za mnou nestal. A vlokdlu se v§ichni bavili nenucenné
dél. Evidentné nikdo nic neslysel. V duchu jsem se usmal: ,Claro, que si!“ (Jasné ze
chci!). Vzpomnél jsem si na prvni $panélské fraze, které jsem se naucil. Stejné jsem se
nedostal nikdy dél nez k tém prvnim frézim.

11 Cti ,lo kjeres", $panélsky ,chces to?*
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yVale, eso es aqui,"? zaznélo mi u hlavy jako prasknuti bi¢em. Otoé¢il jsem se.
Nikde nikdo. Uz jsem si nenamlouval, Ze jsem piedrézdény nebo vystresovany.
Dosavadni zku$enosti mi signalizovaly, Ze ty dvé véty budou mit ur¢ité pokracovani.
Usmév z tvite se mi rozlil do celého téla jako tepld vina. Nebdl jsem se, byl jsem jenom
zvédavy. Hospoda dél hlucela a rozesmété ruzové prase Hog int The Pound se na mé
zativé smaélo z vyvésniho $titu za oknem. Londyn mi asi sdélil, co sdélit mél. Pomalu
jsem dopijel pivo a loudil se s timhle méstem. Vzdyt se zase vratim.

Nazitii jsem odletél. V Praze mrzlo. Dosel jsem si pro bavordka na parkovisté
a zaplatil nekfestanské parkovné. Kazdy den pies $est set korun. Fakt, dohromady
pékna sumicka. Zcela vdzné jsem zacal uvazovat o davodu existence civilizace. Nabizi
sice ur¢ité vyhody. Ty bych ovsem nepotieboval, pokud bych nebyl jeji soucdsti. T¥eba
parkovani. Ano, po piistani v Praze jsem mél dobrou néladu. Resit spousty problémi,
o nichz ¢lovék vi, Ze neexistuji a ze je respektuje pouze jeho vlastni predstavivost, je
osvobozujici. Auto nastartovalo a ani napis JSINETAKTNI VUL na kapoté, boku a na
kufru mi nedokdzal zkazit ndladu. Pustil jsem radio a pozdravila mé moje zamilovand
Loreena. Chtél bych se s tou zenskou setkat. Mozna jsem ji potkal v Londyné, byla
skryta mym zrakam v Hog in The Pound, anebo u Alberta, nebo jsem ji zahlédl ve stinu
okna krdlovské limuziny, kdyz jsem krdcel kolem Buckinghamského palice zadem
k Hyde Parku. Kdovi, za¢al jsem véfit véemu. A ta $panélstina v hospodé. Zasmal jsem
se nahlas. Mohl jsem kdykoliv zavolat Anaretu a na souvislosti se zeptat Almutena, ale
nechtélo se mi. Mél jsem pofad na paméti varovani snového piizraku. Konec konct
byl kdesi ve mné a jak se iika, blizsi kosile nez kabat. PIné vétit budu jemu, tém dal$im
s rezervou.

Ptijel jsem domi kolem piljedné v noci. Tésil jsem se na setkdni s nékym zndmym,
bohuzel nic. Byl jsem sam. SAM. To zjisténi mnou projelo jako rozzhaven4 jehla. Pro¢
takhle vitbec uvazuji?. Prece nejsem sim? Ziji mezi lidmi. Kdyz ale nemohu o svych
zazitcich s nikym mluvit, je to totéz, jako byt sém. Mozna horsi. Clovék je pln dojmu
anemad se o né s kym podélit. Dusil jsem v sobé pocity, z nichz bych se chtél vymluvit,
nebo vyzpivat, nebo vymalovat, vysochat. Najednou jsem chdpal samotu umélcy,
ktefi zjistili, Ze okolni svét nechépe jejich dilo a jejich sdéleni. Chapal jsem fyziky,
matematiky a filozofy, kteti délali véechno mozné, smésné i nesmyslné — Diogenes
zil v sudu, Einstein hral na housle — a to jen proto aby upozornili na souvislosti, které
jejich vrstevnici nechdpali prostym sdélenim. Dobrd, budu sém. Rozhodl jsem se, ze
zavazadla vybalim a7 rino. Sel jsem si lehnout. Nemohl jsem usnout. Saténové lozni
povleceni mé sice ptivitalo mékkym objetim, av$ak spanek stale nikde. T&sil jsem se,
ne, zoufale jsem touzil po pfitomnosti toho ironického satyra, co se mi tolik podobal.
Marné. Nakonec jsem upadl do bezesného spanku a réno se probudil zcela zklamén.
Nic se nedélo, zédné vysvétleni, zidnd pouceni a Zddny vysméch.

12 Cti ,bale, eso es aki", $panélisky ,dobie, je to tady™.
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Bezesnych nociptibyvalo. Za¢aljsem pochybovat o redlnosti svych zazitki. Zivot se
zacal pomalu vracet do obvyklych koleji. Jediné, co jsem stéle praktikoval, byla cviceni,
ktera mi ukdzala Anareta. Nicemu neskodila, ale také nic nepfindsela. Tedy kromé
pochybné vyhody lehnout si rdno na chaté na snih a sledovat oblohu. Pochopitelné
uplné nahy. Nikdy jsem uz nenastydl a nikdy mi nebyla zima. Po nékolika mésicich
jsem to povazoval za stejné samoztejmé jako posilovnu. V posilovné jsem cvicil télo,
timhle zase mozek. Je pravda, Ze jsem se citil neuvéfitelné Iépe. Kazdym dnem jsem si
vic a vic véfil ve véem, do ¢eho jsem se pustil. Muj dlouholety hrany nezdjem o Zeny,
zapfi¢inény obavami z odmitnuti, zmizel jako mavnutim kouzelného proutku. Za cely
zivot jsem se nechoval tak jako nyni. Oslovoval jsem je, jakmile mne nééim ta ¢i ona
zaujala. Mnohé to povazovaly za koketerii. Mél jsem vsak chvile, kdy jsem své otazky
myslel smrtelné vazné. Bohuzel jejich zodpovézeni provazel prizrak oc¢ekavani flirtu
a nasledného pokra¢ovéni, které jsem nechtél, a vlastné ani nemohl ptipustit.

Ptresto mne vysledky a zmény v mém zivoté den ze dne neustéle piekvapovaly.
Staval se ze mne naprosto jiny ¢lovek, jehoz jsem musel teprve objevovat. Dokonce
jsem se i jinak oblékal. To byl nejvétsi zlom. Nikdy jsem nedbal na své obleceni, ale
muj postoj k sobé samému byl vic nez kriticky. Jednoduse feceno cely zivot jsem
se za sebe stydél. Stydél jsem se za to, jak vypaddm - byl jsem ptili§ tlusty na svij
vkus. Stydél jsem se za to, jak se oblékam - pfili§ netradi¢né a vystfedné na bézny
standard. Stydél jsem se za své vlasy — ptili$ ridké, aby se nékomu libily. Nebral jsem
v tvahu, co umim nebo zndm, protoze moje znalosti se tykaly obori, jimiz se bézny
chlap uz nékolik desitek let nezabyval. To v§echno se pozvolna ménilo. Dokazal jsem
udélat z netradi¢nosti prednost, z usméski obdivné usmévy. Nejenze jsem si sim sebe
zatal vézit, dokonce jsem byl na sebe hrdy . Postupné jsem zjistoval, Ze moje negativa
jsou ve srovnani s ostatnimi vlastné vyjimeénymi vlastnostmi, vlastnimi pouze mné.
Takovychto vlastnosti a schopnosti jsem si velmi bedlivé za¢al v§imat i u druhych lidi.

Zkoumal jsem neobvyklost charakterd a nezastupitelnost schopnosti svych
spolulidi tak, jako se zkoumd valoun zlata v zlatokopové panvi. Nezastupitelnost,
neopakovatelnost a jedine¢nost kazdého jednotlivce. Nezménilo to sice muj postoj
napiiklad k nesmyslnému chovani lidi na silnici, nicméné jsem se stal vice tolerantni
a tyto dil¢i poklesky jsem tu a tam dokonce odpoustél s védomim ostatnich Zivotnich
pfinost a ,pozitiv, které museli doty¢éni pro svét zarucené mit, jinak by prosté
neexistovali. Za¢inal jsem byt velmi sebevédomy. A to do takové miry, Ze jsem nabyl
dojmu, ze se méni svét kolem mne, ale ne ja v ném. Ale kdovi, jestli nakonec Platon
nema pravdu a svét neni jen odrazem nds samych a naseho jednani.

Osud na mne ziejmé zacal pohlizet s usmévem. Kdyz jsem tieba vesel do mistnosti
plné lidi, nékolik hlav se otoc¢ilo, a dokonce se i tu a tam na mne zeny usmaly. Dosud
nevidany tkaz! Stale vic jsem si vSak uvédomoval nebezpedi toho, ze se prozradim.
Nikdy jsem nepo¢ital, kolikrat se ¢lovék mize nadchnout, kolikrdt miize zazit zbésily
vztek nebo kolikrdt muze byt u vytrzeni z intimnich zazitka. Mél jsem neustale na
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pameéti, co mi radili Anareta a mujj snovy pruvodce. Tento dfive viceméné podruzny
fakt mé trépil ¢im dél vic. Nemohl jsem oplécet fidi¢tim na silnicich jejich neomalenost
stejnou minci. Okamzité se mi totiz rozproudil adrenalin v krvi a provadél jsem jim
stejné, neli hor$i neptistojnosti nez oni mné. Mnohdy jsem mival takovy vztek, ze se
mi az chvély ruce. Tak tyhle stavy jsem musel podchytit ihned v zdrodku a nesmél jsem
dopustit, aby vypluly na povrch mého védomi. Jesté téz$i to snad bylo s milovanim.
Radsi jsem se opa¢nému pohlavi vyhybal jako cert ktizi. Prosté jsem si nebyl jisty,
jak bych zvladl podobnou zkousku. Tento aspekt jsem v prvni fizi vyrazné podcenil.
Musim s tim néco udélat, a to rychle. Za¢inal jsem mit na sebe vétsi a vétsi vztek, ze
jsem siviibec kdy préljiny svét. Pro¢ mné se musi plnit vétsina i téch nejnesmyslnéjsich
prani?! Tehdy jsem ani netusil, co v§echno se jesté pfihodi. Jenze dny a tydny celibatu
nemély byt tim nejhor$im. Vyhybal jsem se i pokusu zavolat Anaretu, i kdyz to bylo
s kazdou cestou na chatu stéle téz$i a téz$i. Cvicil jsem ale pravidelné. Neslo to nijak
zvlast rychle. Chvilemi jsem ztréce vuli a nebyl jsem si jisty, jestli viibec néjaky vliv
ma. Pravda ale je, béhem chtipkovych epidemii jsem se coural nahy ve snéhu po
zahradé, chodil v tenkych kosilich a infekéni onemocnéni se mi vyhybala. Ob¢as jsem
mél i podivné stavy, kdy jsem jako tehdy v Londyné vidél, co a pro¢ lidem zpusobuje
nemoci. Tentokrat vSak bez pomoci George. Vidél jsem ty véci TAM ODTUD, jak
$kodi lidem TADY. Tu a tam jsem pomohl, ale jindy jsem vytusil , Ze by bylo chybou
zasahovat do béhu véci. Pokazdé jsem to zaridil tak, aby si doty¢ni nespojovali mou
¢innost se svym zlep$ujicim se stavem. Také jsem si zddné zasluhy nepfiipisoval. A jaké
vlastné zésluhy? Vzdyt to bylo totéz, jako kdybych ptevedl slepce ptes obrubnik. Neni
mou zésluhou, Ze j4 vidim a on ne.

Zmény ale presto nastavaly. Vic jsem si v$imal véci i malych detaila. Vidél jsem
podivné tkazy i v téch nejobycejnéjsich vécech. Jednou jsem mifil na leti$té jako
pilot na né&jaké prezkouseni a vidy po par kilometrech jsem se zastavil v lese. Slunce
krasné svitilo, dlouhé zimni paprsky se opiraly sikmo do vétvi stromu a vytvarely
neuvéfitelnou scenérii. Pfesné takovou jsem touzil vzdy vyfotografovat. Bylo naprosté
bezvétii, kdyz jsem prejizdél most pies Berounku. Vtom jsem si v§iml plastové lahve
napichnuté na ulomené vétvi¢ce nizkého stromku. Pohupovala se rychle nahoru
a dolu, jako by strom maval rukou. Zabrzdil jsem a vylezl z auta. Lihev stile mavala, na
okolnich dubech se nepohnul ani liste¢ek. To ov§em vétévce nevadilo, méavala zufivéji,
stéle vic a vic. ObeSel jsem strom. Nikde nic. Nikdo, Zadnd struna natazend k vétvi,
7adna recese désici kolemjdouci. Siroko daleko jsem tu byl sim, sim se svym autem.
Usedl jsem za volant, a je$té kdyz jsem mizel za zatdckou, vidél jsem, jak mi vétévka
navlec¢enou plastovou lahvi stejné intenzivné mava.

Na téze cesté v Obofe jsem zase ucitil podivnou vuni, tak intenzivni, Ze mne
malem omdmila. Bylo ji plné auto, trochu mentolu a dymu kadidla a cosi strasné
zvlastniho. Opét jsem zastavil, abych se presvédcil, ze je auto v poradku. Ne, viiné se
linula usekem dlouhym asi tii kilometry. Ano, samoziejmé Ze mi to doslo. Nékdo nebo
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néco chtélo, abych se ozval, abych néco udélal. Jenze ja viibec netusil co. A taky jsem
nevédél, jestli vibec chci.

Z mého pohledu se nic nezménilo - nebyl jsem o mnoho chytiejsi, nez kdyz jsem
poprvé spatfil Anaretu. Také jsem nemél ani zdani, co si pocit se schopnosti vidét
problémy a znat jejich feSeni tam, kde normalni lidské znalosti a schopnosti ddvno
kondily. Pokud se komukoli svétim, prohlasi mne v lep$im ptipadé za nesvépravného
a v hor$im snad zaviou do bldzince. Ne, o tom jsem skute¢né nemohl s nikym mluvit.
Lidé se stejné jako zvifata nejvic boji vSeho, ¢emu nerozumi. Nechtél jsem se stat
ter¢em posmeésku a naslednych utokd, a tak jsem mlcel.

Za tu dobu, co jsem zil svym béznym Zivotem mezi praci v Praze a vikendy na
chaté¢, jsem ani jednou nepozadal Anaretu, aby otevfela branu. Mozna jsem se bdl, ze
se bude opakovat moje zkusenost s Kermalem - a tentokrat by se v blizkosti nemusely
nachdzet sily, které mi tehdy pomohly. Prosté jsem se asi bal. Radéji Zit tuctovym
zivotem od zrozeni ke kremaci, nez riskovat existenci a zdravy rozum. To jsem si tedy
myslel. Ptizrak ze snu mél v§ak pravdu. Predstava, Ze tim vSechno skondilo, byla vic
nez naivni.
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